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� -z-w•••••••�-�**1*Jfl�•�*��11!!.••�*��h.�� 

Jfl•*•�; �•�•*��.h. :l!a�.h��-«�ff*�•••-ttm���; 

� ��-•�*#:#ffi*,t!,M*m��; 

� -z-•1x�••��•••11t••*x*m�.tt� . 

.=. . •• JL.:t tl\&'6' ,E;I * ir.�Pf' L)l.-JHe., »,..tl! &-� a *t.-'A"tt.t.tt�L �-· 

M-mff�.tt�L #��an:*��Jt-liJ:#1lJtJJt-BJ:JmNJt�.tt�J. 

�+ft.*

�.u:�m�•AU12i 

*¾�•�m•�m*••At..:A"�#.��&��.iiz.�.tt��a��f-1!!.A��

#Jilll�, #8 l!,0��-·*1Jt * �-·· � «-ttl�•A1t¾t.1f :i!JJt,tl.;f!J �Ílit¾ll! 
,, 
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H :�JUJtA.1'f*'1.½tE��1ll!.A-l\2-!lHH�-ill!J:.••,u1r, ••tE:i-J?t, �:i-JA-� 

*·· �--;¡t-�·-íí�•t&•;

t:> •aA1*1I4# A�- 1í./i/r*1i�íil!.'f±l!j:.ll;IJ!l¾, �M!ll·!Iá\J-t-Atl.ll;IJ, 1,/.

«tE'f±IK&•*1i�A'f±.IK, -��'f±IK���m�; 

8 ••A .yi;1.;¡t.ip-��-ill!J:.l'.Jflj;¡¾Jdt•á\J'f±.1K!l¾*1li.9:.ií, #:7'íl1/rd��nl 

¾ *1i i9:. ;!M(f ½1l!!. -0'1 á\J � !I . 

jg=+� 

1-AfiiJJ�:l:J 

••oo•**•1'f•••· ••••A�-r�•�--•-t-Aff•�b. �M=

H «�--Á-mB•-�fi�*1i��. 1,/. •• ,m�«-t-Aff.�h;

t:> «�•aAa*�-�.ll;IJff.A,Jfl�-�.ll;IJa*l,/.A4�M��--».ll;IJ

*1iq>-fr, �Ml,/.í�•im••��nl¾; 

8 �•aA*1i•n».D;1J••A•i�A•••ff•a�•-; 

� U&�.ll;IJff.A,Jfl�*1i�.ll;IJ�*����--Aff.�bá\J41-fiffi. 

jg=+-� 

*��.00.t(,J � e��f.3ffi,!.�tJltf

•�mst••--11)ttaii, �t!r?�••· ••••At�4§ff�m lil*��

Ji!.l'ffl�,fij, �-;¡t��Íll!.Á .lf-�·�-ill!J:., li.:i±� ff••-**••=-*-./iJr.JF-�•--w 

3\:.it.M�. 4;;Jt. ��- 1t�•.1MP,,-!J!-• mm= 

H l,/.��4-�*1it½��---··a*,A��--Á··¾#.&,� 

J3il:tJ; 

t:> tE.iE�$'.¾tx.it*1l«-*'l�Jfl.fii, "'fflX, �llb*1i1't-í�tt?>l:.itfi�A-aA 

•ml'ffl�1ll!.--w��43l:.�.f&, fi�*1i«�;

8 ���¾�•••¾.�Mli:i±�#�•••¾á\J���1*-,l,/.��4*1i•

aA PJ 1,/. �Jfi �-�-í�--�-*1i.¾; 

.(RID. ilm/J�-�-li!J-.1¡!, •• -¡¡'rj;¡t¡lg·;lc�;t,t�--Á··�·,•¾; 

(fil ;if;.i,l,.*1i:Ji • .fii��Jfl. 
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fff=+=*­

-��f[.

-. •aA. Z-�$.JUJr!i!!..,@--fi:i-:J'l�;¾t-J. $�.fl. *-•· *-,@-*1:JJ!.LX.&.$ 

--���-.z-•�•*••t#:�T9,$.¾*1�¾•z-•�••***·• 

ª--"-*•ª•*��··· z-��#T9•**· 

�- --�-j��JteA••�a-�••••A�+A .•• *1:J.�-�� 

i,.fl. 

fff=+=-*­

·-�.@��D!

-. --�Qj*•*•*1:J•j�--;�-A·�·*-•·*•*1+A�J� 

--lgJ$i:Jicj:i. ��$eA•4$�a-�. �iliiit:t>t•�A��Jl\l.. W.-196.: 

H M*••••�•aAaG*·�-���·-���¾�·-·*1:J·ir. 

*-•�•-t1Ja1t:if.'.iA; 

� ••--"-�•-�•*���T*AM�*•��.a•••••·*••• 

*1iHIJ*•••�•.tiJa1t:if.'.iA. #-t!íJhi·�.f&�--A��fi��--.f!J; 

8 •aA.�M-aA•. ��JteA•4$�a-�. -�$*#b. 

�- jpJ!l-*tiir*'f'*.l\a• . .l\a'f. tt'f*1:J4j{.ff.JL••�1��$1J./t. ••ms� 

••••A��-�iii�-.fiJ*1.í:f:; �í:f:1-J'i't?R. T:ltiJS j WL·�--íHIJ�;¾t:. 

--�·j·��l!b-aA•fiJt.ff.#T*�•*· 
1 

�- -�tiS�••••A•�*-•*•�w-*•••�- ;¾1�-�-­

�.#-;¾1D��---�·•«*1�•••A•.••ms�:if.'.•.&.•�••A• 

A$ *-At!íJH· iii � • ,l!!-- nll �*1 j: l!b. 

2!1. -�tiS �--Z-*'W JL:t)t-BJ:�-'.l�T*� )t-BJ:¾ •• J;t-�la :i.'f j%i#z 

J!!!Jtffl �*1**1:i�Jf. �i!J#::!U�6'f��#¾•-196*o&�. #'½JL:f:*A�:1:1!.f!J�. 

�*1-rit?R.T:ltiJZ-.W.T*•••)t-BJ:-�·��--;¾�•. ��*�)t-BJ:¾ •. 

.li. -�tiS ��:l/U�AZ-��,iiji-aJL-�it?R.T. �--1gJ�b�.
k

*-a1B1E 

���·��!!!!�. #-��*���#!!!!��. #�g���*--�!!!!�. 
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•=+im� 

�� 

-. ��001JIQ-iA •• A�*�••á9:tx.ft )!) 1 �;;r-;�1tUU11�¼:ley�tl\¡·lt� "F 

��--txltl, � � 00 S l1fr ··��-·-�fML •tt•• lj¡IJ �*3jM, .• 33 • � 1': 

(-) Jf.¾ffit.AáiJ�}J. ·�� �� :UOti. 7JP�!-Atx, �*� ib*3Aá9J# 

ttá9 � t:; 

d ax¾Jt11.tt••aAáiJ+tt, .t$i*3-wJitJJ ci.�fl t�*11*M; 

8 *M*•aAM•�-�-+�iaá9t±¼ . 

.-::... )!) 1 ��--txltl. ��00Sllfr1JIQ1Ji'-: 

H •aA;;r-;�••m•••-f••••••z*·••A•;;r-;�•••••• 

-f:t�*3J(¾fJJ�·-- 'P�·-z1t-; 

d ·-A�Cl.��G��á9t±��.����A��tl\¡��L.���-1iá9 

ítJ: :t lhJJ � •• *' 'P � •• ; 

8 aí#-½ll1'ltlWl.Je..+Aá9�J:; 

000 ·-A�······'P��!)QJ:€1\¡�!l}J, 1'.ftlfi!!.1fl-��{l.jf; 

@ -�*·�-ái}�-tt�-.�-*�-fitll.33*3t±�•}Jtl\¡�-'P .• 

í#•-½+Ait�á9*��!l}J#f.ii. 

=-- ��oos llfr*•aA,�-4$• 33 ��*'t±�{tfi�, 1'*'J��11f.¾*1��Jt!!.•� 

•w*3��t±�. )!)��ti\¡. ��OOSllfr*�•llfrtt.ii, �•=

(-) )!)•33•*·•�**·�·*'•�tt�-��-·-*'•�.��*3fi�

{tMaí#1'*'L # )!) ••AzriJ áiJ:-ta 1f.��*1:m-ltaí#1'ltl; 

d )!)•33+•*1��·Atl\¡•�•ttaí#1'�; 

8 ••ci.a•-½+AM�áiJ•*��-��*3+a.�•*�-fitA.33*3t± 

�M}JáiJ�-'P. �•· ••••A.--�·· ••••A•a•••· 

119, )!)J•!l}J•1Ji'-��-lJitx{JJ, ��OOSllfr*�•llHt:ht, �Jf1*1Htci.+• 

*3(->•*••tl\¡···�······#-�t••�•�Al*3I�Al.fi 

•�.-�-�¡¡;zj�•-•aá9JM*3•3J*Jfl•táiJ�!l}J*3•�tt�•��.+

&*3•�- --{t�*3##Cl.�!l}J•aA.
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E. ••ooat••·••A�-���--����A�•�a•�·•••

•••••· •**�· �A••��!l•�- ����·••ooai••�••A 

•.• ½l!.�3f!J. 
�=+li� 

iltffi 

••oo•�·••A••••��•�•••••*·��af••�••·•

•oo•**•-�•i••·••••A•••••tt•••�•wi!la•.••

�---��-�-·- ••@��-*= 

H �••A••��A**�-�mm.••�•*�••���•�•m• 
-�·"····��-- --�tt••�!:E.···�½�¾#1!1�-�-;

b �--Á····*�•ffi!l•···-�---�����f�.*·

.,�4·-�-���----��··· --��-�-·Á·-�·-·=

8 �:t.it��--AP/f��HL •tt�*-:t:J"!-1!!,LK, --�·•·ff 1!:l:.a•: 

� w�•�A•-••��•••A�••�ij�•�•a•�-�••A• 

-�--����Am••��•m.#m••tl••-��-·¾#�*••w•

••••jk:ttíMr-*, •itiM•aAA•· t-r. � .í.��w��i.R:

(fil �•1�•w•1it�@*-#:�x.it�A�•1it�•�.t1:.•••aA, �••1it 

a i �¾-3f-½JJ.�� :.t••; 

w � .t1:.af•• ii'fi ••tt,¡J¡.fü�•• •w••� •n-i&••· �fü�•-f#-t 

,tt,��1*-

�=+*� 

�11Zilll��-![ 

-. -�®ª****��-i�aa.•M•tl•aA�s�*·�--Á� 

-���-�>l-*.l!J.t� 1§1 il, Jt¾ti.Jl���#-�. 1H�. :t±½�llll*�JJ, Jt¾

�A�•�!l•��+�•- ����-•�ooatmM.���•�•½tt•a� 

#ffi�•�n�•��·•· ��¾.�•n-i!l. t
b

JL tt•�:t±½a•�w. �•••� 

�--i: 

H �UiM+A�W�1*-���-½itf;!;��ff-AA; 
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� *•f•aA•���A=,±.g�=,±.·��+7IW,.��tta,#�t.f:E• 

aAPJr.f:E'f±tíS., ��Jt<.#:ltktíS.tt:iit:J¿-fl�. 

�- ••oo•*�-�&··-�-�-�-·�·*Al�Xff=Al�ffa 

illl*iJ'l�-�*i}lliU1J. 

�- -t:E•S�-�-�7IW, •• @Sj�---�--Atttl�•JflA�­

J!t i;.{.&_.t-r:lt�Jfl Jl�-*� 1 M-�ft)fl. 

-. ••oo��--A·��·A�•1a•i-*Iff= •. «-••••* 

�-Jl*��tt�ñ--A����4���hW.�Iff=���.�*&���� 

���If!=�-�.�*���-If!=·��-.�M.f:Ett*M��-·�Iff=·� 

�•. ••oo•**••**•· �••��*· •�•*= 

H .f:E--IJJ��tt*�--IJJ$�i. �M.f:E4.iE�. ,lJfl�.it**-14· iUJí.it*· 

�*•4!;.{.&.�½��-�Iff='*-147IW, ��af•·���; 

� *�•aA-t:E��.A�$�aillli***��t�IIff=*14,�Ma• 

�$�Jiilítiff=jiij$�"�-'*1J, **�½��-�Iff=��.�-��-tté'-J•-*1J, 

***!f1W�-*1J; 

8 �*•aAt��·��.A�$�ailllifiítI •• ; 

(U!I) ft•aA���-IJJ�·;/JP-Jl-J!t��*��¿¡*, 1*��*11'-�Jl¾, �* 

*v'l�-�*iJ11; 

@ .f:E��nw•i�---Ala�a•��*•¾••· �--·A•a. 

1*-1-!t, ,ft#���If!=; 

w �-� -tai'... tJ*j,!-f. tJ�½ff=:r±�+í**-*�••; 

(tl .f:E¾#tllf1,lJfl.aA; 

W !;.{-j�ífk-�ffi:�, ��iif!;.{�M�-fi�7I*· �iÑJ��•tUí, �­

.fl'ftJlf1,JJfl.a.A.; 

W �*�Iff=·ffl�·-A.··½���; 
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m «•••Aa�a••h••1:a�x�&a; 

&� «•••A••*••*••••· •mx�•�•x��•-

-=-, ••oos. �H�·-·A:f-1Jl:!!x.-&:J.IU!i-&:, #-a�Jt.fikA.ip-••aill!J:�JIJ• 

i?, :f-1!tY.Ut1)UU1J•f. 

�=+A* 

ffiJE(¡q�ffi*3f!-,ll4±�-l*tJ!I 

-. ••m•R-·A*·��E&�--a�-�-&-*.ip-,�--�-· 

�. *�. ,fí»}, íl&:f��•&•*#; •• OOS.*-*Jl¡t•*#•,•�•«•1':E 

;:r-�a-'f••tr9••••?.'1.T-����•*tl-

-=-. ••oo•R-·A*Uª��··if,#-*U1':E:f�a-'f•••••tr9•?.'1. 

Tf*::lt�U*tl; ••mS.*-*Jl¡t•*#•, •�•«•i�Uttltr9��. �t6'-*Jl¡t 

M/i-.ii: 

H •••• A-lj!-•:ll!!,atlitfltf#*, #-il •• 1l!!.-01a�•*•*�1Ultr9 • 

•. fflA.�1l!!.��, íl���--*�tr9��; 

� •••• A,��¾·-�*·*••••A. �íl�ffl�···�··· 

jt�·; 

8 ••&16'jtlE!r9 •• A&�*A,1':E�--*��-ffl�l:li.�MJt�tr9;j 

iJ11. �.it-. t1*��•11áiatiPJM�w, �íla�oo••�; 

()!!I) ••••A�íl.;bll¾#"1í»}�·; 

® ••••A�íl.ip-·-�-*��#•;bll•*�•-

�=+tt.• 

�.5i iE.!l:5tt,n�:!:!:�ffi 

••l!IS. *•il••A**it�U*1J, *�·-��11!!.A .ip-.ttJaill!J:*���

Uttl, #-S.*ffi--lt: 

H ····A��1':E��1l!!.A.ip-.tr9ae.llJ:, :i:tj��l!t�� r!r:JM.-•1�:&.

*�•�¾:ll!!..�it�·¾#&•, �•••••A**��•-11t��tr9U�·�

•· 11t�1l!!.tr, *Jl¡t:ft.ii:
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t. -19t!1�dUl3ff, i.Ui*3#.ti!-:Jtllfr, :tlitit, JbilJbJfl;

2. 1Mi'��;,..tm-tt*'J, fOtiif lJ.(a�-"lll:¾ft 'P-1'��rtf:lt!t,!1.Jfl :tiE.:t j¡ :Jttt

�-��-•��*����*¾��«rr-�¾#�¾.#�����m

�DJJ{t;jt�ffi"tt;ittm'll*'J;

3. -í*ii1:��kff.;l;J�IU�1H1 ril*i!•Jt, #a�-,ll<J",ffl.:tf��;,..t,t¡�;J{.. ;l;J

��€ro�*��),..$fi��t,\¡),..�DJJtt•;

� ������.���;,..��-1'���-·���;,..��tro•�L*��� 

?t-���JJ.¾#$¾, #itWJ��A-��¾#$¾, -el.�: 

1. �� �&*-OO¾#�iE,lc.ñt1d!t,\¡ �loiE,lc.�ffl.��:t±lil, �:bPiE,lc.'.i't t,\¡m;/J�,t

JI.;

2. J.t:.:sr.�:bPA��;,..ffl.�. aoo�. 1:-00. -rz.�-j¡��"�*��;,...

•=-+• 

��x��m-��- ����•m� 

-. ��oo•���;,..*-tt•���;,..��t,\¡•�L��x��m.#Sllfr*� 

-�:Jtllfr4it-jí, -19t!1*-��),..;

H it�IJ.(xPfil•:Jt��t,\¡x1t#.tit-;

� itit!J.(x'*it._:Jt-.�t,\¡it�,s-�. it�- �J1J���x1tm;1J; 

8 •ilix�*�lll:x�•*•m.����-���- it��- �f�- �� 

•*•m. #�iif�-iif!J.(•ilia*oox�'PA*•���tme•��e•-· 

�- ��00Sj*�:ltllfr4it-ji,���;,..��*�¾;/;J$���#;/;J��:t±¾, 

�-��ffl$�t,\¡··- �*���-�-

�- ��@Sj*�-�:itllfrffe•,*�OO�*t,\¡��.-19t!1*-1*����-tttro* 

�-1'��-1'½JJ.lll:��tt'*4, mil��;,..it�x�#.tit-. 

�- ��A**tmx����*tt,-el.�����x�.Sllfr*-tt•���A� 

�t,\¡·�LitifjJt��x#. 

1L. J.J 1 ���;,..��?±���;,..��trg•�L�:hP�JF-. 1*1*l�1*"1fm;/J, � 

�@Sllfr*�:itllfr4tji, IJ.('Jl: 
\ 
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H iUh�íIU&••An--oJi�ft¾:¼tlJ..;/JD�tJl.i.it#:llf B;b; 

� ····Á·�*-�-�-�·;/JD··Á••1*•·•*••·#��­

·��-�Á··�·-�·-·j··· �-�-�;

8 ••••A-r��ffl#:llf . •  *�--��;

(R!I) ••••;L:t�• �-�JL:t-t-r�••�*•w•�· -,!f;�,p¡q*J �&1* 

••;b. ••���i••w��••; 

@ ••••A-r�a�•*· ••· ��*11*•••�-�AA•�a¾. 

ffi".=.+-� 

!1fiHllJitii&� 

-. ••m••t••j�••· •••tt���··· �«��*1�A••• 

l-�-*¾•. t•�-#��-.!!!-�I.,ff.$.j:

H •fi��•••A· ••••••���. �tt••*'·�--A��-;

·� •ff••A�*'ª*���@�¾�•m�at•��m•tt••��•

�Jiltl. 

=. -�-**•�t•�••s.j•M¾ •. fflf�-W�-*¾•·��--00 

)'(¾�J/J. fi'lf �. �Hfl*1��--Á�fi�-�3ftl a,j-l(Jtl �J!l'iíi¡. 

�- ••oos. j ffi. Jt.ft-.��-ita• .•••• A.*1-�Á "i'iJ��ffl��-i.t 

••• 

ffl"=-+=� 

l!Jll,f-*11= 

-. ••m•�v&%l:ff-AM11Uil:OOFJf½ff.. �#OO*��;lll,-*¾•�* �.tD 13 �

Wff.lli��JJ.#������-tD*��mm�*�•j.tD•��•A.#•��� 

*l!l�*11&.�•�&�fPJ1±*. �.ZHl!:�--Aifl�. ½ff*���-A. �-íUr,

:l!�•A-r •M: 

H ···�*11'.tiJ •• A.�OO�½ft, ••oo��fíl:;l¡�; 

· t:l ílt:i!*1�#�jJ}t:�. jp3'e_it*1¾�1i,!!!-. ��. *i}il/I�-tDl:11��;

8 ílt:i!�'9'E/Iimét½f!E. «.ftlt+��;it�ifü1'g1*�;
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� �--·ª*-·······«�--�¾��-4ª*-�•ª*�ª

�t,tª*�il••��••· 

�- **�-�:f�*4••@l.fi�«*¾�7'�����-

m=-+=-� 

l@����ji:J9!1J 

-. ••m•1•�*m•�-«••�•�-+•1+����-•••*� 

;big*¾·lf3·Jji, #Qltl••«••�i9:.JL··�-+t?J-��¡!j¡IJ, �«ttl«:flliJ 

illl f1 �:f lliJ iUtl *•* * fi;/J. 

=. ••m•1•�*m*����rr•��.�•«m�•#-�m-•�• 

t.JL-+••·••-+•1+�.JL��. ��---��-�*¾•11'3�·-·· 

�--.JL�-���.-•ma1••�-���-A��m•����ft���­

*�!1-Yltl. 

-· � fiili±.4. �i11:J\!:�•Aa�,i¿,*-m;p" a 1 &it!.•�#1t¾�� •�iiHI.

m.=.+rm� 

��At!i�J��� 

-. Qlt.JL-+••A�*1HUl.4( �7'� "tHl.4" ). l.fi'fJcJl�lt'3�M. 
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C.ONVENTION ON THE RIGHTS OF PERSONS

WITH DISABILITIES 

Preamble 

The States Parties to the present Convention, 

(a) Recalling the principies proclaimed in the Charter of the United
Nations which recognize the inherent dignity and worth and the equal and 
inalienable rights of ali members of the human family as the foundation of 
freedom, justice and peace in the world, 

(b) Recognizing that the United Nations, in the Universal Declaration
of Human Rights and in the International Covenants on Human Rights, has 
proclaimed and agreed that everyone is entitled to all the rights and freedoms 
set forth therein, without distinction of any kind, 

(e) Reaffirming the universality, indivisibility, interdependence and
interrelatedness of ali human rights and fundamental freedoms and the need for 
persons with disabilities to be guaranteed their full enjoyment without 
discrimination, 

(d) Recalling the International Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights, the International Covenant on Civil and Political Rights, the 
International Convention on the Elimination of Ali Forms of Racial 
Discrimination, the Convention on the Elimination oJ Ali Forms of 
Discrimination against Women, the Convention against Torture and Other 
Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, the Convention on the 
Rights of the Child, and the International Convention on the Protection of. the 
Rights of All Migrant Workers and Members ofTheir Families, 

(e) Recognizing that disability is an evolving concept and that
disability results from the interaction between persons with. impairments and 
attltudinal and environmental barriers that hinders their full and effective 
participation in society on an equal basis w

1
ith others, 

(f) Recognizing the importance of the principies and policy 
guidelines contained in the World Programme of Action concerning Disabled 
Persons and in the Standard Rules on the Equalization of Opportunities for 
Persons with Disabilities in influencing the promotion, formulation and 
evaluation of the policies, plans, programmes and actions at the national, 
regional and international levels to further equalize opportunities for persons 
with disabilities, 

(g) Emphasizing the importance of mainstreaming disability issues as
an integral part of relevant strategies of sustainable development, 



(h) Recognizing also that discrimination against any person on the
basis of disability is a violation of the inherent dignity and worth of the human 
person, 

(i) Recognizingfurther the diversity ofpersons with disabilities,

(¡) Recognizing the need to promóte and protect the human rights of 
ali persons with disabilities, including those who require more intensive 
support, 

(k) Concerned that, despite these various instruments and
undertakings, persons with disabilities continue to face barriers in their 
participation as equal members of society and violations of their human rights 
in ali parts of the world, 

(l) Recognizing the importance of intemational cooperation for 
improving the living conditions of persons with disabilities in every country, 
particularly in developing countries, 

(m) Recognizing the valued existing and potential contributions made
by persons with disabilities to the overall well-being and diversity of their 
communities, and that the promotion of the full enjoyment by persons with 
disabilities of their human rights and fundamental freedorns and of full 
participation by persons with disabilities will result in their enhanced sense of 
belonging and in significant advances in the human, social and economic 
development ofsociety and the eradication ofpoverty, 

(n) Recognizing the importance for persons with disabilities of their
individual autonomy and independence, including the freedom to make their 
own choices, 

(o) Considering that persons with disabilities should have the 
opportunity to be actively involved in decision-making processes about 
policies and programmes, including those directly conceming them, 

(p) Concerned about the difficult conditions faced by persons with
disabilities who are subject to multiple·or aggravated forms of discrimination 
on the basis of race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, 
national, ethnic, indigenous or social origin, pi:operty, birth, age or other status, 

(q) Recognizing that women and girls with disabilities are often at
greater risk, both within and outside the home, of violence, injury or abuse, 
neglect or negligent treatment, maltreatment or exploitation, 

(r) Recognizing that children with disabilities should have full
enjoyment of all human rights and fundamental freedoms on an equal basis 
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with other children, and recalling obltgations to that end undertaken by States 
Parties to the Convention on the Rights of the Child, 

(s) Emphasizing the need to incorporate a gender perspective in all
efforts to promote the full enjoyment of human rights and fundamental 
freedoms by persons with disabilities, 

(t) Highlighting the fact that the majority of persons with disabilities
live in conditions of poverty, and in this regard recognizing the critica! need to 
address the negative impact of poverty on persons with disabilities, 

(u) Bearing in mind that conditions of peace and security based on 
full respect for the purposes and principies contained in the Charter of the 
United Nations and observance of applicable human rights instruments are 
indispensable for the full protection of persons with disabilities, in particular 
during armed conflicts and foreign occupation, 

(v) Recognizing the importance of accessibility to the physical,
social, economic and cultural environment, to health and education and to 
information and communication, in enabling persons with disabilities to fully 
enjoy all human rights and fundamental freedoms, 

(w) Realizing that the individual, having duties to other individuals
and to the community to which he or she belongs, is under a responsibility to 
strive for the promotion an\l observance of the rights recognized in the 
International Bill of Human Rights, 

(x) Convinced that the family is the natural and fundamental group
unit of society and is entitled to protection · by society and the State, and that 
persons with disabilities and their family members should receive the 
necessary protection and assistance to enable families to. contribute towards the 
full and equal enjoyment ofthe rights ofpersons with disabilities, 

(y) Convinced that a comprehensive and integral international 
convention to promote and protect the rights and dignity of persons with 
disabilities will make a significant contribution to redressing the profound 
social disadvantage of persons with . disabilities and promote their participation 
in the civil, political, economic, social and cultural spheres with equal 
opportunities, in both developing and dev.eloped countries, 

Have agreed as follows: 
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Article 1 
Purpose 

The purpose of the present Convention is to promote, protect and ensure 
the full and equal enjoyment of ali human rights and fundamental freedoms by 
aUpersons with disabilities, and to promote respect for their inherent dignity. 

Persons with disabilities include those who have long-term physical, 
mental, intellectual or sensory impairments which in interaction with various 
barriers may hinder their full and effective participation in society on an equal 
basis with others. 

Article 2 
Definitions 

For the purposes ofthe present Convention: 

"Communication" includes languages, display of text, Braille, tactile 
communication, large print, aécessible multimedia as well as written, audio, 
plain-language, human-reader and augmentative and alternative modes, means 
and formats of communication, including · accessible information and 
communication technology; 

"Language" includes spoken and signed languages and other forms of 
non spoken languages; 

"Discrimination on the basis of disability" means any distinction, 
exclusion or restriction on the basis of disability which has the purpose or 
effect of impairing or nullifying the recognition, enjoyment or exercise, on an 
equal basts with others, of ali human rights and fundamental freedoms in the 
political, economic, social, cultural, civil or any othet field. lt includes ali 
forms of discrimination, including denial of reasonable accommodation; 

"Reasonable accommodation" means necessary and appropriate 
modification and adjustments not imposing a disprÓportionate or . undue 
burden, where needed in a particular case, to ensure to persons with disabilities 
the enjoyment or exercise on an equal basis with others of ali human rights and 
fundamental freedoms; 

"Universal design" means the design of products, environments, 
programmes and services to be usable by ali people, to the greatest extent 
possible, without the need for adaptation or specialized design. "Universal 
design" shall not exclude assistive devices for particular groups of p.ersons 
with disabilities where this is needed. 
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Article 3 
General principies 

Toe principies of the present Convention shall be: 

(a) Respect for inherent dignity, ihdividual autonomy íncluding the
freedom to make one's own choices, and independence of persons; 

(b) Non-discrimination;

(e) Full and effective participation and inclusion in socieiy; ·

( á) Respect for difference and acceptance of persons with disabilities 
as part of human diversity and humanity; 

(e) Equality of opportunity;

(f) Accessibility; 

(g) Equality between roen and women; 

(h) Respect for the evolving capacities of children with disabilities 
and respect for the right of children with disabilities to preserve the�r
identities. 

· · 

,'\rticle 4 
General obligations 

1; States Parties undertake to ensure and promote the full realization of all 
human rights and fundamental freedoms for all persons with disabilities 
without discrimination of any kind on the basis of disability. To this end, States 
Parties undertake: 

(a) To adopt ali appropriate legislative, ádministrative and other
measures for the implementation of the rights recognized in the present 
Convention; 

(b) To take ali appropriate measures, includirig Iegislation, to modify
or abolish existing laws, regulations, customs and practices that constitute 
discriíninatiori against persorts with disabilities; 

(e) To take into account the protection and promotion of the human 
rights of persons with disabilities in ali policies and programmes; 
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(d) To refrain from engaging in any act or practice that is inconsistent
with the present Convention and to ensure that public authorities and 
institutions act in conformity with the present Convention; 

(e) To take ali appropriate measures to eliminate discrimination on
the basis of disability by any person, organization or private enterprise; 

(/) To undertake or promote research and development of universally 
designed goods, services, equipment and facilities, as defined in article 2 of the 
present Convention, which should require the minimum possible adaptation 
and the least cost to meet the specific needs of a person with disabilities, to 
promote their availability and use, and to promote universal design in the 
development of standards and guidelines; 

(g) To undertake or promote research and development of, and to 
promote the availability and use of new technologies, including information 
and communications technologies, mobility aids, devices and assistive 
technologies, suitable for persons with disabilities, giving priority to 
technologies at an affordable cost; 

(h) To provide accessible information to persons with disabilities
about mobility aids, devices and assistive technologies, including new 
technologies, as well as other forms of assistance, support services and 
facilities; 

(z) . To promote the training of professionals and staff working with
persons with disabilities in the rights recognized in the present Convention so 
as to better provide the assistance and services guaranteed by those rights. 

2. With regard to economic, social and cultural rights, each State Party
undertakes to take measures to the maximum of its available resources and,
where needed, within the framework of international cooperation, with a view
to achieving progressively the full realization of these rights, without prejudice
to those obligations contained in the present Convention that are .immediately
applicable according to international law.

3. In the development and implementation of legislation and policies to
implement the present Convention, and in other decision-making processes
concerning issues relating to persons with disabilities, States Parties. shall
closely consult with and actively involve persons with disabilities, including
children with disabilities, through their representative organizations.

4. Nothing in the present Convention shall affect any provisions which are
more conducive to the realization of the rights of persons with disabilities and
which may be contained in the law of a State Party or international law in force
for that State. There shall be no restriction upon or derogation from any of the
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human rights and fundamental freedoms recognized or existing in any State 
Party to the present Convention pursuant to law, conventions, regulation · or 
custom on the pretext that the present Convention does not recognize such 
rights or freedoms or that it recognizes them to a lesser extent. 

5. The provisions of the present Convention shall extend to ali parts of 
federal States without any limitations or exceptions.

Article 5 

Equality and no.n-discrimination 

1. $tates Parties recognize that ali persons are equal before and under the 
law and are entitled without any discrimination to the equal protection and 
equal benefit of the law. 

2. States Parties shall prohibit ali discrimination on the basis of disability 
and guarantee to persons with disabilities equal and effective legal protection 
against discrimination on ali grounds. 

3. In order to promote equality and eliminate discrimination, States Parties 
shall take all appropriate steps to ensure that reasonable accommodation is
provided.

4. Specific measures which are necessary to accelerate or achieve de facto 
equality of persons with disabilities shall not be considered discrimination 
under the terms of the present Convention.

Article 6 
Women with disabilities 

1. States Parties recognize that women and girls with disabilities are 
subject to multiple discrimination, and in this regard .shall take measures to
ensure the full and equal �njoyment by them of ali human rights and 
fundamental freedoms.

2. States Parties shall take ali appropriate measures to ensure the full
development, advancement and empowerment of women, for the purpose of 
guaranteeing them the exercise and enjoyment of the human rights and 
fundamental freedoms set out in the present Convention .. 

Article 7 
Chlldren with disabilities 

1. States Parties shall take ali necessary measures to ensure the full 
enjoyment.by children with disabilities of ali human rights and fundamental 
freedoms on an equal basis with other children.
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2. In ali actions concerning children with disabilities, the best interests of
the child shall be a primary consideration.

3. States Parties shall ensure that children with disabilities have the right to
express their views freely on ali matters affecting them, their views being
given due weight in accordance with their age and maturity, on an equal basis
with other children, and to be provided with disability and age-appropriate
assistance to realize that right.

Article 8 
Awareness-raising 

1. · States Parties undertake to adopt immediate, effective and appropriate
measu'res:

(a) To raise awareness throughout society, including at the family
leve!, regarding persons with disabilities, and to foster respect for the rights 
and dignity of persons with disabilities; 

(b) To combat stereotypes, prejudices and harmful practices relating
to persons with disabilities, including those based on sex and age, in ali areas 
oflife; 

(e) To promote awareness of the capabilities and contributions of
persons with disabilities. 

2. Measures to this end include:

(a) Initiating and maintaining effective public awareness campaigns
designed: 

(i) To nurture receptiveness to the rights ofpersons with disabilities;

(ii) To promote positive perceptions and greater social awareness
towards persons with disabilities;

(iii) To . promote recognition of the skills, merits and abilities of
persons with disabilities, and of their contributions to the workplace and 
the labour market;

(b) Fostering at ali levels of the education system, including in ali
children from _an early age, an attitude of respect for the rights of persons with 
disabilities; 

(e) Encouraging ali organs of the media to portray persons with
disabilities in a manner consistent with the purpose of the present Convention; 
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(d) Promoting awareness-training programmes regarding persons
with disabilities and the rights of persons with disabilities. 

Article 9 
Accessibility 

l . To enable persons with disabilities to live independently and participate 
fully in ali aspects of life, States Parties shall take appropriate measures to 
ensure to persons with disabilities access, on an equal basis with others, to the 
physical environment, to transportation, to information and communications, 
including information and commuriications technologies and systems, and to 
other facilities and services open or provided to the public, both in urban and 
in rural areas. These measures, which shall include the identifü;:ation and 
elimination of obstacles and barriers to accessibility, shall apply to, inter alia: 

(a) Buildings, roads, transportation and other indoor and outdoor
facilities, including schools, housing, medica! facilities and workplaces; 

(b) Information, communications and other services, including
electronic services and emergency services. 

2. States Parties shall also take appropriate measures:

(a) To develop, promulgate and monitor the implementation of
m1mmum standards and guidelines for the accessibility of fa.cilities and 
services open or provided to the public; 

(b) To ensure that private entities that offer facilities and services
which are open or provided to the public take into account ali aspects of 
accessibility for persons with disabilities; 

(e) To provide training for stakeholders on accessibility issues facing
persons with disabilities; 

(d) To provide in buildings and other facilities open to the public
signage in Braille and in easy to read and understand forms; 

(e) To provide forms of live assistance and intermediaries, including
guides, readers and professional sign language interpreters, to facilita.te 
accessibility to buildings and other facilities open to the public; 

(j) To promote other appropriate forms of assistance and support to 
persons with disabilities to ensure their access to information; 
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(g) To promote access for persons with disabilities to new
information and communications technologies and systems, including the 
Internet; 

(h) To promote the design, development, production and distribution
of accessible information and communications. technologies and systems at an 
early stage, so that these technologies and systems become accessible at 
minimum cost. 

Article 10 
Right to llfe 

States J'arties reaffirm that every human being has the inherent right to 
life and shall take all necessary measures to ensure its effective enjoyment by 
persons with disabilities on an equal basis with others. 

Article 11 
Situations of risk and humanitarian emergencies 

States Parties shall take, in accordance with their obligations under 
intemational law, including intemational humanitarian law and intemational 
human rights law, all necessary measures to ensure the protection and safety of 
persons with disabilities in situations of risk, including situations of armed 
conflict, humanitarian emergencies and the occurrence of natural disasters. 

Article 12 
Equal recognition before the law 

1. States Parties reaffirm that persons with disabilities have the right to
recognition everywhere as persons before the law.

2. States Parties shall recognize that petsons with disabilities enjoy legal
capacity on an equal basis with others in all aspects of life.

3. States Parties shall take appropriate measures to provide access by 
persons with disabilities to the support they may require in exercising their
legal capacity.

4. States Parties shall ensure that all measures that relate to the exercise of
legal capacity provide for appropriate and effective safeguards to prevent
abuse in accordance with intemational human rights law. Such safeguards shall
ensure that measures relating to the exercise of legal capacity respect the
rights, will and preferences of the person, are free of conflict of interest and
undue influence, are proportional and tailored to the person's circumstan:ces,
apply for the shortest time possible and are subject to regular review by a
competent, independent and impartial authority or judicial body. The
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safeguards shall be proportional to the degree to which such measures affect 
the person's rights and interests. 

5. Subject to the provisions of this article, Sta tes Parties shall take all
, appropriate and effective measures to ensure the equal right of persons with
disabilities to own or inherit property, to control their own financia! affairs and
to have equal access to bank loans, mortgages and other forms of financia!
credit, and shall ensure that persons with disabilities are not arbitrarily
deprived of their property.

, Article 13 
Access to justice 

1. States Parties shall ensure effective access 'to justice for persons with
disabilities on an equal basis with others, including through the provision of
procédural and age-appropriate accommodations, in order to facilitate their
effective role as direct and indirect participants, including as witnesses, in all
legal proceedings, including at investigative and other preliminary stages.

2. In order to help to ensure effective access to justice for persons with
disabilities, States Parties shall promote appropriate training for those working
in the field of administration of justice, including police and prison staff.

Article 14 
Liberty aud security of person 

l. States Parties shall ensure that persons with disabilities, on an equal
basis with others:

(a) Enjoy the right to Iiberty and security of person;

( b) Are not deprived of their liberty unlawfully or arbitrarily, and that
any deprivation of liberty is in conformity with the law, and that the existence 
of a disability shall in no case justify a deprivation of liberty. 

2. States Parties shall ensure thát if persons with disabilities are deprived
of their liberty through any process, they are, on an equal basis with others,
entitled to guarantees in accordance with intemational human rights law and
shall be treated in compliance with the objectives and principies of the present
Convention, including by provision of reasonable accommodation.
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Article 15 
Freedom from torture or cruel, inhuman or degrading 

treatment or punisliment 

1. No one shall be subjected to torture or to cruel, inhuman or degrading
treatrnent or punishment. In particular, no one shall be subjected without his or
her free consent to medica! or scientific experimentation.

2. States Parties shall take ali effective legislative, administrative, judicial
or other measures to prevent persons with disabilities, on an equal basis with
others, from being subjected to torture or cruel, inhuman or degrading
treatrnent· or punishment.

Article 16 
· Freedom from exploitation, violence and abuse

1. States Parties shall take ali appropriate legislative, administrative,
social, educational and other measures to protect persons with disabilities, both
within ami outside the home, from all fonris of exploitation, violence and
abuse, including their gender-based aspects.

2. States Parties shall also take ali appropriate measures to prevent ali 
forms of exploitation, violence and abuse by ensuring, inter alia, appropriate
forms of gender- and age-sensitive assistance and support for persons with
disabilities and their families and caregivers, including through the provision
of information and education on how to avoid, recognize and report instances
of exploitation, violence and abuse. States Parties shall ensure that protection
services are age-, gender- and disability-sensitive.

3. In order to prevent the occurrence of ali forms of exploitation, violence
and abuse, States Parties shall ensure that all facilities and programmes
designed to serve persons with disabilities are effectively monitored by 
independent authorities.

4. States Parties shall take ali appropriate measures Jo promote the
physical, cognitive and psychological recovery, rehabilitation and social
reintegration of persons with disabilities who become victims of any form of
exploitation, violence or abuse, including through the provision of protection
services. Such recovery and reintegration shall take place in an envircinment
that fosters the health, welfare, self-respect, dignity and autonomy of the
person and takes into account gender- and age-specific needs.

5. States Parties shall put in place effective legislation and policies,
including women- and child-focused legislation and policies, to ensure that 
instances of exploitation, violence and abuse against persons with disabilities
are identified, investigated and, where appropriate, prosecuted.
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Article 17 
Protecting the integrity of the person 

Every person with disabilities has a right to respect for his or her 
physical and mental integrity on an equal basis with others. 

Artlcle 18 
Liberty oí movement and nationality 

l. States Parties shall recognize the rights of persons with disabilities to
liberty of movement, to freedom to choose their residence and to a nationality,
on an equal basis with others, including by ensuring that persons with
disabilities:

(a) Have the right to acquire and change a nationality and are not
deprived of their nationality arbitrarily or on the basis of disability; 

(b) Are not deprived, on the basis of disability, of their ability to
obtain, possess and utilize documentation of their nationality or other 
documentation of identification, or to utilize relevant processes such as 
immigration proceedings, that may be needed to facilitate exercise of the right 
to Úberty of movement; 

(e) Are free to leave any country, including their own;

(el) Are not deprived, arbitrarily or on the basis of disability; of the 
right to enter their own country. 

2. Children with disabilities shall be registered immediately after birth and
shall have the right from birth to a name, the right to acquire a nationality and,
as far as possible, the right to know and be cared for by their parents.

Article 19 
Living independently and being included in 

the community 

States .Parties to the present Convention recognize the equal right of ali 
pel'sons with disabilities to live in the community, with choices equal to others, 
ar¡ctshall take effective and appropriate measures to facilitate ful! enjoyment 
by persons with disabilities of this right and their ful! inclusion and 
participation in the community, including by ensuring that: 

(a) Persons with disabilities have the opportunity to choose their
place of residence and where and with whom they live on an equal basis with 
others and are not obliged to live in a particular living arrangement; 
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(b) Persons with disabilities have access to a range of in-home,
residential and other community support services, including personal 
assistance necessary to support living and inclusion in the community, and to 
prevent isolation or segregation from the community; 

(e) Community services and facilities for the general population are
available on an equal basis to persons with disabilities .and are responsive to 
their needs. 

Article 20 
Personal mobility 

States Parties shall take effective measures to ensure personal mobility 
with the greatest possible independence for persons with disabilities, including 
by: 

(a) Facilitating the personal mobility of persons with disabilities in
the manner and at the time oftheir choice, and at affordable cost; 

(b) Facilitating access by persons with disabilities to quality mobility
aids, devices, assistive technologies and forms of live assistance and 
intermediaries, including by making them available at affordable cost; 

(e) Providing training in mobitity skills to persons with disabilities
and to specialíst staff working with persons with disabilities; 

(d) Encouraging entities that produce mobility aids, devices and
assistive technologies to take into account all aspects of mobility for persons 
with disabilities. 

Artlcle 21 
Freedom of expression and opinion, and access 

to information 

States Parties shall take ali appropriate measures to ensure that persons 
with disabilities can exercise the right to freedom of expression and opinion, 
including the freedom to seek, receive and impart information and ideas ·on an 
equal basis with others and through ali forms of communication óf their 
choice, as defined in article 2 of the present Convention, including by: 

(a) Providing information intended for the general public to persons
with disabilities in accessible formats and technologies appropriate to different 
kínds of disabilities in a timely manner and without additíonal cost; 

(b) Accepting and facilitating the use of sign languages, Braille,
augmentative and altematíve communication, and ali other accessible means, 
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modes and formats of communication of their choice by persons with 
disabilities in official interactions; 

(e) Urging prívate entities that provide services to the general public,
including through the Internet, to provide information and services in 
acc.essible and usable formats for persons with disabilities; 

(d) Encouraging the mass media, including providers of information
through the Internet, to make their services accessible to persons with 
disabilities; 

(e) Recognizing and promoting the use of sign languages.

Article 22 
Respect for privacy 

1. No person with disabilities, regardless of place of residence or living
arrangements, shall be subjected to arbitrary or unlawful interference with his
or her privacy, family, home or correspondence or other types of
communication or to unlawful attacks on his or her honour and reputation.
Persons with disabilities have the right to the protection of the law against such
interference or attacks.

2. States Parties shall protect the privacy of personal, health and
rehabilitation information of persons with disabilities on an equal basis with
others.

Article 23 
Respect for home and the family 

1. States Parties shall take effective and appropriate measures to eliminate
discrimination against persons with disabilities in all matters relating to
marriage, family, parenthood and relationships, on an equal basis with others,
so as to ensure that:

(a) The right of all persons with disabilities who are of marriageable
age to marry and to found a family on the basis of free and full consent of the 
intending spouses is recognized; 

(b) The rights of persons with disabilities to decide freely and
i:esponsibly on the number and spacing of their children and to have access to 
age•appropriate information, reproductive and family planning education are 
recognized, and the means necessary to enable them to exercise these rights are 
provided; 
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(e) Persons with disabilities, including children, retain their fertility
on an equal basis with others. 

2. States Parties shall ensure the rights and responsibilities of persons with
disabilities, with regard to guardianship, wardship, trusteeship, adoption. of
children or similar institutions, where these concepts exist in national
legislation; in all cases the best interests of the child shall be paramount. States
Parties shall render appropriate assistance to persons with disabilities in the
performance of their child-rearing responsibilities.

3. States Parties shall ensure that children with disabilities have equal
rights with respect to family life. With a view to realizing these rights, and to
prevent concealment, abandonment, neglect and segregation of children with
disabilities, States Parties shall undertake to provide early and comprehensive
information, services and support to children with disabilities 'and their
families.

4. States Parties shall ensure that a child shall not be separated from his or 
her parents against their will, except when competent authorities subject to 
judicial review determine, in accordance with applicable law and procedures,
that such separation is necessary for the best interests of the child. In no case
shall a child be separated from parents on the basis of a disability of either the 
child or one or both of the parents.

5. States Parties shall, where the immediate family is unable to care for a
child with disabilities, undertake every effort to provide altemative care within
the wider family, and failing that, within the community in a family setting.

Article 24 
Education 

l. States Parties recognize the right of person:s with disabilities to
education. With a view to realizing this right without discrimination and on the
basis of equal opportunity, States Parties shall ensure an inclusive education
system at all levels and lifelong leaming directed to:

(a) The full development of human potential and sense of dignity -and
self-worth, and the strengthening of respect for. human rights, fundamental 
freedoms and human diversity; 

( b) The development by persons witli disabilities of their personalíty,
talents and creativity, as well as their mental and physical abilities, to· their 
fullest potential; 

(e) Enabling persons with disabilities to participate effectively in a
free society. 
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2. In realizing this right, States Parties shall ensure that:

(a) Persons with disabilities are not excluded from the general
education system on the basis of disability, and that children with disabilities 
are .not excluded from free and compulsory primary education, or from 
secondary education, on the basis of disability; 

(b) Persons with disabilities can access an inclusive, quality and free
primary education and secondary education on an equal basis with others in 
the communities in which they live; 

(e) Reasonable accommodation of the individual's require111ents is
provided; 

(d) Persons with disabilities receive the support required, within the
general education system, to facilitate their effective education; 

(e) Effective individualized support meásures. are provided in
environments that maximize academic and social development, consistent with 
the goal of full inclusion. 

3. States Parties shall enable persons with disabilities to leam life and
social development skills to facilitate their full and equal participation in

· education and as members of the community. To this end, States Parties shall
take appropriate measures, including:

(a) Facilitating the leaming of Braille, altemative script,
augmentative and altemative modes, means and formats of communication and 
orientation and mobility skills, and facilitating peer support and mentoring; 

(b) Facilitating the leaming of sign language and the promotion of 
the linguistic identity of the deaf community; 

(e) Ensuring that the education of persons, and in particular children,
who are blind, deaf or deafblind, is delivered in the most appropriate languages 
and modes and means of communication for the individual, and in 
environments which maximize academic and social development. 

4. In order to help ensure the realization of this right, States Parties shall
take appropriate measures to employ teacbers, including teachers with
dis.abilities, who are qualified in sign language and/or Braille, and to train
professionals and staff who work at all levels of education. Such training shall
incorporate disability awareness and the use of appropriate augmentative and
alternative modes, means and formats of communication, educational
techniques and materials to support persons with disabilities.
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5. States Parties shall ensure that persons with disabilities are able to
access general tertiary education, vocational training, adult education and
lifelong leaming without discrimination and on an equal basis with others. To
this end, States Parties shall ensure that reasonable accommodation is provided
to persons with disabilities.

Article 25 

Healtb 

St.ates Parties recognize that persons with disabilities have the right to 
the enjoyment of the highest attainable standard of health without 
discrimination on the basis of disability. States Parties shall take all 
appropriate measures to ensure access for persons with disabilities to health 
services that are gender-sensitive, including health-related rehabilitation. In 
particular, States Parties shall: 

(a) Provide persons with disabilities with the same range, quality and
standard of free or affordable health care and programmes as provided to other 
persons, including. in the area of sexual and reproductive health and 
population-based public health programmes; 

(b) Provide those health services needed by persons with disabilities
specifically because of their disabilities, including early identification and 
intervention as appropriate, and services designed · to minimize and prevent 
furthér disabilities, including among children and older persons; 

(e) Provide these health services as close as possible to people's own
communities, including in rural areas; 

(d) Require health professionals to provide care of the same quality
to persons with disabilities as to others, including on the basis of free and 
informed consent by, inter alia, raising awareness of the human rights, dignity, 
autonomy and needs of persons with disabilities through training and the 
promulgation of ethical standards for public and private health care; 

(e) Prohibit discrimination against persorts with disabilities in the
provision of health insurance, and life insurance where such insuranee js 
permitted by national law, which shall be provided in a fair and reasonable 
manner; 

(/) Prevent discriminatory denial of health care or health services or 
food and fluids on the basis of disability. 
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Article 26 
Habilitation and rehabilitation 

l. States Parties shall take effective and appropriate measures, including
through peer support, to enable persons with disabilities to attain and maintain
maximuq¡ independence, full physical, mental, social and vocational ability,
and full inclu�ion and participation in all aspects of life. To that end, States
Parties shall organize, strengthen and extend comprehensive habilitation and
rehabilitation services and programmes, particularly in the areas of health,
employment, education a11d social services, in such a way that these services
and programmes:

(a) Begin at the earliest possible stage, and are based on the
multidisciplinary assessment ofindividual needs and strengths; 

(b) Support participation and inclusion in the community and ali
aspects of society, are voluntary, and are available to persons with disabilities 
as close as possible to their own communities, including in rµral areas. 

2. States Parties shall promote the development of initial and continuing
training for professionals and staff working in habilitation and rebabilitation
services.

3. States Parties sball promote the availability, knowledge and use of 
assistive devices and technologies, designed for persons with disabilities, as
they relate to habilitation and rebabilitation.

Article 27 
Work and employment 

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to work, on
an .equal basis with others; this includes the right to the opportunity to gain a
living by work freely chosen or accepted in a labour market and wotk
environment that is open, inclusive and accessible to persons with disabilities.
States Parties shall safeguard and promote the realization of the right to work,
including for those who acquire a disability during the course of employment,
by taking appropriate steps, including through legislation, to, inter alia:

(a) Prohibit discrimination on the basis of disability with regard to ali
matters conceming all forms of employment, including conditions of 
recniitment, hiring and employment, continuance of employment, career 
advancement and safe and healthy working conditions; 

(b) Protect the rights of persons with disabilities, on an equal basís
with others, to juiit and favourable conditions of work, including equal 
opportunities and equal remuneration for work of equal value, safe and healthy 
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working conditions, including protection from harassment, and the redress of 
grievances; 

(e) Ensure that persons with disabilities are able to exercise their
labour and trade union rights on an equal basis with others; 

, (d) Enable persons with disabilities to have effective access to 
general technical and vocational guidance. programmes, placement services 
a�d vocational and c�ntinuing training; 

(e) Promote employment opportunities and career advancement for
persons with disabilities in the labour market, as well as assistance in finding, 
obtaining, maintaining and returning to employment; 

· (j) Promote opportunities for self-employment, entrepreneurship, the 
development of cooperatives and starting one's own business; 

(g) Employ persons with disabilities in the public sector; 

.(h) Promote the employment of persons with disabilities in the 
private sector through appropriate policies and measures, which may include 
affitmative action programmes, incentives and other measures; 

(i) Ensure that reasonable accommodation is provided to persons
with, disabilities in the workplace; 

(j) Promote the acquisition by persons with disabilities of work
experience in the open labour market; 

(k) Promote vocational and professional rehabilitation, job retention
an(j return-to-work programmes for persons with disabilities. 

2. States Parties shall ensure that persons with disabilities are not held in
slavery or in servitude, and are protected, on an equal basis with others, from
forced or compulsory labour.

Article 28 
Adequate standard of living and social protection 

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to an
adequate standard of living for themselves and their families, including
adequate food, clothing and housing, and to the continuous improvement of
living conditions, and shall take appropriate steps to safeguard and promote the 
realization of this right without discrimination on the basis of disability.
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2. States farties recognize the right of persons with disabilities to social
protection and to the enjoyment of that right without discrimination on the
basis of disability, and shall take appropriate steps to safeguard and promote
the realization of this right, including measures:

(a) To ensure equal,access by persons with disabilities to cleán wáter
services, ,and to,, ensure access to appropriate and affordable services, devices 
an4 other assistance for disability-related needs; 

(b) To ensure access by persons with disabilities, in particular wómen
and girls with . disabilities and older persons with disabilities, to social 
protection programmes and poverty reduction programmes;, 

(e) To ensure access by persons with disabilities and their families
li;ving in situations ,of poverty to assistance from the State with disability­
related expenses, including adequate training, counselling, financial assistance 
and respite care; 

(d) To ensure access by persons with disabilities to public housing
programmes; 

(e) To ensure equal access by persons with disal)ilities to re,tirement
benefits and programmes. 

·, 

Article 29 
Participation in political and public life 

States Parties shall guarantee to persons with disabilities political rights 
and the opportunity to enjoy them on an equal basis with others, and shall 
undertake: 

(a) To ensure that persons with disabilities can effectively and fully
participate in ,political and public .tife on an equal basis with others, directly or 
through,Jreely chosen representatives, including the right, 11nd opportunity for 
persons with disabilities to vote and be elected, ínter alia, by: 

(i) Ensuring that voting procedures, facilities and materials are 
appropriate, accessible and easy to, understand and use;

(ii) Protecting the right of persons with .disabilities to vote by secret
,; ·ballot in. eJectiims and public referendums without intimidation, and to 
·, stand .for eli::c.tions, to ,effectively hold office and perform ali' public
, functions ,at all level� of govemment,, facilitating the use of assistive and 
new technologies where appropriate;
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(iii) Guaranteeing the free expression of the will of persons with
disabilities as electors and to this end, where necessary, at their request,
allowing assistance in voting by a person of their own choice;

(b) To promote actively an environment in which persons with
disabilities can effectively and fully participate in the conduct of public affairs, 
without discrimination and on an equal basis with others, and encourage their 
participation in public affairs, including: 

(i) Participation in non-governmental organizations and associations
concerned with the public and political life of 'the country, and in the
activities and administration of political parties;

(ii) Forming and joining organizations of persons with disabilities to
represent persons with disabilities at international, national, regional and
local levels.

Article 30 
Participation in cultural life, recreation, 

leisure and sport 

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to take part
on an equal basis with others in cultural life, and shall take al! appropriate
measures to ensure that persons with disabilities:

(a) Enjoy access to cultural materials in accessible formats;

(b) Enjoy access to television programmes, films, theatre and other
cultural activities, in accessible formats; 

(e) Enjoy access to places for cultural performances or services, such
as theatres, museums, cinemas, librarles and tourism services, and, as far as 
possible, enjoy access to monuments and sites of national cultural importance. 

2. States Parties shall take appropriate measures to enable persoris with
disabilities to have the opportunity to develop and utilize their creative, artistic
and intellectual potential; not only for their own benefit, but also for the
enrichment of society.

3. States Parties shall take all appropriate steps, in accordance with
international law, to ensure that laws protecting intellectual property rights do
not constitute an unreasonable or discriminatory barrier to .access by persons
with disabilities to cultural materials.
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4. Persons with disabilities shall be entitled, on an equal basis with others,
to recognition and support of their specific cultural and linguistic identity,
including sign languages and deaf culture.

5. With a view to enabling persons with disabilities to participate on an
equal basis with others in recreational, leisure and sporting activities, States
Parties shall take appropriate measures:

(a) To encourage and promote the participation, to the fullest extent
possible, of persons with disabilities in mainstream sporting activities at all 
levels; 

(b) To ensure that persons with disabilities have an opportunity to
organize, develop and participate in disability-specific sporting and 
recreational activities and, to this end, encourage the provision, on an equal 
basis with others, of appropriate instruction, training and resources; 

(e) To ensure that persons with disabilities have access to sporting,
recreational and tourism venues; 

(el) To ensure that children with disabilities have equal access with 
other children to participation in play, recreation .and leisure and sporting 
activities, including those activities in the school system; 

(e) To ensure that persons with disabilities have access to services
from those involved in the organization of recreational, tourism, leisure and 
sporting activities. 

Article 31 

Statistics and data collection 

l. States Parties undertake to collect appropriate information, including
statistical and research data, to enable them to formulate and implement
policies to give effect to the present Convention. The process of collecting and
maintaining this information shall:

(a) Comply with legally established safeguards, including legislation
on data protection, to ensure confidentiality and respect for the privacy of 
persons with disabilities; 

(b) Comply with intemationally accepted norms to protect human
rights and fundamental freedoms and ethical principies in the collection and 
use of statistics. 

2. The information collected in accordance with this article shall be
disaggregated, as appropriate, and used to help assess the implementation of
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States Parties' obligations under the present Convention and to identify and 
address the barriers faced by persons with disabilities in exercising their rights. 

3. States Parties shall assume responsibility for the dissemination of these
statistics and ensure their accessibility to persons with disabifüies and others.

Article 32 
lnternational cooperation 

l. States Parties recognize the importance of international cooperation and
its promotion, in support of national efforts for the realization of the purpose
and objectives of the present Convention, and will undertake appropriate and
effective measures in this regard, between and among States and, as 
appropriate, in partnership with relevl),nt international and regional
organizations and civil society, in particular organizations of persons with
disabilities. Such measures could include, ínter alía:

(a) Ensuring that international cooperation; including international
development programmes, is inclusive of and accessible to persons with 
disabilities; 

(b) Facilitating and supporting capacity-building, including through
the exchange and sharing of information, expenences, training programmes 
and best practices; 

(e) Facilitating cooperation in research and access to scientific and
technical knowledge; 

(á) Providing, as appropriate, technical and economic assistance, 
including by facilitating access to and sharing of accessible and assistive 
technologies, and through the transfer of technologies. 

2. The provisions of this article are without prejudice to the obligations of
each. State Party to fulfil its obligations under the present Convention.

Article 33 
National implementation and monitoring 

1. States Parties, in accordance with their system of organization, shall
designate one or more focal points within government for matters relating to
the. implementation of the present Convention, and shall give due consideration 
to the establishment or designation of a coordination mechanism within 
· government to facilitate related action in dífferent sectors and at dífferent
levels.
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2. States Parties shall, in accordance with their legal and administrative 
systems, maintain, strengthen, designate or establish within the State Party, a 
framework, including one or more independent mechanisms, as appropriate, to 
promote, protect and monitor implementation of the present Convention. When 
designating or establishing such a mechanism, $tates Parties shall take into 
account the principies relating to the status and functioning of national 
institutions for protection and promotion of human rights. 

3. Civil society, in particular persons with disabilities and their 
representative organizations, shall be involved and participate fully in the 
monitoring process. 

Article 34 
Committee on the Rights of Persons with Disabilities 

l. There shall be established a Committee on the Rights of Persons with 
Disabilities (hereafter referred to as "the Commíttee"), which shall carry out 
the functions hereínafter provided. 

2. The Committee shall consist, at the time of. entry into force of the 
present Convention, of twelve experts. After an additional sixty ratifications or 
accessions to the Convention, the membership of the Committee shall increase 
by six members, attaining a maximum number of eighteen members. 

3. Toe members of the Committee shall serve in their personal capacity 
and shall be of high moral standing and recognized competence and experience 
in the field covered by the present Convention. When nominating their 
candidates, States Parties are invited to give due consideration to the provision 
set out in article 4, paragraph 3, of the present Convention. 

4. Toe members of the Committee shall be elected by States Parties, 
consideration being given to equitable geographical distribution, representation 
of the different forros of civilization and of the principal legal systems, 
balanced gender representation and participation of experts with disabilities. 

5. Toe members of the Committee.shall be elected by s'ecret ballot from a 
list of persons nominated by the $tates Parties from among their nationals at
meetings of the Conference of $tates Parties. At those meetings, for which two 
thirds of States Parties shall constitute a quorum, the persons elécted to the 
Committee shall be those who obtain the largest number of votes and an
absolute majority of the votes of the representatives of States Parties present 
and voting. 

6. Toe initial election shall be held no Iater than six months after the date 
of entry into force of the present Convention. At least four months before the 
date of each election, the Secretary-General of the United Nations shall 
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address a letter to the States Parties inviting them to submit the nominations 
within two months. The Secretary-General shall subsequently prepare a Iist in 
alphabetical order of ali persons thus nominated, indicating the State Parties 
which have nominated them, and shall submit it to the States Parties to the 
present Convention. 

7. The members of the Committee shall be elected for a term of four years.
They shall be eligible for re-election once. However, the term of six of the
members elected at the first election shall expire at the end of two years;
immediately after the first election, the names of these six members shall be 
chosen by lot by the chairperson of the meeting referred to in paragraph 5 of 
this article.

8. The election of the six additional members of the Committee shall be
held on the occasion of regular elections, in accordance with the relevant
provisions of this article.

9. If a member of the Committee dies or resigns or declares that for any
other cause she or he can no longer perform her or his duties, the State Party
which nominated the member shall appoint another expert possessing the
qualifications and meeting the requirements set out in the relevant provisions
of this article, to serve for the remainder of the term.

10. The Committee shall establish its own rules ofprocedure.

11. The Secretary-General of the United Nations shall provide the nece,ssary
staff and facilities for the effective performance of the functions of the
Committee under the present Convention, and shall convene its initial meeting.

12. With the approval of the General Assembly of the United Nations, the
members of the Committee established under the present Convention shall
receive emoluments from United Nations resources on such terms and
conditions as the Assembly may decide, having regard to the importance ofthe
Committee's responsibilities.

13. The members of the Committee shall be entitled to the facilities,
privileges and immunities of experts on mission for the United Nations as laid
down in the relevant sections of the Convention on the Privileges and
Immunities ofthe United Nations.

Article 35 
Reports by States Parties 

1. Each State Party shall submit to the Commíttee, through the Secretary­
General of the United Nations, a comprehensive report on measures taken to
give effect to íts oblígatíons under the present Convention and on the progress
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made in that regard, within two years after the entry into force of the present 
Convention for the State Party concemed. 

2. Thereafter, States Parties shall submit subsequent reports at least every
four years and further whenever the Committee so requests.

3. Toe Committee shall decide any guidelines applicable to the content of
the reports.

4. A State Party whfoh has submitted a comprehensive initial report to the
Committee need not, in its subsequent reports, repeat information previously
provided. When preparing reports to the Committee, States Parties are invited
to consider doing so in an open and transparent process and to give due
consideration to the provision set out in article 4, paragraph 3, of the present
Convention.

5. Reports may indicate factors and difficulties affecting the degree of
fulfilment of obligations under the present Convention.

Article 36 
Consideration of reports 

1. Each report shall be considered by the Committee, which shall make
such suggestions and general recommendations on the report as it may
consider appropriate and shall forward these to the State Party concemed. Toe
State Party may respond with any information it chooses to the · Committee.
Toe Committee may request further information from States Parties relevant to
the implementation of the present Convention.

2. If a State Party is significantly overdue in the submission of a report, the
Committee may notify the State Party concemed of the need to examine the
implementation of the present Convention in that State Party, on the basis of
reliable information available to the Committee, if the relevant report is not
submitted within three months following the notification. The Committee shall
invite the State Party concemed to participate in such examination. Should the
State Party respond by submitting the · relevant report, the provisions of
paragraph 1 of this article will apply.

3. Toe Secretary-General of the United Nations shall make available the
reports to all States Parties.

4. States Parties shall make their reports widely available to the public in
their own countries and facilitate access to the suggestions and general
recommenc;lations relating to these reports.
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5. The Committee shall transmit, as it �ay consider appropriate, to the
speci¡1.li�ed agencies, funds and programmes of the United Nations, and other 
competent bodies, reports from States Parties in order to address a request or 
indication of a need for technical advice or assistance contained therein, along 
with the Committee's observations and recommendations, if any, on these 
requests or indications. 

Article 37 
Cooperation between States Parties and the Committee 

l. Each State Party shall cooperate with ,the Committee and assist its
members in the fulfilment oftheir mandate.

2. In its relationship with States Parties, the Committee shall give due
consideration to ways and means of enhancing national capacities · for the
implementation of the present Convention, including through intemational
cooperation.

Article 38 
Relationship of the Committee with other bodies 

In order to foster the effective implementation of the present Convention 
and to encourage intemational cooperation in the field covered by the present 
Convention: 

(a) The specialized agencies and other United Nations organs shall be
entitled to be represented at the consideration of the implementation of such 
provisions of the present Convention as fall within the scope of their mandate. 
The Committee may invite the specialized agencies and other competent 
bodies as it may consider appropriate to provide expert · advice on the 
implementation of the Convention in areas falling within the scope of their 
respective mandates. The Committee may invite specialized agencies and other 
United Nations organs to subl¡l;lit reports on the implementation of the 
Convention in areas falling within the scope of their activities; 

(b) The Committee, as it discharges its mandate, shall consult, as 
appropriate, other relevant bodies instituted by intemational human, rights 
treaties, with a vie:,w to ensuring the consistency of their respective re:;porting 
guidelines, suggestions and general recommendations, and avoiding 
duplication and overlap in the performance of their functions. 

Article 39 
Report of the Committee 

The Committee shall report every two \ears to the General Assembly 
and to the Economic and Social Couucil on its activities, and may make 
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suggestions and general recornmendations based on the exarninati.on ofreports 
and inforrnatión received frorn the States Parties. Such suggestions .and general 
recornrnendations shall be included in the report of the Cornrnitteé together 
with cornrnents, if any, frorn States Parties. 

Article 40 
Conference of States Parties 

l. The States Parties shall rneet regularly in a Conference of States Parties
in order to consider any rnatter with regard to the irnplementation of the
present Convention.

2. No later than six rnonths after the entry into force of the present
Convention, thé Conference of States Parties shall be convened by the
Secretary-Generál of the United Nations. The subsequent rneetings shall be 
convened by the Secretary-General biennially or upon the decision of the
Conference of States Parties.

Article 41 
Depositary 

The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary of 
the present Convention. 

· Article 42
Signature

The present Convention shall be open for signature by ali States and by 
regional integration organizations at United Nations Headquarters in Ne:w York 
as of30 March 2007. 

Article 43 
Consent to be bound 

The present Convention shall be subject to ratification by signatory 
States and to formal confirrnation by signatory regional integration 
organizations. It shall be open for accession by any State or regional 
integration organization :which has not signed the Convention. 

Article 44 
Regional integration organizations 

1. "Regional integtation organization" shall mean an organization
constituted by sovereign States of a given region, to :which its rnernber States
have ·transferred cornpeténce in respect of rnatters govemed by the present
Conyention. Such organizations shá.ll declare, in their instrurnents of formal
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confirmation or accession, the extent of their competence with respect to 
matters governed by the present Convention. Subsequently, they shall inform 
the depositary of any substantial modification in the extent of their 
competence. 

2. References to "States Parties" in the present Convention shall apply to
such organizations within the limits of their competence.

3. For the purposes of article 45, paragraph 1, and article 47, paragraphs 2
and 3, of the present Convention, any instrument deposited by a regional
integration organization shall not be counted.

4. Regional integration organizations, in matters within their competence,
may exercise their right to vote in the Conference of States Parties, with a
number of votes equal to the number of their member States that are Parties to,
the present Cohvention. Such an organization shall not exercise its right to
vote if any of its member States exercises its right, and vice versa.

Article 45 
Entry into force 

1. The present Convention shall enter into force on the thirtieth day after
the deposit of the twentieth instrument of ratification or accession.

2. For each State or regional integration organization ratifying, formally
confirming or acceding to the present Convention after the deposit of the
twentieth such instrument, the Convention shall enter into force on the, thirtieth
day after the deposit of its own such instrument.

Article46 
Reservations 

l . Reservations incompatible with the object and purpose of the present 
Convention shall not be permitted. 

2. Reservations may be withdrawn at any time.

Article 47 
Amendments 

1. Any State Party may propose an amendment to the present Convention
and submit it to the Secretary-General of the United Nations. The Secretary­
General shall communicate any proposed amendments to States Parties, with a
request to be notified whether they favour a conference of States Pai;ties for the
purpose of considering and deciding upon the proposals. In the event that,
within four months from the date of such commúnication, at Ieast one third of
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the States Parties favour such a conference, the Secretary-General shall 
convene the conference under the auspices of the United Nations. Any 
amendment adopted by a majority of two thirds of the States Parties present 
and voting shall be submitted by the Secretary-General to the General 
Assembly of the United Nations for approval and thereafter to ali States Parties 
for acceptance. 

2. An amendment adopted and approved in accordance with paragraph 1 of 
this article shall enter into force on the thirtieth day after the m.imber of 
instruments of acceptance deposited reaches two thirds of the number of States
Parties at the date of adoption of the amendment. Thereafter, the ameildment
shall enter into force for any State Party on the thirtieth day following the
deposit of its own instrument of acceptance. An amendment shall be binding
only on those States Parties which have accepted it.

3. If so decíded by the Conference of States Parties by consens1,1s, an 
amendment adopted · and approved in accordance with paragraph 1 of this
article which relates exclusively to articles 34, 38, 39 and 40 shall enter into
force for ali States Parties on the thirtieth day after the number of instruments
of acceptance deposited reaches two thirds of the number of States Parties at 
the date of adoption of the amendment.

Article48 
Denunciation 

A State · Party may denounce the present Convention by written 
notification to the Secretary-Generar of the United Nations. The denunciation 
shall become effective one year after the date of receipt of the notification by 
the Secretary-General. 

Article 49 
Accessible format 

The text of the present Convention shall be made available in accessible 
formats. 

Article 50 
Authentic texts 

The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of the 
present Convention shall be equally authentic. 

IN WITNESS THEREOF the undersigned plenipotentiaries, being duly 
authorized thereto by their respective Governments, have signed the present 
Convention. 
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CONVENTION RELATIVE AUX DROITS 
DES PERSONNESHANDICAPÉES 
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CONVENTION RELATIVE AUX DROITS 
DES PERSONNES HANDICAPÉES 

Préambule 

Les États Parties a la présente Convention, 

a) Rappelant les principes proclamés dans la Charte des Nations
Unies selon lesquels la reconnaissance de la dignité et de la valeur 
inhérentes a tous les membres de la famille humaine et de leurs droits 
égaux et inaliénables constitue le fondement de la liberté, de la justice et 
de la paix dans le monde, 

b) Reconnaissant que les Nations Unies, dans la Déclaration
universelle des droits de l'homme et dans les Pactes internationaux 
relatifs aux droits de l'homme, ont proclamé et sont convenues que 
chacun peut se prévaloir de tous les droits et de toutes les libertés qui y 
sont énoncés, sans distinction aucune, 

e) Réaffirmant le caractere universel, indivisible, interdépendant et
indissociable de tous les droits de l'homme et de toutes les libertés 
fondamentales et . la nécessité d'en garantir la pleine jouissance aux 
personnes handicapées sans discrimination, 

á) Rappelant le Pacte international relatif aux droits économiques, 
sociaux et culturels, le Pacte international relatif aux droits civils et 
politiques, la Convention internationale sur l'élimination de toutes les 
formes de discrimination raciale, la Convention sur l'élimination de 
toutes les formes de discrimination a l'égard des femmes, la Convention 
contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou 
dégradants, la Convention relative aux droits de l'enfant et la Convention 
internationale sur la protection des droits de tous les travailleurs migrants 
et des membres de leur famille, 

e) Reconnaiss.ant que la notion de handicap évolue et que le
handicap résulte de l'interaction en.tre des personnes présentant des 
incapacités et les barrieres comportementales et environnementales qui 
font obstacle a leur pleine et effective participation a la société sur la 
base de l' égalité avec les autres, 

j) Reconnµissant I' importance. des principes et lignes directrices
contenus dans le Programme d'action mondial concernant les personnes 
handicapées et, dl!,ns les Regles pour l'égalisation des chances des 
handicapés et leur influence sur la promotion, l'élaboration et 
l'évaluation aux niveaux national, régional et international des politiques, 
plans, programthes et mesures visant la poursuite de l'égalisation des· 
chances des personnes handicapées, 



g) Soulignant qu'il importe d'intégrer la condition des personnes
handicapées dans les stratégies pertinentes de développement durable, 

h) Reconnaissant également que toute discrimination fondée sur le
handicap est une négation de la dignité et de la valeur inhérentes a la 
personne humaine, 

i) Reconnaissant en outre la diversité des personnes handicapées,

J) Reconnaissant la nécessité de promouvoir et protéger les· droits
de l'homme de toutes les personnes handicapées, y compris de celles qui 
nécessitent un accompagnement plus poussé,. 

k) Préoccupés par le fait qu'en dépit de ces divers instruments et
engagements, les personnes handicapées continuent d'@tre confrontées a
des obstacles a leur participation a la société en tant que membres .. égaux 
de celle-ci et de faire l'objet de violations des droits de l'homme dans 
toutes les parties du monde, 

l) Reconnaissant l'importance de la coopération intemationale pour
l'amélioration des conditions de vie des personnes handicapées dans tous 
les pays, en particulier dans les pays en développem9nt, 

m) Appréciant les utiles contributions actuelles et potentielles des
personnes handicapées au bien-@tre général et a la diversité de leurs 
communautés et sachant que la promotion de la pleine jouissance des 
droits de l'homme et des libertés fondamentales par ces personnes ainsi 
que celle de leur pleine participation renforceront leur sentiment 

· d'appartenance et feront notablement progresser le développement
humain, social et économique de leurs sociétés et l'élimination .de la 
pauvreté,

n) Reconnaissant l'importance pour les personnes handicapées de
leur autonomie et de leur indépéndance inclividuelles, y compris la liberté
de faire leurs propres choix,

o) Estimant que les personnes handicapées devraient avoir la 
possibilité de participer activement aux processus de ,prise de déci�ions
concemant les po!Itiques et programmes, en partículier ceux qui 'les
concérnent directement,

p) Préoccupés par les difficultés que rencontrent les perso1111es
handicapées, qui sont exposées a des formes multiples ou aggravées de
discrimination fondées sur la race, la couleur, le sexe, la langue, la
reHgion, l' opinion politique ou toute autre opinion, l' órigine nationale,
ethnique, autochtone ou sociale, la fortune, la naissance, l'iigé ou tóute
autre situation,

, 
·� 

q) Reconnaissant que les femmes et les filles handicapées courent
souvent, dans leur famille comme a l'extérieur, des risques plus élevés de
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violence, d'atteinte a l'intégrité physique, d'abus, de délaissement ou de 
défaut de soins, de maltraitance ou d'exploitation, 

r) Reconnaissant que les enfants handicapés doivent jouír
pleínement de tous les droits de l'homme et de toutes les líbertés 
fondamentales, sur la base de l'égalité avec les autres enfants, et 
rappelant les obligations qu'ont contractées a cette fin les États Parties a 
la Convention relative aux droits de l'enfant, 

s) Soulignant la nécessité d'intégrer le príncipe de l'égalité des
sexes dans tous les efforts visant a promouvoír la pleine jouissance des 
droíts de l'homme et des libertés fondamentales par les personnes 
handicapées, 

t) Insistant sur le fait que la majoríté des personnes handicapées
vivent dans la pauvreté et reconnaissant a cet égard qu'il importe au plus 
haut point de s'attaquer aux effets pemicieux de la pauvreté sur les 
personnes handicapées, 

u) Conscients qu'une protection vérítable des personnes
handícapées suppose des conditions de paix et de sécurité fondées sur une 
pleine adhésion aux buts et príncipes de la Charte des Nations Unies et 
sur le respect des instruments des droits de l'homme applicables, en 
particulier en cas de conflit armé ou d'occupation étrangere, 

v) Reconnaissant qu'il importe que les personnes handicapées ¡¡ient
. pleinement acces aux équipements physiques, sociaux, éco11omiques et 

culturels, a la santé et a l'éducatíon ainsi qu'a l'information et Íl la 
communication pour jouir pleinement de.tous les dróíts de l'homme et de 
toutes les libertés fondamentales, 

w) Conscients que l'individu, étant donné ses obligations enyers les
autres individus et la société a laquelle il appartient, est tenu de faire son 
possible pour promouvoir et respecter les droits reconnus dans fa Charte 
intemationale des droits de l'homme, 

x) Convaincus que la famille est l'élément .naturel et fondamental
dé la société et a droit a la protection de la société et d,e J'État et que,.les 
petsonnes handícapées et les membres de leur farqílle devraient .rec.evoir 
la protection et l'aide nécessaires pour que ·res familles puissent 
.contribuer a la pleine.et égale jouissance de leurs droits par les personnes 
. handicapées, 

y) Convaincus qu'une convention íntemationále globale et int�grée
pour la promotion et la protectioµ (j.es droits . et. de la dignit6 des 

·' personnes handicapées contribuera de fa�on significative a remédier au
profond désavantage social que connaissent les personnes handicapées et

, .qu' elle favorisera leur partícipation, sur la base de 1' égalité des chances,
a tous les domaines de la vie civile, politique, économique, sociale et
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culturelle, dans les pays développés comme dans les pays en 
développement, 

Sont convenus de ce qui suit : 

Article premier 
Objet 

La présente Convention a pour objet de promouvoir, protéger et 
assurer la pleine et égale jouissance de tous les droits de l'homme et de 
toutes les libertés fondamentales par les personµes handicapées et de 
promouvoir Je respect de Jeur dignité intrinseque. 

Par personnes handicapées on entend des personnes qui présentent 
des incapacités physiques, mentales, intellectuelles ou sensorielles 
durables dont l'interaction avec diverses barrieres peut faire obstacle a 
leur pleine et effective participation a la société sur la base de l'égalité 
avec les autres. 

Article 2 
Défmitions 

Aux fins de la présente Convention : 

On entend par « communication », entre autres, les tangues, 
l'affichage de texte, le braille, la communication tactile, les gros 
caracteres, les supports multimédi.1is accessibles ainsi que les modes, 
moyens et formes de communication améliorée et altemative a base de 
supports écrits, supports audio, tangue simplifiée et lecteur humain, y 
compris les technologies de l'information et de la communication 
accessib les ; 

On entend par « tangue », entre autres, les tangues parlées et les 
tangues des signes et autres formes de tangue non parlée ; 

On entend par « discrimination fondé,e sur le handicap » toute 
distinction, exclusion ou restriction fondée sur le handicap qui a pour 
objet ou pour effet de compromettre ou"réduire a néant la reconnaissance, 
la jouissance ou l'exercice, sur la base de l'égalité avec les autres, de tous 
les droits de l'homme et de toutes les libertés fondamentales dans les 
domaines politique, économique, ,social, culture!, civil ou autres; La 
discrimination fondée sur le handicap comprend toutes les formes de 
discrimination, y compris le refus d'aménagement raisonnable; 

On entend par « aménagement raisonnable » les modifications et 
ajustements nécessaires et appropriés n'imposant pas de charge 
disproportionnée ou indue apportés, en fonction des besoins dans une 
situation donnée, pour assurer aux personnes handicapées la jouissance 
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ou l' exercice, sur la base de 1' égalité avec les a u tres, de tous les droits de 
l'homme et de toutes les libertés fondamentales ; 

On entend par << conception universelle » la conception de produits, 
d'équípements, de programmes et de services qui puissent étre utilísés 
par tous, dans toute la mesure possible, sans nécessiter ni adaptation ni 
conception spéciale. La « conception universelle » n'exclut pas les 
appareils et accessoíres fonctionnels pour des catégories particulieres de 
personnes handicapées la ou ils sont nécessaires. 

Article3 
Principes généraux 

Les príncipes de la présente Convention sont : 

a) Le respect de la dignité íntrínseque, de l'a�tonomíe índívíduelle,
y compris la liberté de faíre ses propres choíx, et de l'índépendance des 
personnes; 

b) La non-díscrimínation;

e) La participation et l'intégration pleines et effectives a la socíété;

á) Le respect de la différence et l'acceptation: des personnes
handicapées comme faisant partie de la diversité humaíne et de 
l 'h.umanité ;

e) L'égalité des chances;

f) L' accessibilité ;

g) L'égalité entre les hommes et les femmes;

h) Le respect du développement des capacités de l'enfant handicapé
et le respect du droít des enfants handicapés a préserver leur identité. 

Article 4 
Obligations générales 

L Les États Parties s'engagent a garantir et a promouvoir le plein 
exercice de tous les droits de l'homme et de toutes les líbertés 
fondamentales de toutes les personnes handicapées sans díscrimination 
d'aucune sorte fondée sur le handicap. A cette fin, ils s'engagent a: 

a) Adopter toutes mesures appropr1ees d'ordre législatif,
administratif ou autre pour mettre en amvre les droits reconnus dans la 
présente Convention ; 

b) Prendre toutes mesures appropriées, y compris des mes!lres
législatives, pour modifier, abroger ou abolir les lois, reglements, 
coutumes et pratiques qui sont source de discrimination envers les 
personnes handicapées ; 
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e) Prendre en compte la protection et la promotion des droits de
l'homme des personnes handicapées dans toutes les politiques et dans 
tous les programmes ; 

d) S'abstenir de tout acte et de toute pratique incompatible avec la
présente Convention et veiller a ce que les pouvoirs Pl\blics et les 
institutions agissent conformément a la présente. Convention ; 

e) Prendre toutes mesures appropnees pour éliminer la
discrimination fondée sur le handicap pratiquée par toute personne, 
organisation ou entreprise privée; 

/) Entreprendre ou encourager la recherche et le développement de 
biens, services, équipements et installations de conception universelle, 
selon la définition qui en est donnée a l'article 2 de fa présente 
Convention, qui devraient nécessiter le rninimum possible d'adaptatión et 
de frais pour répondre aux ' besoins spécifiques des personnes 
handfoapées, encourager 1' offre et l'utilisation de ces biens, services, 
équipements et installations et encourager l'incorporation de la 
conception universelle dans Je développement des normes et directives ; 

g) Entreprendre ou encourager la recherche et Je développement et 
encourager l'offre et l'utilisation de nouveJJes technologies - y compris 
les technologies de l'information et de la communication, les aides a la 
mobilité, les appareils et accessoires et les technologies d'assistance -
qui soient adaptées aux personnes handicapées, en privilégiant, les 
technologies d'un coíit abordable; 

h) Fournir aux personnes handicapées des informations accessibles
concemant les aides a la mobilité, les appareils et accessoires et les 
technologies d'assistance, y compris les nouvelles technologies, ainsi .que 
les autres formes d'assistance, services d'accompagnement et 
équipements ; 

i) Encourager la formation aux droits reconnus dans la présente
Convention des professionnels et personnels qui travaillent avec des 
personnes handicapées, de fa�on a améliorer la prestation des aides et 
services garantís par ces droits. 
2. Dans le cas des droits économiques·, sociaux et culturels, chaque État
Partie s'engage a agir, au maximum des ressources dont il dispose et, s'il
y a lieu, dans le cadre de la coopération intematiónale, en vue'd'assurer
progressivement le plein exercice de ces droits, sans préjudicé des
obligations énoncées dans la présente Convention qui sont d'app!iéátion
imiriédiate en vertu du droit intemational.
3. Dans l'élaboration et la mise en reuvre des k1is et des J>olitiques
adoptées aux fins de l'application de la présente Convention, .áinsi que
dans l' adoption de toute décision sur des questions relatfvés aux
personnes handicapées, les États Parties consultent étroitement et font
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activement participer ces personnes, y compris les enfants handicapés, 
par l'intermédiaire des organisations qui les représentent. 

4. Aucune des dispositions de la présente Convention ne porte atteinte
aux dispositions plus favorables a l'exetcice des droits des personnes
handicapées qui peuvent figurer dans la législation d'un État Partie ou
dans le droit intemational en vigueur pour cet État. 11 ne peut étre admis
aucune restriction ou dérogation aux droits de l'homme et aux libertés
fondamentales reconnus ou en vigueur dans un État Partie a la présente
Convention en vertu de lois, de conventions, de reglements ou de
coutumes, sous prétexte que la présente Convention ne reconnait pas ces
droits et Jibertés ou les reconnait a un moindre degré.

5. Les dispositions de la présente Convention s'appliquent, sans
limitation ni exception aucune, a toutes les unités constitutives des États
fédératifs.

Article 5 
Égalité et non-discrimination 

l. Les États Parties reconnaissent que toutes les personnes sont égales
devant la loi et en vertu de celle-ci et ont droit sans discrimination a
1' égale protection et a 1' égal bénéfice de la loi.

2. Les États Parties interdisent toutes les discriminations fondées sur le
handicap et garantissent aux personnes handicapées une égale et effective
protection juridique contre toute discrimination, quel qu'en soit le 
fondement.

3. Afin de promouvoir l'égalité et d'éliminer la discrimination, les États
Parties prennent toutes les mesures appropriées pour faire en sorte que
des aménagements raisonnables soient apportés.

4. Les mesures spécifiques qui sont nécessaires pour accélérer ou
assurer l'égalité de facto des personnes handicapées ne constituent pas
une discrimination au sens de la présente Convention.

Article 6 
Femmes handicapées 

1.. Les États Parties reconnaissent que les femmes et les filies 
handicapées sont exposées a de multiples discriminations, et ils prennent 
les mesures voulues pour leur permettre de jouir pieinement et dans des 
conditions d'égalité de tous les droits de l'homme et.de toutes les libertés 
fondamentales. 

· ·z. Les États Parties prennent toutes mesures appropriées pour assurer le 
plein épanouissement, la promotion et l'autonomisation des femmes, afin 
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de leur garantir l'exercíce et la jouissa:nce des droits de l'homme et des 
libertés fondamentales énoncés dans la présente Convention. 

Article 7 
Enfants handicapés 

l .  Les États Parties prennent toutes mesures nécessaires pour garantir 
aux enfants handicapés la pleine jouissance de tous les droits de l'homme 
et de toutes les libertés fondamentales, sur la base de l'égalité avec les 
autres enfants. 

2. Dans toutes les décisions qui concement les enfants handicapés, 
l'intértlt supérieur de l'enfant doit tltre une considération primordiale.

3. Les États Parties garantissent a l'enfant handicapé, sur la base de 
l'égalité avec les autres enfants, le droit d'exprimer librement son
opinion sur toute question l'intéressant, les opinions de l'enfant étant
dument prises en considération eu égard a son a.ge et a son degré de
maturité, et d'obtenir pour l'exercice de ce droit une aide adaptée a son
handicap et a son a.ge. 

Article 8 
Sensibilisation 

l .  Les États Parties s'engagent a prendre des mesures immédiates,
efficaces et appropriées en vue de

a) Sensibiliser )'ensemble de la société, y compris au niveau de la
famille, a la situation des personnes handicapées et promouvoir le respect 
des droits et de la dignité des personnes handicapées ; 

b) Combattre les stéréotypes, les préjugés et les pratiques 
dangereuses concemant les personnes handicapées, y compris ceux Iiés 
au sexe et a l'age, dans tous les domaines; 

e) Mieux faire connaitre les capacités et les contributions des 
personnes handicapées. 

2. Dans le cadre des mesures qu'ils prennent a cette fin, les États
Parties: 

a) Lancent et menent des campagnes efficaces de sensibilisation du
public en vue de 

i) Favoriser une attitude réceptive a l'égard des droits des
personnes handicapées ; 

ii) Promouvoir une perception positive des personnes handicapées 
et une conscience sociale plus poussée a leur égard ; 
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iii) Promouvoir la reconnaissance des compétences, mérites et 
aptitudes des personnes handicapées et de leurs contributions dans leur 
milieu de travail et sur le marché du travail ; 

b) Encouragent a tous les niveaux du systeme éducatif, notamment
chez tous les enfants des leur plus jeune !ige, une attitude de respect pour 
les droits des personnes handicapées ; 

e) Encouragent tous les médias a montrer les personnes
handicapées sous un jour conforme a l' objet de la présente Convention ; 

á) Encouragent l'organisation de programmes de formation en 
sensibilisation aux personnes handicapées et aux droits des personnes 
handicapées, 

Article 9 

Accessibilité 

l .  Afin de permettre aux personnes handic.apées de vivre de fa�on
indéperidante et de participer pleinement a tous les aspects de la vie, les
États Parties prennent des mesures appropriées pour leur assurer, sur la
base de l'égalité avec les autres, l'acces a l'environnement physique, aux
transports, a l'information et a la communication, y compris aux
systemes et technologies de l'information et de la communication, et aux
autres équipements et services ouverts ou fournis au public, tant dans les
zones urbaines que rurales. Ces mesures, parmi lesquelles figurent
l'identification et l'élimination des obstacles et barrieres a l'accessibilité,
s'appliquent, entre autres :

a) Aux b!itiments, a la voirie, aux transports et autres équipements
intérieurs ou extérieurs, y compris les écoles, les logements, les 
installations médicales et les lieux de travail ; 

b) Aux services d'information, de communication et autres
services, y compris les services électroniques et les services d'urgence. 

2. Les États Parties prennent également des mesures appropriées pour :

a) Élaborer et promulguer des normes nationales minimales et des
dlrectives re la ti ves a l 'accessibilité des installations et services ouverts 
ou fournis au public et contróler l'application de ces normes et 
directives ; 

b) Paire en sorte que les organismes privés qui offrent des
installations ou des services qui sont ouverts ou fournis au public 
prennent en compte tous les aspects de l' accessibilité par les personnes 
handicapées ; 

e) Assurer aux parties concernées une forniation concernant les
problemes d'acces auxquels les personnes handicapées sont confrontées; 
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á) Faire mettre en place dans les batiments et autres installations 
ouverts au public une signalisation en braille et sous des formes faciles a
iire et a comprendre ; 

e) Mettre a disposition des formes .d'aide humaine ou animaliere et 
les services de médiateurs, notamment de guides, de lecteurs et 
d'interpretes professionnels en langue des signes, afin.de faciliter l'acces 
des batiments et autres installations ouverts au public ; 

/) Promouvoir d'autres formes appropnees d'aide et 
d'accompagnement des personnes handicapées afin de leur assurer 
l'acces a l'information; 

g) Promouvoir l'acces des personnes handicapées aux nouveaux 
systemes et technologies de l'information et de la communication, y 
compris l'internet; 

h) Promouvoir l'étude, la mise au point, la production et la 
diffusion de systemes et technologies de l'information et de la 
communication a un stade précoce, de fa�on a en assurer l'accessibilité a
un coíit mínima!. 

Article 10 
Droit a la vie 

Les États Parties réaffirment que le droit a la vie est inhérent a la 
personne humaine et prennent toutes mesures nécessaires pour en assurer 
aux personnes handicapées la jouissance effective, sur la base de l'égalité 
avec les autres. 

Article 11 
Situations de risque et situations d'urgence humanitaire 

Les États Parties prennent, conformément aux obligations qui leur 
incombent en vertu du droit international, notamment le droit 
international humanitaire et le droit international des droits de l'homme, 
toutes mesures nécessaires pour assurer la protection . et la síireté des 
personnes handicapées dans les situations de risque, y compris les 
conflits armés, les crises hum.anitaires et les catastrophes naturelles. 

Article 12 
Reconnaissance de la. personnalité juridique 

dans des conditions d'égalité 

l. Les États Parties réaffirment que les personnes handicapées onfdroit 
a la reconnaissance en tous lieux de leur personnalité juridique. 
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2. Les États' Parties reconnaissent que les personnes handicapées
jouissent de la capacité juridique dans tous les domaines, sur la base de
l'égalité avec les autres.

3. Les États Parties prennent des mesures appropriées pour donner aux
personnes handicapées acces a l'accompagnement dont elles peuvent
avoir besoin pour exercer leur capacité juridique.

4. Les États Parties font en sorte que les mesures relatives a l'exercice
de la capacité juridique soient assorties de garanties appropriées et
effectives pour prévenir les abus, confonnément au droit intemational. des
droits de l'homme. Ces garanties doivent garantir que les mesures
relatives a l'exercice de. la capacité juridique respectent les droits, la
volonté et les préférences de la personne concemée, soient exemptes de
tout conflit d'intéret et ne donnent Iieu a aucun abus d'influence, soient
proportionnées et adaptées a la situation de la personne .concemée,
s'appliquent pendant la période la plus breve possible et soient soumises
a un controle périodique effectué par un organe compétent, indépendant
et impartial ou une instance judiciaire. Ces garanties doivenf également
etre proportionnées au degré auquel les mesures devant faciliter
l' exercice de la capacité juridique affectent les droits et intérets de la
personne concemée.

5. Sous réserve des dispositions du présent article, les États Parties
prennent toutes mesures appropriées et effectives pour garantir le droit
qu'ont les personnes handicapées, sur la base de l'égalité avec les autres,
de posséder des biens ou d'en hériter, de contróler leurs finances et
d'avoir acces aux memes conditions que les autres personnes aux prets
bancaires, hypofheques et autres formes de crédit financier ; ils veillent a
ce que les personnes handicapées ne soient pas arbitrairement privées de
leurs biens.

Article 13 
Acces a la justice 

l. Les États Parties assurent l'acces effectif des personhes handicapées
'A la justice, sur la base de l' égalité avec les a u tres, y compris par le biais
d'aménagements procéduraux et d'aménagements en fonction de l'll.ge,
afin de faciliter leur participation effective, directe ou indirecte,
notamment en tant que témoins, a toutes les procédures judiciaires, y
compris au stade de l'enquete et aux autres stades préliminaires.

2. Afin d'aider a assurer l'acces effectif des personnes handicapées a la
justice, les États Parties favorisent une formation appropriée - des
personnels concourant a l'administration de la justice, y compris les
personnels de police et les personnels pénitentiaires .
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Article 14 
Liberté et sécurité de la personne 

l. Les États Parties veillent a ce que les personnes handicapées, sur la
base de l' égalité avec les a u tres

a) Jouissent du droit a la liberté et a la sureté de leur personne;

b) Ne soient pas privées de leur liberté de fa�on illégale ou
arbitraire ; ils veillent en outre a ce que toute privation de liberté soit 
conforme a la loi et a ce qu'en aucun cas l'existence d'un handicap ne 
justifie une privation de liberté. 

2. Les États Parties veillent a ce que le_s persorines handicapées, si elles
sont privées de leur liberté a l'issue d'ime quelconque procédure, aient
droit, sur la base de l'égalité avec les autres, aux garanties prévues par le
droit intemational des droits de l'homrne et soient traitées conformérnent
aux buts et principes de la présente Convention, y cornpris en bénéficiant
d' arnénagernents raisonnables.

Article 15 
Droit de ne pas @tre soumis a la torture ni a des peines 

ou traitements cruels, inhumains ou dégradants 

1. Nul ne sera sournis a la torture, ni a des peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants. En particulier, il est interdit de soumettre une
personne sans son libre consenternent a une expérience rnédicale ou
scientifique.

2. Les États Parties prennent toutes mesures législatives,
administratives, judiciaires et autres mesures efficaces pour emp8cher,
sur la base de l'égalité avec les autres, que des personnes handicapées ne
soient .soumises a la torture ou a des peines ou traitements cruels,
inhurnains ou dégradants.

Article 16 
Droit de ne pas @tre soumis a l'exploitation, 

a la violence et a la milltraitance 

1. Les États Parties prennent toutes mesures législatives,
administratives, sociales, éducatives et autres mesures appropriées pour
protéger les personnes handicapées, a leur dornicile conime_ a l'extérieur,
contre toutes formes d'exploitatibn, de violence et de maltraitance, y
cornpris leurs aspects fondés sur le sexe.

2. Les États Parties prennent également toutes mesures appropriées
pour prévenir toutes les formes d'exploitation, de violence et de
maltraitance en assurant notamment aux personnes handicapées, a leur
famille et a leurs aidants des formes appropriées d'aide et
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d'accompagnement adaptées au sexe et a l'áge, y compris en mettant a
leur disposition des informations et des services éducatifs sur les moyens 
d'éviter, de reconnaitre et de dénoncer les cas d'exploitation, de violence 
et de maltraitance. Les États Parties veillent a ce que les services de 
protection tiennent compte de l'áge, du sexe et du handicap des 
intéressés. 
3. Afin de prévenir toutes les formes d'exploitation, de violence et de
maltraitance, les États Parties veillent a .ce que tous les établissements et
programmes destinés aux personnes handicapées soient effectivement
contrólés par des .autorités indépendantes.
4. Les États Parties prennent toutes mesures appropriées pour faciliter
le rétablissement physique, cognitif et psychologique, la réadaptation et 
la réinsertion sociale des personnes handicapées qui ont été victimes
d'exploitatlon, de violence ou de maltraitance sous toutes leurs formes,
notamment en mettant a leur disposition des services de protection. Le
rétablisseinent et la réinsertion interviennent dans un environnement qui
favorise la santé, le bien-etre, !'estime de soi, la dignité et l'autonomie de
la personne et qui prend en compte les besoins spécifiquement liés au 
sexe e� a l' áge.
5. Les États Parties mettent en place une législation et des politiques
efficaces, y compris une législation et des politiques axées sur les
femmes et les enfants, qui .garantissent que les cas d'exploitation, de
violence et de maltraitance envers des personnes handicapées sont
dépistés, font l'objet d'une enquete et, le cas échéant, donnent lieu a des
poursuites.

Article 17 
Protection de l'intégrité de la personne 

Toute personne handicapée a droit au respect de son inté�té 
physique et mentale sur la base de l'égalité avec les autres. 

Article 18 
Droit de circuler librement et nationalité 

1. Les États Parties reconnaissent aux personnes handicapées, sur la
base de l'égalité avec les autres, le droit de circuler librement, le droit de
choisir librement leur résidence et le droit a une nationalité, et ils veillent
riotamment a ce que les personnes handicapées

a) Aient le droit d'acquérir une nationalité et de changer de
nationalité et ne soient pas privées de leur nationalité arbitrairement ou 
'en raison de leur handicap ; 

b) Ne soient pas privées, en raison de leur handicap, de la capacité
d'obtenir, de posséder et d'utiliser des titres attestant leur nationalité ou 
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· autres ti tres d' identité ou d 'avoir recours aux procédures pertinentes,
telles que les procédures d'immigration, qui peuvent etre nécessaires
pour faciliter l' exercice du droit de circuler librement ; 

e) Aient le droit de quitter n'importe que! pays, y compris le leur; 

d) Ne soient pas privées, arbitrairement ou en raison de leur
handicap, du droit d'entrer dans leur propre pays. 

2. Les enfants handicapés sont enregistrés aussitót leur naissance et ont
des celle-ci le droit a un nom, le droit d'acquérir une nationalité et, dans 
la mesure du possible, le droit de connaitre leurs parents et d'etre élevés 
par eux.

Article 19 
Autonomie de vie et inclusion dans la société 

Les États Parties a la présente Convention reconnaissent a toutes les 
personnes handicapées le droit de vivre dans la société, avec la meme 
liberté de choix que les autres personnes, et prennent des mesures 
efficaces et appropriées pour faciliter aux persoimes handicapées la 
pleine jouissance de ce droit ainsi que leur pleine intégration et 
participation a la société, notamment en veillant a ce que 

a) Les personnes handicapées aient la possibilité de choisir, sur la
base de l'égalité avec les autres, leur lieu de résidence et ou et avec qui 

· elles vont vivre et qu'elles ne soient pas obligées de vivre dans un milieu 
ele vie particulier ; · 

b) Les personnes handicapées aient acces a une· gamme de services
a domicile ou en établissement et autres services sociaux 
d'accompagnement, y compris l'aide personnelle nécessaire pour leur 
permettre de vivre dans la société et de s'y insérer et pour empecher 
qu'elles ne soient isolées ou victimes de ségrégation; 

e) Les services et équipements sociaux destinés a la population 
générale soient mis a la disposition -des personnes handicapées, sur la 
base de l'égalité avec les autres, et soient adaptés a leurs besoins. 

Article 20 
Mobilité personnelle 

Les États Parties prennent des mesures efficaces pour assurer · la 
mobilité personnelle des personnes handicapées, dans la plus grande 
autonomie possible, y compris en 

a) Facilitant la mobilité personnelle des personnes handicapées
selon les modalités et au moment que celles-ci choisissent, et a un coíit 
abordable; 
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b) Facilitant l'acces des personnes handicapées a des aides a la
mobilité, appareils et accessoires, technologies d'assistance, formes 
d'aide humaine ou animaliere et médiateurs de qualité, notamment. en 
faisant en sorte que leur coüt soit abordable; 

e) Dispensant aux personnes handicapées et aux personnels
spécialisés qui travaillent avec elles une formation aux techniques de 
mobilité; 

d) Encourageant les organismes qui produisent .des aides a la
mobilité, des appareils et accessoires et des technologies d'assistance a
prendre en compte tous les aspects de la mobilité des personnes 
handicapées. 

Article 21 
Liberté d'expression et d'opinion 

et acces a l'information 

Les États Parties prennent toutes mesures appropriées pour que les 
personnes handicapées puissent exercer le droit a la liberté d'expression 
et d'opinion, y compris la liberté de demander, recevoir etcommuniquer 
des informations et des idées, sur la base de l'égalité avec les autres et en 
recourant a tous moyens de communication de leur choix au sens de 
I' article 2 de la présente Convention. Á cette fin, les États Parties 

a) Communiquent les informations destinées au grand public aux
personnes handicapées, sans tarder et sans frais supplémentaires pour 
celles-ci, sous des formes accessibles et au moyen de technologies 
adaptées aux différents types de handicap ; 

b) Acceptent et facilitent le recours par les personnes handicapées,
pour leurs démarches officielles, a la langue des signes, au braille, a la 
communicatiori améliorée et altemative et a tous les autres moyens, 
modes et formes accessibles de communication de leur choix; 

e) Demandent instamment aux organismes privés qui mettent des
services a la disposition du public, y compris par le biais de l'intemet, de 
foumir des informations et des services sous des formes accessibles aux 
personnes handicapées et que celles-ci puissent utiliser ; 

d) Encouragent les médias, y compris ceux qui communiquent leurs
informations par l'internet, a rendre leurs services accessibles aux 
personnes handicapées ; 

e) Reconnaissent et favorisent l'uti1isation des langues des signes·.
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Article 22 
Respect de la vie privée 

l .  Aucune personne handicapée, quel que .soit son lieu de résidence ou
son milieu de vie, ne sera l'objet d'immixtions arbitraires ou illégales 
dans sa vie privée, sa famille, son domicile ou sa correspondance ou 
autres types de communication ni d'atteintes illégales a son honneur et a
sa réputation. Les personnes handicapées ont droit a la protection de la
loi contre de telles immixtions ou de telles atteintes. 

2. Les États Parties protegent la confidentialité des informations 
personnelles et des informations relatives a la santé et a la réadaptation 
des personnes handicapées, sur la base de l'égalité avec les autres. 

Article23 
Respect du domicile et de la famille 

1. Les États Parties prennent des mesures efficaces et appropriées pour 
éliminer la discrimination a l'égard des personnes handícapées dans tout 
ce qui a trait au mariage, a la famille, a la fonction parentale et aux
relations personnelles, sur la base de I' égalité avec les autres, et veillent a
ce que: 

a) Soit reconnu a toutes les personnes handicapées, a partir de l'Age 
nubile, le droit de se marier et de fonder une famille sur la base du libre 
et plein consentement des futurs époux; 

b) Soient reconnus aux pers�nnes handicapées le droit de décider 
librement et en toute connaissance de cause du nombre de leurs enfants et 
de l'espacement des naissances ainsi que le droit d'avoir acces, de f�on 
appropriée pour leur Age, a l'information et a l'éducation en matiere de 
procréation et de planification familiale; et a ce que les moyens 
nécessaires a l'exercice de ces droits leur soient fournis; 

e) Les personnes handicapées, y compris les enfants, conservent 
leur fertilité, sur la base de l' égalité avec les aútres. 
2. . Les États Parties garantissent les droits et responsabilités des 
personnes handicapées en matiere de. tutelle, de curatelle, de garde et 
d'adoption des enfants ou d'institutions similaires, lorsque ces 
institutions existent dans la législation nationale ; dans tous les cas; 
l'intéri!t supérieur de l'enfant est la considération primordiale. Les États 
Parties apportent une aide appropriée aux personnes handicapées dans 
l'exercice de leurs responsa�ilités parentales. 
3. Les États Parties veillent a ce que les enfants handicapés aient des 
droits égaux dans leur vie en famille. Aux fins de l'exercice de ces droits 
et en vue de prévenir la dissimulation, l'abandon, le délaissement et la 
ségrégation des enfants handicapés, les États Parties s'engagent a fournir 
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aux enfants handicapés et if leur famille, a un stade précoce, un large 
éventail d'informations et de services, dont des services 
d' accompagnement. 

4. Les États Parties veillent a ce qu'aucun enfant ne soit séparé de ses
parents contre le11r gré, a moins que les autorités compétentes, sous 
réserve. d'un controle juridictionnel, ne décident, conformément au droit 
et aux procédures applicables, qu'une telle séparation est nécessaire dans 
l'intérét supérieur de l'enfant. En aucun cas un enfant ne doit étre séparé 
de ses parents en raison de son handicap ou du handicap de l'un ou des
deux parents. 

5. Les États Parties s'engagent, lorsque la famille immédiate n'est pas
en mesure de s'occuper d'un enfant handicapé, a ne négliger aucun effort 
pour assurer la prise en charge de l' enfant par la famille élargie et, si cela
n'est pas possible, dans un cadre familial au sein de la communauté. 

Article 24 
Édilcation 

1. Les États Parties reconnaissent le droit des personnes handicapées a
l'éducation. En vue d'assurer l'exercice de ce droit sans discrimination et
sur la base de l' égalité des chances, les États Parties font en sorte que le
systeme éducatif pourvoie a l'insertion scolaire a tous les niveaux et
offre, tout au long de la vie, des possibilités d'éducation qui visent: 

a) Le plein épanouissement du potentiel humain et du sentiment de
dignité et d'estime de soi, ainsi que le renforcement du respect des droits 
de l'homme, des libertés fondamentales et de la diversité humaine; 

. b) L'épanouissement de la personnalité des personnes handicapées, 
de leurs talents et de leur créativité ainsi que de leurs aptitudes mentales 
et physiques, dans toute la mesure de leurs potentialités ; 

e) La participation effective des personnes handicapées a une 
société libre. 
2. Aux fins de l'exercice de ce droit, les États Pa�ties veillent a ce que: 

a) Les personnes handicapées ne sofent pas exclues, sur le 
fondement de leur handicap, du systeme d'enseignement général et a ce 
qúe les etifants handicapés ne soient pas exclus, sur le fondement de leur 
handicap, de l'eriseignement primaire gratuit et obligatoire ou de 
l'énseignement secondaire; 

b) Les personnes handicapées puissent, sur la base de l'égalité avec 
les autres, avoir acces, dans les communautés ou elles vivent, a un 
enseignetnent primaire inclusif, de qualité et gratuit, et a l'enseignement 
secondaire ; 
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e) II soit procédé a des aménagements raisonnables en fonction des 
besoins de chacun ; 

. e 

á) Les personnes handicapées bénéficient, au sein du systeme 
d'enseignement général, de l'accompagnement nécessaire pour f�ciliter 
leur éducation effective ; 

e) Des mesures d'accompagnement individualisé efficaces soient 
prises dans des environnements qui optimisent le progres scolaire et la 
socialisation, conformément a l'objectif de pleine intégration. 

'3. Les États Parties donnent aux personnes handicapées la possibilité 
d'acquérir les compétences pratiques et sociales nécessaires de fa�on a
faciliter leur pleine et égale participation au systeme d'enseignement et a
la vie de la communauté. Á cette fin, les États Parties prennent des 
mesures appropriées, notamment 

a) Facilitent l'apprentissage du braille, de l'écriture adaptée et des 
modes, moyens et formes de communication améliorée et altemative, Je 
développement des capacités d'orientation et de la mobilité, ainsi que le 
soutien par les pairs et le mentorat ; 

b) Facilitent l'apprentissage de la langue des signes et la promotion 
de l'identité linguistique des personnes sourdes; 

e) Veillent a ce que les personnes aveugles, sourdes ou sourdes et
aveugles - en particulier les enfants - re�oivent un ei;iseignement 
dispensé dans la langue et par Je biais des modes et moyens de 
communication qui conviennent le mieux a chacun, et ce, dans .des 
environnements qui optimisent le progres scolaire et la sociabilisation .. 

4. Afin de faciliter l'exercice de ce droit, les États Parties prennent des 
mesures appropriées pour employer des enseignants, y compris des 
enseignants handicapés, qui ont une qualification en langue des signes bu 
en braille et pour former les cadres et personnels éducatifs a taus les 
niveaux. Cette formation comprend la sensibilisation aux handicaps et
l'utilisation des modes, moyens et formes de communication améliorée et 
altemative et des techniques et matériels pédagogiques adaptés aux 
personnes handicapées. 

5. Les États Parties veillent a ce que les personne:¡s handicapées puissent 
avoir acces, sans discrimination et sur la base de l'égalité avec les autres, 
a l'enseignement tertiaire général, a la formation professionnelle,. a
l'enseignement pour adultes et a la formation continue. A cette fin, ils
veillent a ce que des aménagements raisonnables soient apportés en
faveur des personnes handicapées.
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Article25 
Santé 

Les États Parties reconnaissent que les personnes handicapées ont le 
droit de jouir du meilleur état de santé possible sans discrimination 
fondée sur le handicap. Ils prennent toutes les mesures appropriées pour 
leur assurer l'acces a des services de santé qui prennent en compte les 
sexospécificités, y compris des services de réadaptation. En particulier, 
les États Parties : 

a) Foumissent aux personnes handicapées des services de s11nté
gratuits Óu d'un cout abordable couvrant la méme gamme et de la méme 
qualité que ceux offerts aux autres personnes, y compris des services de 
santé $exuelle et génésique et des programmes de santé publique 
communautaires ; 

b) Foumissent aux personnes handicapées les services de santé dont
celles-ci ont besoin en raison spécifiquement de leur handicap, y compris 
· des services de dépistage précoce et, s'il y a lieu, d'intervention précoce,
et des services destinés a réduire au maximum ou a prévenir les nouveaux
handicaps, notamment chez les enfants et les personnes agées ;

e) Foumissent ces services aux personnes handicapées aussi pres
que possible de leur co1WI1unauté, y compris en milieu rural;

d) Exigent des professionnels de la santé qu'ils · dispensent aux
.:personnes handicapées des soins de la méme qualité que ceux dispensés
:- aux autres, notamment qu'ils obtiennerit le consentement libre et éclairé

des personnes handicapées concemées ; a cette fin, les États Parties 
iµenent des activités de formation et promulguent des regles 
déontologiques pour les. secteurs public et privé de la santé de fa9on, 
entre autres, a sensibiliser les personnels aux droits de l'homme, a la 
dignité, a l'autonomie et aux besoins des personnes.handicapées; 

e) lnterdisent dans le secteur des assurances la discrimination a
l' encontre· des personnes handicapées, qui doivent pouvoir obtenir a des 
conditions équitables et raisonnables une assurance maladie et, dans les 
pays ou elle est autorisée par le droit national, une assurance-vie ; 

/) Empéchent (out refus discriminatoire de foumir des soins ou 
sendces médicaux ou des aliments ou des liquides en raison d'un 
handicap. 

Article 26 
Adaptation et réadaptation 

l. Les États Parties prennent des mesures efficaces et appropriées,
faisant notamment intervenir l' entraide entre pairs, pour permettre aux
personnes handicapées d'atteindre et de conserver le maximum
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d'autonomie, de réaliser pleinement leur potentiel physique, mental, 
social et professionnel, et de parvenir a la pleine intégration et a la pleine 
participation a tous les aspects de la vie. A cette fin, les États Parties 
organisent, renforcent et développent des services et programmes 
diversifiés d'adaptation et de réadaptation, en particulier dans les 
dornaines de la santé, de l'emploi, de l'éducation et des services sociaux, 
de telle sorte que ces services et programmes : 

a) Commencent au stade le plus précoce possible e, soient fondés
sur une évaluation pluridisciplinaire des besoins et des atouts de chacun; 

b) Facilitent la participation et l'intégration a la communauté et a
tous les aspects de la société, soient librement acceptés et soient mis a la 
disposition des personnes handicapées aussi pres que possible de leur 
communauté, y compris dans les zones rurales. 

2. Les États Parties favorisent le développement de la formation initiale
et continue des professionnels et personnels qui travaillent dans les
services d'adaptation et de réadaptation.

3. Les États Parties favorisent l'offre, la connaissance et l'utilisation
d'appareils et de technologies d'aide, con\:US pour les personnes
handicapées, qui facilitent l'adaptation et la réadaptation.

Article 27 
Travail et emploi 

l. Les États Parties _reconnaissent aux personnes handicapées, sur la
base de l'égalité avec les aútres, le droit au travail, notamment a la
possibilité de gagner leur vie en accomplissant un travail librement choisi
ou accepté sur un marché du travail et dans un milieu de travail ouverts,
favorisant l'inclusion et accessíbles aux personnes handicapées. Ils
garantissent et favorisent l'exercice du droit au travail, y compris pour
ceux qui ont acquis un handicap en cours d'emploi, en prenant des
mesures appropriées, y compris des mesures législatives, pour
notamment:

l 

a) Interdire la discrimination fondée sur le handicap dans tout ce
qui a trait a l'emploi sous toutes ses formes, notamment les conditions de 
recrutement, d'embauche et d'emploi, le maintien dans l'emploi, 
l'avancement et les conditions de sécurité et d'hygiene au travail; 

b) Protéger le droit des personnes handicapées a bénéficier, sur la 
base de l' égalité avec les autres, _ de conditions de travail justes et 
favorables, y compris l'égalité des chances et l'égalité de rémunération a
travail égal, la sécurité et 1 'hygiene sur les lieux de travail, la protection
contre le harcelement et des procédures de reglement des griefs ; 

, -
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e) Faire en sorte que les personnes handicapées puissent exercer
leurs droits professionnels et syndicaux sur la base de l' égalité avec les 
autres; 

á) Permettre aux personnes handicapées d'avoir effectivement acces 
aux programrnes d'orientation technique et professionnel, aux services de 
placement et aux services de formation professionnelle et continue offerts a
la population en général ; 

e) Promouvoii les possibilités d'emploi et d'avancement des
personnes handicapées sur le marché du travail, ainsi que l'aide a la 
recherche et a l'obtention d'un emploi, au maintien dans l'emploi et au 
retour a l'emploi; 

f) Promóuvoir les possibilités d'exercice d'une activité
indépendante, l'esprit d'entreprise, l'organisation de coopératives et la 
création.d'entreprise; 

g) Employer des personnes handicapées dans le secteur public;
h) Favoriser l'emploi de personnes handicapées dans le secteur

privé en mettant en reuvre des politiques et mesures appropriées, y 
compris le cas échéant des programmes d'action positive, des incitations 
et d'autres mesures; 

í) Faire en sorte que des aménagements raisonnables soient 
apportés aux lieux de travail en faveur des personnes handicapées ; 

¡) Favoriser l'acquisition par les personnes handicapées d'une 
expérience professionnelle sur le marché du travail général ; 

k) Promouvoir des programmes de réadaptation technique et
professionnelle, de maintien dans l'emploi et de retour a l'emploi pour les 
personnes handicapées. 
'2. Les États Parties veillent a ce que les personnes handicapées ne 
soient tenues ni en esclavage ni en servitude, et a ce qu'elles soient 
protégées, sur la base de l'égalité avec les autres, contre le travail forcé 
ou obligatoire. 

Article 28 
Niveau de vie adéquat et protection sociale 

l. Les États Parties reconnaissent le droit des personnes handicapées a
un niveau de vie adéquat pour elles-m�mes et pour leur famille,
notamment une alimentation, un habillement et un logement adéquats, et
a une amélioration constante de leurs conditions de vie et prennent des
mesures appropriées pour protéger et promouvoir l'exercice de ce droít
sans discrimination fondée sur le handicap.
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2. Les États Parties reconnaissent le droit des personnes haildicapées a
la protection sociale et a la jouissance de ce droit sans discrimination
fondée sur le handicap et prennent des mesures appropriées pour protéger
et promouvoir l'exercice de ce droit, y compris des mesures destinées a:

a) Assurer aux personnes handicapées l'égalité d'acces aux services
d'eau salubre et leur assurer l'acces a des services, appareils et 
accessoires et autres aides répondant aux besoins créés par léut handicap 
qui soient appropriés et abordables; 

b) Assurer aux personnes handicapées, en particulier aux femmes et
aux tilles et aux personnes íl.gées, l'acces aux progranímes de protection 
sociale et aux programmes de réduction de la pauvreté ; 

e) Assurer aux personnes handicapées et a leurs familles, lorsque
celles-ci vivent dans la pauvreté, l'acces a l'aide publique pour couvrir 
les frais liés au handicap, notamment les frais permettant d'assurer 
adéquatement 4ne formation, un soutien psychologique, une aide 
financiere ou une prise en charge de répit ; 

á) Assurer aux personnes handicapées l'acces aux programmes de 
logements sociaux ; 

e) Assurer aux personnes handicapées l'égalité d'acces aux
programmes et prestations de retraite. 

Article 29 
Participation a la vie politique et a la vie publique 

Les États Parties garantissent aux personnes handicapées la 
jouissance des droits politiques et la possibilité de les exercer sur la base 
de l'égalité avec les autres, et s'engagent: 

a) A faire en sorte que les personnes handicapées puissent
effec.tivement et pleinement participér a la vie politique et a la vie 
publique sur la base de l'égalité avec les autres, que ce soit directement 
ou par l'intermédiaire de représentants librement choisis, notamment 
qu'elles aient le droit et la possibilité de voter et d'8tre élues, et pour cela 
les États Parties, entre autres .mesures 

i) Veillent a ce que les prQcédures, équipements · et matériels
électoraux soient appropriés, accessibles et faciles a comprendre et a
utiliser; 

ii) Protegent le droit qu 1ont les personnes handicapées de voter a
bulletin secret et sans intimidation aux élections et référendums p�blics, 
de se présenter aux élections et d'exc;rcer effectivement un mandat électif 
ainsi que d'exercer toutes fonctions publiques a toµs les niveaux de l'État, 
et facilitent, s'il y a lieu, le recours aux technologies d'assistance et aux 
nouvelles technologies ; 
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iii) Garantissent la · libre expression de la volonté des personnes
hahdicapées en tant qu' électeurs et a cette fin si nécessaire, et a leur 
demande, les autorisent a se faire assister d'une personne de leur choix 
pour voter; 

b) A promouvoir activement un environnement dans lequel les
personnes handicapées peuvent effectivement et pleinement participer a 
la conduite des affaires publiques, sans discrimination et sur la base de 
1' égalité avec les autres, et a encourager leur particípation aux affaires 
publiques, notamment par le biais 

i) De leur participation aux organisations non gouvemementales et
associations qui s'intéressent a la vie publique et politique du pays, et de 
leur participation aux activités et a l'administration des partís politiques; 

ii) ·oe la constitution d'organisations de personnes handicapées
pour les représenter aux niveaux intemational, national, régional et local 
et de l'adhésion a ces organisations. 

Article30 
Participation a la vie culturelle et récréative, 

aux loisirs et aux sports 

l. Les États Parties reconnaissent le droit des personnes handicapées de
participer a la vie culture lle, sur la base de l' égalité avec les autres, et
prennent toutes mesures appropriées pour faire en sorte qu'elles:

a) Aient acces aux produi!s culturels dans des formats accessibles;

b) Aient acces aux émissions de télévision, aux films, aux pieces de
théíitre et autres activités culturelles dans des formats accessibles ; 

e) Aient acces aux lieux d'activités culturelles tels que les théíitres,
les musées, les cinémas, les bibliotheques et les services touristiques, et, 
dans la mesure du possible, aux monuments et sites importants pour la 
culture nationale. 
2. · Les États Parties prennent des mesures appropriées pour donner aux
personnes handicapées la possibilité de développer et de réaliser leur
potentiel créatif, artistique et inteUectuel, non seulement dans leur propre
intéret, mais aussi.pour l'enrichissement de la société.
3. Les États Parties prennent toutes mesures appropriées, conforméníent
au droit intemational, pour faire en sorte que les lois protégeant les droits
de propriété intellectuelle ne constituent pas un obstacle déraisonnable ou
discriminatoire a l'acces des personnes handicapées aux produits
ci:ilturels.
4;: Les personnes handicapées ont droit, sur la base de l'égalité avec les 
autres, a la reconnaissance et au soutien de leur identité culturelle et 

• 23 -



linguistique spécifíque, y compris les langues des signes et la culture des 
sourds. 

5. Afín de permettre aux personnes handicapées de participer, sur la 
base de l'égalité avec les autres, aux activités récréatives, de loisir et
sportives, les États Parties prennent des mesures appropriées pour

a) Encourager et promouvoir la participation, dans toute la mesure
possible, de personnes handicapées aux activités sportives ordinaires a
tous les niveaux ; 

b) Faire en sorte que les personnes handicapées aient la possibilité 
d'organiser et de mettre au point des activités sportives et récréatives qui 
leur soient spécifiques et d'y participer, et, a cette fin, encourager la mise 
a leur disposition, sur la base de l'égalité avec les autres, de moyens 
d'entrainements, de formations et de ressources appropriés; 

e) Faire en sorte que les personnes handicapées aient acces aux
lieux ou se déroulent des activités sportives, récréatives et touristiques ; 

á} Faire en sorte que les enfants handicapés puissent participer, sur 
la base de l'égalité avec les autres enfants, aux activités ludiques, 
récréatives, de loisir et sportives, y cémpris dans le systeme scolaire ; 

e) Faire en sorte que 1.es personnes handicapées .aient acces aux
services des personnes et organismes chargés d'organiser des activités 
récréatives, de tourisme et de loisir et des activités sportives. 

Article 31 

Statistiques et collecte des données 

l .  Les États Parties s'engagent a recueillir des informations 
appropriées, y compris des données statistiques et résultats de recherches, 
qui leur permettent de formuler et d'appliquer des politiques visant a 
donner effet a la présente Convention. Les procédures de collecte et de 
conservation de ces informations respectent 

a) Les garanties légales, y compris celles qui découlent de la 
législation sur la protection des données, afín d'assurer la confídentialité 
et le respect de la vie privée des personnes bandicapées ; 

b) Les normes intemationalement acceptées de protection des droits 
de l'homme et des libertés fondameri:tales et les príncipes éthiqu�s. qui 
régissent la collecte et l'exploitation des statistiques. 

2. Les informations recueillies conformément au présent article sont 
désagrégées, selon qu'il convient, et utilisées pour évaluer la fa9on dont 
les États Parties s'acquittent des obligations qui leur.incombent en vertu 
de la présente Convention et · identifíer et lever les obstacles que 
rencontrent les personnes handicapées dans l'exercice de leurs droits. 
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3. Les États Parties ont la responsabilité de diffuser ces statistiques et
veillent a ce qu'elles soient accessibles aux personnes handicapées et 
autres personnes.

Article 32 
Coopération internationale 

l. Les États Parties reconnaissent l'importanée de la coopération
intemationale et de sa promotion, a l'appui des efforts déployés au niveau
national pour la réalisation de l'objet et des buts de la présente
Convention, et prennent des mesures appropriées et efficaces a cet égard,
entre eux et, s'il y a lieu, en partenariat avec les organisations
intemationales et i;égionales compétentes et la société civile, en
particulier les organisations de personnes handicapées. lis peuvent
notamment prendre des mesures destinées a

a) Faire en sorte que la coopération intemationale - y compris les
programmes internationaux de développement - prenne en compte les 
personnes handicapées et leur soit accessible; 

b) Faciliter et appuyer le renforcement des capacités, notamment
grice a l'échange et au partage d'informations, d'expériences, de 
programmes de formation et de pratiques de référence ; 

e) Faciliter la coopération aux fins de la recherche et de l'acces aux
connaissances scientifiques et techniques ; 

d) Apporter, s'il y a lieu, une assistance technique et une aide
économique, y compris en facilitant l'acquisition et la mise en commun 
de technologies d'acces et d'assistance et en opérant des transferts de 
technologie. 

2. tes dispositions du présent article sont sans préjudice de l'obligation
dans laquelle se trouve chaque État Partie de s'acquitter des obligations
qui lui incombent en vertu de la présente Convention.

Article33 
Application et suivi au nlveau national 

1. Les États Parties désignent, conformément a leur systeme de
gouvernement, un ou plusieurs points de contact pour les questions
relatives a l'application de la présente Convention et envisagent díl:ment
de créer ou désigner, au sein de leur administration, un dispositif de
coordination chargé de faciliter les actions Iiées a cette application dans
différents secteurs et a différents niveaux.

2. Les· États Parties, conformément a leurs systemes administratif et
juridique, maintiennent, renforcent, désignent ou créent, au niveau
interne, un dispositif, y compris un ou plusieurs mécanismes
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indépendants, selon qu'il conviendra, de promotion, de protection et de 
suivi de l'application de la présente Convention. En désignant ou en 
créant un tel mécanisme, ils tiennent compte des principes applicables au 
statut et au fonctionnement des institutions nationales de protection et de 
promotion des droits de l'homme. 

3. La société civile - en particulier les personnes handicapées et les
organisations qui les représentent - est associée et participe pleinement a
la fonction de suivi.

Article34 
Comité des droits des personnes bandicapées 

l. 11 est institué un Comité des droits des personnes handicapées {ci­
apres dénommé « le Comité») qui s'acquitte des fonctions définies ci-
apres. 

2, Le Comité se compose, au moment de l'entrée en vigueur de la 
présente Convention, de douze experts. · Apres soixante ratifications et 
adhésions supplémentaires a la Convention, il sera ajouté six membres au 
Comité, qui atteindra alors sa composition maximum de dix-huit 
membres. 

3. Les membres du Comité siegent a titre personnel et sont des
personnalités d'une haute autorité morale et justifiant d'une compétence
et d'une expérience reconnues dans Je domaine auquel s'applique la 
présente Convention. Les États Parties sónt invités, lorsqu'ils désignent
leurs candidats, a tenir dument compte de la disposition énoncée au
paragraphe 3 de l'article 4 de la présente Convention.

4. Les membres du Comité sont élus par les États Parties, compte tenu
des príncipes de répartition géographique équitable, de représentation des
différentes formes de civilisation et des principaux systemes juridiques,
de représentation équilibrée des sexes et de participation d'experts
handicapés.

5. Les membres du Comité sont élus au scrutin secret sur une liste de
candidats désignés par les États Parties parmi Jeurs ressortissants, lors de
réunions de la Conférence des États Parties. A ces réunions, ou le quorum
est constitué par les deux tiers des États Parties, sont élus membres du
Comité les candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix et la
majorité absolue des votes des représentants des États Parties présents et 
votants.

6.. La premiere élection aura Jieu dans les six mois suivant la. date 
d'entrée en vigueur de la ptésente Convention. Quatre mois au moins 
avant la date de chaque élection, le Secrétaire général de l'Organisation 
des Nations Unies invitera par écrit les États Parties a proposer leurs 
candidats dans un délai de deux mois. Le Secrétaire général dressera 
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ensuite la liste alphabétique des candidats ainsi désignés, en indiquant les 
États Parties qui les ont désignés, et la communiquera aux États Parties a 
la présente Convention. 
7. Les membres du Comité sont élus pour quatre ans. lis sont rééligibles
une fois. Toutefois, le mandat de six des membres élus lors de la premiere
élection prend fin au bout de deux ans ; immédiatement apres, la premiere
élection, les noms de ces six membres sont tirés au sort par le Président
de la réunion visée au paragraphe 5 du présent article.
8. L'élection des six membres additionnels du Comité se fera dans le
cadre d'élections ordinaires, conformément aux dispositions du présent
article.
9. En cas de déces ou de démission d'un membre du Comité, ou si, pour
toute autre raison, un membre déclare ne plus pouvoir exercer ses
fonctions, l'État Partie qui avait présenté sa candidature nomme un autre
expert possédant les qualifications et répondant aux conditions énoncées
dans les dispositions pertinentes du présent article pour pourvoir le poste
ainsi vacantjusqu'a l'expiration du mandat correspondant.
10. Le Comité adopte son reglement intérieur.
11. Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies met a la
disposition du Comité le personnel et les moyens matériels qui lui sont
nécessaires pour s'acquitter efficacement des fonctions qui lui sont
eonfiées en vertu de la présente Convention et convoque sa premiere
réunion.
12. Les membres du Comité re�oivent, avec l'approbation de
l' Assemblée générale des Nations Unies, des émoluments prélevés sur les
ressources de l'Organisation des Nations Unies dans les conditions fixées
par l' Assemblée générale, eu égard a l'importance des fonctions du
Comité.
13. Les membres du Comité bénéficient des facilités, privileges et 
immunités accordés aux experts en mission pour l'Organisation des
Nations Unies, tels qu'ils sont prévus dans les sections pertinentes de la 
Convention sur les privileges et les immunités des Nations Unies.

Article 3S 
Rapports des États Parties 

l. Chaque État Partie présente au Comité, par l'entremise du Secrétaire
général de l'Organisation des Nations Unies, un rapport détaillé sur l.es
mesures qu'il a prises pour s'acquitter de ses obligations en vertu de la
présente Conventipn et sur les progres accomplis a cet égard, dans un
dé1ai de deux ans a compter de l'entrée en vigueur de la présente
Con'vention pour l',État Partie intéressé.
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2. Les États Parties présentent ensuite des rapports complémentaires au
moins tous les quatre ans, et tous autres rapports demandés par le Comité.
3. Le Comité adopte, le cas échéant, des directives relatives a la teneur
des rapports. 

4. Les États Parties qui ont présenté au Comité un rapport initial
détaillé n'ont pas, dans les rapports qu'ils lui présentent ensuite, a répéter 
les informations déja communiquées. Les Etats Parties sont invités a
établir leurs rapports selon une procédure ouverte et transparente et 
tenant dument compte de la disposition énoncée au paragraphe 3 de
l'article 4 de la présente Convention.

5. Les rapports peuvent indiquer les facteurs et les difficultés qui
affectent l'accomplissement des obligations prévues par la présente
Convention. 

Article36 
Examen des rapports 

1. Chaque rapport est examiné par le Comité, qui formule les 
suggestions et recommandations d'ordre général sur Je rapport qu'il
estime appropriées et qui les transmet a l'État Partie intéressé. Cet État
Partie peut communiquer en réponse au Comité toutes informations qu'il
juge utiles. Le Comité peut demander aux États Parties tous
renseignements complémentaires relatifs a l'application de la présente 
Convention. 

2. En cas de retard important d'un État Partie dans la présentation d'un
rapport, le Comité peut lui notifier qu'il sera réduit a examiner
J'application de la présente Convention dans cet État Partie a partir des
informations fiables dont il peut disposer, a moins que le rapport attendu
ne Jui soit présenté dans les trois mois de la notification. Le Comité
invitera l'État Partie intéressé a participer a cet examen. Si l'État Partie 
répond en présentant son rapport, les dispositions du paragraphe l du 
présent article s'appliqueront. 

3. Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies 
communique les rapports a tous les États Parties.

4. Les États Parties mettent Iargementleurs rapports a la disposition du 
public dans leur propre pays et facilitent l'acces du public aux
suggestions et recommandations d'ordre général auxquelles ils ont donné
Iieu.
5. Le Comité transmet aux institutions spécia!isées, fonds et
programmes des Nations Unies et aux autres organismes compétents, s'il 
le juge nécessaire, les rapports des États Parties contenant une demande 
ou lndiquant un besoin de conseils ou d'assistance techniqúes, 
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accompagnés, Je cas échéant, de ses observations et recommandations 
touchant ladite demande ou indication, afin qu'il puisse y �tre répondu. 

Article37 
Coopération entre les États Parties et le Comité 

l .  Les États Parties cooperent avec le Comité et aident ses membres a
s'acquitter de leui: mandat.

2. Dans ses rapports avec les États Parties, le Comité accordera toute
l'attention voulue aux moyens de renforcer les capacités nationales aux
fins de l'application de la présente Convention, notamment par le biais de
la coopération internationale.

Article 38 
Rapports du Comité avec d'autres organismes et organes 

Pour promouvoir l'application effective de la présente Convention et 
encourager la coopération internationale dans le domaine qu'elle vise: 

a) Les institutions spécialisées et autres organismes des Nations
Unies ont le droit de se faire représenter lors de !'examen de l'application 
des dispositions de la présente Convention qui relevent de leur mandat. 
Le Comité peut inviter les institutions spécialisées et tous autres 
organismes qu'il jugera appropriés a donner des avis spécialisés sur 
l'application de la Convention dans les domaines qui relevent de Jeurs 
mandats respectifs. II peut inviter les institutions spécialisées et les autres 
organismes des Nations Unies a lui présenter des rapports sur 
l'application de la Convention dans les secteurs qui relevent de leur 
domaine d'activité; 

b) Dans J'accomplissement de son mandat, le Comité consulte,
selon qu'il le juge approprié, les autres organes pertinents créés par les 
traités internationaux relatifs aux droits de l'homme en vue de garantir la 
cohérence de leurs directives en matiere d'établissement de rapports, de 
leurs suggestions et de Jeurs recommandations générales respectives et 
d'éviter les doubloris et les chevauchements dans l'exercice de Jeurs 
fonctions. 

Article 39 
Rapport du Comité 

Le Comité rend compte de ses activités a l' Assemblée générale et au 
Conseil économique et social tous les deux ans et peut formuler des 
suggestions et des recommandations générales fondées sur !'examen des 
rapports et des informations re�us des États Parties. Ces suggestions et 
ces recommandations générales sont incluses dans le rapport du Comité, 
accompagnées, Je cas échéant, des observations des États Parties. 
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Article 40 
Conférence des États Parties 

1. Les États Parties se réunissent régulierement en Conférence des États
Parties pour examiner to'Ute question' éoncernant l'application de la
présente Convention.

2. Au plus tard six mois apres l'entrée en vigueur de la présente
Convention, la Conférence des États Parties sera convoquée par le
Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies. Ses réunions
subséquentes seront convoquées par le Secrétaire général tous les deux
ans ou sur décision de la Conférence des États Parties.

Article 41 
Dépositaire 

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies est le 
dépositaire de la présente Convention. 

Article 42 
Signature 

La présente Convention est ouverte a la signature de tous les États et 
des organisations d'intégration régionale au Siege de l'Organisation des 
Nations Unies a New York a compter du 30 mars 2007. 

Article 43 
Consentement a @tre lié 

La présente Convention est soumise a la ratification des États et a la 
confirmation formelle des organisations d'intégration régionale qui l'ont 
signée. Elle sera ouverte a l'adhésion de tout État ou organisation 
d'intégration régionale qui ne l'a pas signée. 

Article44 
Organisations d'intégration régionale 

l. Par « organisation d'intégration régionale » on entend toute
organisation constituée par des États souverains d'une région donnée, a
laquelle ses États membres ont transféré des compétences dans les
domaines régis par la présente Conventfon. Dans leurs instruments de
confirmation formelle ou d'adhésion, ces organisations indiquent
l'étendue de leur compétence dans les domaines régis par la ,pr,ésente
Convention. Par la suite, elles notifient au, dépositaire toute mo¡lification
importante de l'étendue de leur compétence.

2. Dans la présente Convention, les références aux « États Parties »
s'appliquent a ces organisations dans la limite de leur compétence;
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3. Aux fins du paragraphe 1 del'article 45 et des paragraphes 2 et 3 de
l' article 4 7 de la présente Convention, les instruments déposés par les
organisations d'intégration régionale ne sont pas comptés.
4. Les organisations d'intégration régionale disposent, pour exercer leur
droit de vote a la Conférence des États Parties dans les domaines qui
relevent de leur compétence, d'un nombre de voix égal au nombre de
leurs États membres Parties a la présente Convention. Elles n'exercent
pas leur droit de vote si leurs États membres exercent le leur, et
inversement.

Article 45 
Entrée en vigueur 

l. La présente Convention entrera en vigueur le trentieme jour suivant
le dépéit du vingtieme instrument de ratification ou d'adhésion.
2. Pour chacun des Í§:tats ou chacune des organisations d'intégration
régionale qui ratifieront ou confirmeront formellement la. présente
Convention ou y adhéreront apres le dépéit du vingtieme instrument de
ratification ou d'adhésion, la Convention entrera en vigueur le trentieme
jour suivant le dépéit par cet État ou cette organisation de son instrument
de ratification, d'adhésion ou de confirmation formelle.

Article 46 
Réserves 

l. Les réserves incompatibles avec l'objet et le but de la présente
Convention ne sont pas admises.
2. Les réserves peuvent �tre retirées a tout moment.

Article 47 
Amendements 

1. Tout État Partie peut proposer un amendement a la présente
Convention et le soumettre au Secrétaire général de l'Organisation des
Nations Unies. Le Secrétaire général communique les propositions
d'amendement aux États Parties, en leur demandalit de luí faire savoir
s'ils sont favorables a la convocation d'une conférence des États Parties
en· vue d' examiner ces propositions et de se prononcer sur elles. Si, dans
les quatre mois qui suivent la date de cette communication, un tiers au
móins des États Parties se prononcent en faveur de la convocation·d'une
telle conférence, le Secrétaire général convoque la cónférence ious les
auspfoes de l'Organisation des Nations Unies. Tout amendement adopté
par une majorité des deux tiers des États Parties présents et votants est
soumis pour approbation a I' Assemblée générale des Nations Unies, puis
pour acceptation a tous les États Parties.
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2. Tout amendement adopté et approuvé conformément au paragraphe l
du présent article entre en vigueur le trentieme jour suivant la date a
laquelle le nombre d'instruments d'acceptation déposés atteint les deux
tiers du nombre des États Parties a la date de son adoption. Par la suite,
l'amendement entre en vigueur pour chaque État Partie le trentieme jour
suivant le dépót par cet État de son instrument d'acceptation.
L'amendement ne lie que les États Parties qui l'ont accepté.

3. Si la Conférence des États Parties en décide ainsi par consensus, un
amendement adopté et approuvé conformément au paragraphe 1 du
présent article et portant exclusivement sur les articles 34, 38, 39 et 40
entre en vigueur pour tous les États Parties le trentieme jour suivant la 
date a laquelle le nombre d'instruments d'acceptation déposés atteint les
deux tiers du nombre des États Parties a la date de son adoption.

Article48 

Dénonciation 

Tout État Partie peut dénoncer la présente Convention par voie de 
notification écrite adressée au Secrétaire général de l' Organisation des 
Nations Unies. La dénonciation prend effet un an apres la date a laquelle 
le Secrétaire général en a re9u notification. 

Article 49 

Format accessible 

Le texte de la présente Convention sera diffusé en formats 
accessibles. 

Article SO 

Textes faisant foi 

Les textes anglais, arabe, chinois, espagnol, fran9ais et russe de la 
présente Convention font également foi. 

EN FOI DE QUOI les plénipotentiaires soussignés, dument habilités par 
leurs gouvemements respectifs, ont signé la présente Convention. 
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KOHBEH]lIDI O IlPABAX HHBAJIH)J;OB 

• 
Oprauu3a._uS1 061.eAHHeHHhIX Ha._uií 

2007 I"OA 



KOHBEimruI O IlPABAX HHBAJllI,lJ;OB 

IlpeaM6yna 

I'ocyoapcmBa -y'lacmHuKU HacmoRUJeÜ KoHBem¡uu, 

a) HanoMUHQJI O np0B03rJiaweHHbIX B YcTaBe OpraHH3aI¡HH Ofu.e¡n!HeHHhlX 
Hru¡Hil: npHHUHnax, B K0T0pbiX )t0CT0HHCTB0 H neHH0CTh, rrpHCymHe BCeM 'JJieHaM 
'JeJIOBe'JeCKOil: ceMbH, H paBHbie H He0TheMJieMble npasa HX npH3HBIOTCll 3a 0CH0BY 
CB060,thl, cnpaBe,tJIHB0CTH H Bceo6mero MHpa, 

b) npU3HQBaJI, 'JT0 OpraHH3allHll Ofu.e,tHHeHHblX HanHil: npoB03fJIBCHJia H 
3BKpenana so Bceo6welí: ,teKnapanaa upas qenoBeKa H B MelK.!lyHapo.z1HhlX nBKTax o 
npasax qenoBeKa, 'JT0 KalK,!II,IH qenoBeK o6JIB,!laeT BCCMH npe.z1ycMOTpeHHblMH s HHX 
npaBBMH H CB060,!IBMH 6e3 KBK0ro 6bl TO HH 6b!JIO pa3JIH'JHll, 

e) noomBep:JICOQJI BCe0611lHOCTb, He,!leJIHM0CTh, B3aHM03aBHCHM0CTb H 
B3aHM0CBll3BHH0CTb .Bcex npaB qeJI0BeKa H 0CH0BHhlX CB060.z1, a TaKl!Ce He06XO,!IHMOCTb 
rapaHTHp0BaTb HHBBJIH,!laM Il0JIH0e U0Jlb30BaHHe HMH 6e3 ,!IHCKpHMHHBI¡HH, 

d) CCblJIQJICb Ha MelKAYHBpO/lHbIH naKT 06 3K0H0MH'JeCKHX, C0I.J;HaJibHhlX H 
KYllb'fYPHblX rrpasax, MelK,!lyHapO,!IHbllí: naKT o rpBlK,!IBHCKHX H II0JIHTH'JeCKHX npasax, 
MelK,!lyHapo,!IHyro K0HBeHUHIO o JIHKBH,tanHH Bcex <t>opM pacosoii: AHCKpHMHHBI¡HH, 
KOHBCHnHIO o JIHKBHABilHH Bcex <t>opM AHCKpHMHHanHH B OTH0llleHHH lKCHlllHH, 
KoHBCHilHIO npoTHB Ilb!T0K H ,tpyrax l!CCCTOKHX, 6ecqenoBe'JHbIX HJIH yHHlKaIOWHX 
A0CT0HHCTB0 BH,!10B o6paweHHll H HBKa3BHHll, KoHBeHnHIO o npasax pe6eHKa H 
MelK,!lyHapOAHYIO K0HBeHUHIO O 3BlllHTe npaB Bcex TPYAlllllHXCll-MHrpaHT0B H 'JJieH0B HX 
ceMeil:, 

e) npU3HQ6aJI, 'JT0 HHBBJIH,!IH0CTb - no 3B0JIIOilH0HHpyromee Il0HllTHe H 'JT0 
HHBBJIH,!IH0CTb llBJllleTCll pe3yJlbTaT0M B3BHM0,telí:CTBHll, Koropoe npoHOX0,!IHT MelK.!IY 
HMCIOinHMH HapyweHHll 3,!I0p0Bbll JIIO,!lbMH H OTH0ll!eH'JeCKHMH H cpe,t0BblMH 6apbepaMH H 
KOTopoe MeWaeT HX II0JIH0MY H 34>4>eKTHBHOMY yqacTHIO B lKH3HH o6mecTBa HapaBHe e 
,tpyrHMH, 

t) npU311QBQJI BalKH0CTb, KOTopyIO npHHilHIIbI H PYK0B0Al!WHe opHeHTHpbi, 
C0,teplKBlllHeCll B0 BceMHpHolí: nporpaMMe ,teil:CTBHii B OTH0WeHHH HHBBJIHA0B H B 
CTaH,tapTHblX npaBHJiaX o6ecne<JeHHll paBHblX B03MOlK!IOCTelí: ,!lllll HHBBJIH,!10B, HMeIOT e 
T0'JKH 3pe!IHll BJIHllHHll Ha noowpeHHe, <t>opMynHpOBBHHe H oneHKY CTpaTernil:, nnaH0B, 
nporpBMM H MeporrpHllTHH Ha HaI¡H0HaJibH0M, pernoHBJlb!I0M H MelK,!lyHap0,!IH0M yp0BHllX 
AJlll AaJibHelí:111ero o6ecrreqeHHll HHBaJIH,tBM paBHbIX B03M0lKH0CTelí:, 

g) noo11epKUBQJI BalKH0CTb ªKTYaJIH3allHH npo6neM HHBaJIHAH0CTH KaK 
C0CTaBHOH 'JBCTH C00TBeTCTBYIOmHX CTpaTerHlí: YCTOH'JHB0f0 pa3BHTHll, 



h) npU3HQ6aJl maK:JICe, '!TO ,!IHC!CpHMHHaU:Hll B OTHOWeHHH mo6oro JIHU:a no 
npH3HIIK)' HHBaJIH,llHOCTH npe,!ICTaBJllleT co6oit yweMJieHHe ,!IOCTOHHCTBa H u;eHHOCTH, 
npucym;HX 11eJ10Be11eCICOit JIH'IHOCTH, 

i) npU3HQ6aJl OaJlee MHOroo6pa3He HHBaJIH,llOB, 

j) npU3Ha6aJl ueo6xo.n:HMOCTb noom;pl!Tb H 3am;um;aTb npasa 11enoseICa Bcex 
HHBaJIH,llOB, s TOM 'IHCJ!e HYJIC.llalOm;HXCll B 6onee aICTHBHOit IlO.ll.llepJICICe, 

k) 6yiJy,¡u 03a60'l6Hbl TeM, '!TO, HeCMOTpll Ha 3TH pa3llH'IHble ,!IOKYMeHTbl H 
Ha'IHHaHHll, HHBaJIH,llbl npo,!IOJIJICalOT CTaJIICHBaTbCll e 6ap1,epaMH Ha IlyYH HX yqaCTHiI s 
JICH3HH o6m:ecTBa B ICa'leCTBe pasaonpaBHblX '!JleHOB H e HapymeHHllMH HX npae 'leJIOBeICa 
BO BCCX '!aCTllX Mupa, 

1) npU3HQ6QJI saJICHOCTb MeJIC,llyaapo.naoro COTPY.!IHH'leCTBa ,llJlll ynyqweHHll 
ycnoBHit JICH3HH HHBaJIH,llOB B KaJIC,llOH CTpaae, oco6eHHO B pa3BHBalOlll;HXCll CTpauax, 

m) npU3HQ6QJI u:eHHblit HblHeWHHii: H nOTeHu;HallbHblit BICJia,!{ HHBaJIH,!10B B o6m;ee 
6narocoCTOllHHe H MHoroo6pa3He HX MeCTHblX coo6mecTB H TO 06cTOl1TeJ1bCTBO, '!TO 
CO,lleitCTBHe IlOJIIIOMY ocymeCTBJICIIHIO HlfBaJIH.llaMH CBOHX npas 'ICJIOBeKa lf OCHOBHblX 
cso6o,n, a TalCJICe IlOJIHOU:eHHOMY yqacTHIO HHBaJIH,llOB Il03BOJIHT ytcpenHTb y HHX omymeHHe 
npH'laCTHOCTH H ,no6HTbCll 3Ha'!HTeJlblfblX ycnexos B 11enose11ecKOM, COU:HaJlbHOM H 
3ICOHOMH'leCICOM pa3BHTHH o6m;ecTBa H HCICOpeHCHHH HHDJ;eTbl, 

n) npU3HQ6aJl, '!TO ,!IJ!ll HHBaJIH,llOB BaJICHa HX JIH'!Hall CaMOCTOllTCJlbHOCTI, H 
HC3aBHCHMOCTb, BICJIIO'lall CB060,lly ,nenaTb 'CBOit COOCTBeHHblií BbI6op, 

O) C'IUmaJl, '!TO HHBaJIH,llbl ,!IOJIJICHbl HMeTb B03MOJICHOCTb aICTHBHOit 
BOBJIC'leHHOCTH B npou:eccbI npHHllTHll peweHHit OTHOCHTellbHO CTpaTemit H nporpaMM, B 
TOM 'IHCJ!e Tex, KOTOphle HX npllMO KaCalOTCll, 

p), 6yoy,¡u 03a6o'leHbl Tpy,¡¡HblMH YCJIOBHllMH, e KOTOPMMH CTaJIICHBalOTCll 
HHBaJIH,llhl, no,nseprarom:ueca MHOJICeCTBeHHhlM HJIH o6ocTpeHHbIM !pOpMaM 
.llHCICpHMHHau:HH no npH3HaICY pacbl, u:se-ra ICOJICH, nona, ll3blICa, peJIHrHH, fiOJIHTH'leCKHX H 
HHblX y6eJIC,lleHHii:, Hau;HOHaJlbHOro, 3THH'lecICOro, a6opureHHOro HJIH COU:HaJlb!lOro 
npoHCXOJIC,!leHHll, HMylll;eCTBeHHOro noJIOJICeHHll, poJIC,lleHHll, B03pacTa HJIH HHOro 
06CTOllTCJlbCTBa, 

q) npU3HQ6aJl, '!TO JICeHlll;HHbI-HHBaJIH,!lbl H ,neBO'IICH-HHBaJIH,!II,I l(� ,!IOMa, TaIC H 
BHe ero Hepe,!IICO no,nsepraIOTCll 60JibWCMY pHCICY HaCHJIHll, TpaBMHpOBaHHll HJIH ,' 
Ha,!{pyra-rellbcTBa, ae6peJICHoro HJIH npeHe6peJICHTen1,aoro OTHomeHHll, nnoxoro o6paweHHll 
HJIH 3ICCnllya-rau:HH, 
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r) npU3Ha6aJI, '!TO JteTH•HHBaJIH.ZU,I )l0JDKHbl B Il0JIH0M ofu.eMe Il0Jib30Ba'ThCJI 
BCeMH npasaMH qeJI0BeKa H 0CH0BHb!MH ceo6o,naMH HapaBHe e .npyrnMH )leTbMH, H 
Han0MHHaJI B 3TOH CBJI3H 06 o6JI3aTeJibCTBax, B3J!Tb!X Ha ce6l1 rocy.napc<l'llaMH -
y'laCTHHKaMH KoHBeHUHH o npasax pe6eHKa, 

s) noiJ•,ep1<U6aJ1 Heo6xo,nHMOCTb yqeTa reH,nepHoro acneKTa so scex ycHJIHJIX no 
co,neÜCTBHIO Il0JIH0MY ocymeCTBJieHHIO HHBaJIH,naMH npas 'leJI0BeKa H OCH0BHblX ceo6o.n, 

t) nOO'lepKU8aJI TOT 4laKT, 'IT0 60JlbfilHHCTBO HHBaJIH)l0B llCHBeT B ycJIOBHJIX 
HHIUeTbl, H npH3H8BaJI B 3TOH CBJI3H 0CTpyro Heo6xo.nHMOCTb 3aHHMaTbCJI npo6JieMOH 
0TpHuaTeJibH0ro B03):J.eHCTBHJI HHIUeTbl Ha HHBaJIH)l0B, 

u) npUHUMaJI 60 6HUMaHue, '!TO o6CT3HOBKa MHpa H 6e3onaCHOCTH, 0CH0BaHHaJI 
Ha Il0JIH0M ysalKeHHH ueneü H npHHUHil0B, H3JIOl!CeHHbIX B YcTase OpraHH3aUHH 
O61.e,nHHeHHbIX HanHü, H Ha co6JIIO)leHHH upHMeHHMb!X .norosopoB B o6JiaCTH npaB 
'leJioBeKa, llBJIJieTCll HenpeMeHHblM ycJIOBHeM )lJIJI IlOJIHOH 33IUHTbl HHBaJIH)l0B, B '13CTH0CTH 
B0 BpeMJI B00pYl!CeHHblX KOH4lJIHKTOB H HHOCTpaHHOH 0KKYil3UHH, 

v) npU3Ha6aJI, '!TO B3llCHa .noczynHOCTb 4lH3H'leCKOro, C0UH3JlbHOro, 
3K0HOMH'leCKOro H eylibzypuoro 0KPYl!CeHHJI, 3,npasooxpaHeHHJI H o6pa30BaHHll, a TaKl!Ce 
HH4lOpM3UHH H CBll3H, Il0CK0JibKY 0Ha Il03B0JIJieT HHBaJIH,naM B IlOJIHOli ª Mepe Il0Jlb30BaTb"CJI 
BCeMH npasaMH 'leJIOBeKa H 0CHOBHb!MH c11060.11;aMH, 

w) npUHUMaJI 60 6HUMaHue, '!TO KallC,nblH OT,neJibHb!H qeJI0BeK, HMeJI 06J13aHHOCTH 
B 0TH0meHHH .npyrnx JIIO,neü H Toro KOJIJieKTHBa, K KOTopoMy OH npHHa,nJiellCHT, )l0Jlll(eH 
.no6HBaTbCJI nooiupeHHJI H co6ino)J.eHHll npas, npH3HasaeMblX Bª MellC)lyHapo,nHOM 6HJIJie o 
npasax 'lenoseKa, 

x) 6yOy'lu y6e:»eoem,z e TOM, '!TO ceMbJIªJIBJllleTCJI ecTeCTBeHHOH H OCHOBHOH 
JI'leHKOH o6meCTBa H Íl:MeeT npaso Ha 33IUHTY co CTOpoHbl o6meCTBa H rocy.napCTBa H 'IT0 
HHBaJIH.nbl H 'iJieHbl HX ceMeÜ )l0Jlll(Hbl noJiy'laTb Heo6xo,nHMyIO 33IUHTY H IlOM0II{b, 
Il03B0JIJIIOIUHe ceMbJIM BH0CIITb BKJia,ll; B ,neJIO Il0JIH0ro H paBHoro Il0Jlb30B3HHJI npaBaMH 
HHBaJIH)l0B, 

y) 6yoy'lu y6exoem,i B TOM, '!To sceofu.eMJIIOIUaJI II e.n;HHaJI MelKp;yHapo,nHaJI 
KOHBeHUHll o n9ompeHHH H 33IUHTe npas H )lOCTOHHCTBa HHBaJIH,nOB JIBHTCll BallCHblM 
BKJia)l0M B npeo.noneHHe rny60KO He6JiaronpHJITHoro C0UHaJ!bH0ro Il0JIOl!CeHHJI HHBaJIH)lOB 
H B pacmHpeHHe HX yqacTHJI B rpallC,naHCKOH, IlOJIHTH'leCKOH, 3KOH0MH'leCKOH, COUHaJibHOH 
H KYJibTypHOH l!CH3HH ripH paBHb!X B03MOlKHOCTllX - KaK B pa3BHTb!X, TaK H B 
pa3BHBaIOIUHXCJÍ CTpauax, 

COZJlaCWIUCb O HU:»eecJ1eOy10¡qeM: 
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CTaTLH 1 
QeJIL 

Uem, HaCTOllIIIeií KoHBeHn:HH 3aICJlloqaeTCll B noompeHHH, '3ain:HTe H o6ecneqeHHH 
llOJIHOro H paBHOro ocymeCTBJieHHll BCeMH HHBaJIH¡\aMH BCCX npaB qeJIOBeKa H OCHOBHblX 
CB06o¡¡, a TaIOKe B noompeHHH YBalKeHHll npacymero HM A(?CTOHHCTBa. 

K HHBaJIH¡\aM OTHOCllTCll JIHn:a C yCToiíqHBblMH tpH3HqecKHMH, ITCHXHqecKHMH, 
HHTeJIJieKTYaJll,HblMH HJIH CCHCOpHLIMH HapymeHHllMH, KOTOpLIC npH B3aHMOAeiíCTBHH C 
pa3JIHqHJ,IMH 6ap1,epaMH MOryT MemaTL HX ITOJIHOMY H 3q>q>eKTÍIBHOMY yqacTHIO B lKH3HH 
o6mecTBa HapaBHC e APYrHMH. 

CTIITLH 2 
Onpe;ieJieHHH 

.n:Jlll n:eneií HaCTOlllllCií KOHBCHUHH: 

«o6meHHe» BKJIIOqaeT HCDOJIL30BaHHe ll3b1KOB, TCKCTOB, a36yKH EpaiíJlll, 
TaKTHJILHOro o6meHHll, KpynHoro mpHq>Ta, ¡\OCTYUHblX MYJILTHMe¡\WÍ:HblX cpe¡¡cTB, paBHO 
KaK neqaTHblX MaTepHaJIOB, ayAHOCpe¡¡cTB, 061,zqHoro ll3b1Ka, qTen:oB, a TaKlKe 
YCHJIUBaJOIIIHX H aJILTepHaTHBHblX MeTO¡\O�, cnoco6oB H ct,opMaTOB ó6meHHll, BKJIIO'lal! 
/:\OCTYITHYIO HHq>OpMan:HOHHO-KOMMYHHKan:HOHHYJO TCXHOJIOrHIO; 

«ll3J,!K)) BKJIIOqaeT peqeBLle H lKCCTOBble ll3LIKH H ¡¡pyrHe !J:,opMbl Hepe'lCBblX ll3blKOB; 

((,!llfCKpHMHHan:Hll no npH3HaKy HIUIRJIH¡\HOCTlf)) 03Ha'laeT JII06oe pa3JIHqHe, 
HCKJIIO'leHHC HJIU orpaHH'leHHe no npH'lHHe UHBaJIH¡\HOCTH, n:eJILIO HJIU pe3yJILTaTOM 
KOToporo .IIBJllleTCll YM3lleHue HJIH OTpHn:aHHe npH3HaHHll, peaJIH33UHH HJIH ocymeCTBJieHHll 
HapaBHe e ¡¡pyrHMH BCCX npaB qeJIOBCKa H OCHOBHJ,IX CB06o¡¡ B nOJIHTH'leCKoií, 
3KOHOMHqecKoií, coqHam;Hoií, KYllLTYPHOlt, rpaJK,!laHCKOií .HJIH mo6oií UHOií 06J1aCTJ1. ÜH� 
BKJIIOqaeT IÍCe q>OpMLI ¡\HCKpHMHHan:HH, B TOM 'lHCJle OTKa3 B Pa3YMHOM npHcnoco6JieHHH; 

«pa3YMHOe npacnoco6JieHHe» 03Ha'i:aer BHeCeHHe, Kor¡¡a 3TO HYlKHO B KOHKpeTHOM 
CJIY'lae, Heo6xo,n:HMblX H no¡¡XO,!ll!IUHX MOAHiJ:,HKan:Hií H KoppeKTHBOB, He CT!IHOBlllIIHXCll 
Hecopa3MepHLIM HJIH HeonpaB/:\aHHblM 6peMeHeM, B n:eJIJIX o6ecne'leHHll peaJIH3RUHH HJIH 
ocymecTBJICHHll HHBRJIH/:\3MH HapaBHe c,,n:pyrHMH Bcex npaB 'lCJIOBeKa H,OCHOBHbl,X CB06o¡¡; 

"'. •' 1 

«yHHBepcam;HLlií ,!IH3aiíH» 03Ha'laeT ):\H3aiíH npe,n:MeTOB, o6CTaHOBOK, nporpaMM H 
ycnyr, npÍ13B3HHblií c,n:eJlaTL HX B MaKCHMaJif,HO B03MOlKHOií CTeneHH npHroAHLIMH K 
noJIL30B3HHIO ¡\Jlll BCCX JIIO¡\eií 6e3 Heo6XO¡:\HMOCTH a,n:anTan:HH HJIH cneUHaJILHOrQ ,!(H3aiíHa. 
«YHHBepcaJILHLiií ,!(H33ÜH» He HCKJIIOqaeT accHCTHBHble ycTpoiícTBa ,!(Jlll' KOHKpeTHblX rpynn 
HHBaJIH.!(OB, r¡¡e 3TO Heo6XO,!(HMO. 
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CTan.113 
06m:ue npHHUHRLI 

IlpHHUHilaMH HaCTOllW!lH KoH11eHUHH llBJilllOTCll: 

a) YBa.llCCHHe npuc�ero 'ICJIOBCK)' ,!lOCTOHHCTBa, ero JIH'IH.Óil: 
caMOCTOllTCJibHOCTH, BKJIIO'lal! CBo6o,ny ,neJJaTb CBOil: co6CTBeHHblH Bbl6op, u 
HC3aBHCHMOCTH; 

b) HC,!lHCKpHMHHaUHll; 

e) noJIHOe H 3cpcpeKTHBHOe BOBJ1e11euue H BKJIIO'ICHHe B o6mecTBo; 

d) ysueuue oco6eHHOCTeií HHBammoB u ex npHHllTHe s Ka'ICCTBe KOMilOHeHTa 
JIIO,!lCKOI'O MHoroo6pa3H.ll u 'láCTH 'IC.IJOBe'leCTBa; 

e) paseHCTBO B03MOlKHOCTeií; 

t) ,!lOCT)'nHOCTb; 

g) paseHCTBO MYJK'IHH H lKCHWHH; 

h) ysueHHe pa3BHBaIOWHXClÍ cnoco6HoCTeií ,neTeií-HHBaJJH,!lOB u YBa.llCCHHe 
npasa �eTeií-HHBaJIH,!lOB coxpaHl!Tb CBOIO HH,!lHBH.!tYaJibHOCTI,. 

CTaTLH4 
06m:ue o61133TeJILCTBa 

l. rocy,napcTBa-Y11aCTHHKH o6ll3YIQTCll 06ecne11HBaTb u noompllTb nom¡yIO 
peaJIH3aUHIO scex npas 'ICJIOBCKa H OCHOBHbIX CBO6o,n BCCMH HHBaJiu,nai,rn 6e3 KaKOií 61,1 TO 
HH 6bIJIO ,!lHCKPHMHHauHH no npH3HaK)' HHBaJIH,!lHOCTH. C 3TOH UCJlbIO rocy.1:1apcTBa­
Y11aCTHHKH 06J13YIOTC.ll: 

a) npHHHMaTb BCe Ha,nJieJKamue 38.KOHO,!laTCJlbHble, a,!lMHHHCTpaTHBHble H HHble 
Mepbl ,níl.ll oc�eCTBJICHHJI npas, npH3HaBaCMbIX B HaCTO.llmeií KoHBCHUHH; 

b) npHHHMaTL sce Ha,nJielKamue Mepbl, B TOM 'IHCJie 3aKOHO,ztaTeJILHble, 'AJl.ll 
H3MeHeHHll HJIH OTMCHbl cymecTBYIOWHX 3aKOHOB, noc;TaHOBJleHHií, 061,111aeB H ycfoeB, 
KOTOpble .llBJIJIIOTC.ll no OTHoméHHIO K HHBaJIH,!laM ,!lHCKpHMHHaUHOHHbIMH; 

e) Y'IHTbIBaTb so scex CTPaTerH.llx H nporpaMMax lamuzy H noompeuue npas 
11enoaexa HJIBaJiH,noa; 

d) B03,!teplKHBaTLCJI OT JII06Mx ,neiíCTBHií HJIH MeTO,!lOB, KOTOpLie He cornacyroTCll 
e aacTollmeií KoaseHUHeií, u 06ecne11uBaTb, 11To61,1 rocy,napcTBeHHble opraHbl H 
y11pelK,!leHH.ll ,neiíCTBOBaJIH B COOTBeTCTBHH C HaCTo.llmeií KoHBCHUHelt; 
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e) npHHHMaTL Bce fül,!IJieJKaJI{He MepLI ,!IJil! ycTpaHeHID! ,!IHCKp�MHHan;HH no 
npH3HaKY HHBaJIH,!IHOCTH co CTOpoHLI'JII06oro nm�a, opraau3an;1m HJIH tJacrnoro 
npe,11npHJITHll; 

f) npoBO,!IHTb HJIH nooID;pJITb HCCJie,!IOBaTeJibCKYIO H KOHCTpynopCKYIQ 
pa3pa60TKY TOBapoB, ycnyr, 06opy,110BaHHll H OOl>eKTOB YffHBepcaJibHOro ,!IH3alíHa 
(onpe,11enlleMoro B cTaTbe 2 HaCTOllrn;elí Koaaean;HH), qbJI no,11roHKa no,11 KOHKpeTHLie 
HYJK.!ILI HHBaJIH,!la Tpe6oaana 6L1 KaK MOlKHO MeHI,JIIelí a.!\anTanHH H MHHHMaJibHLIX 3aTpaT, 
cnoco6CTBOBaTL HX HaJIHqHzo H HCilOJib3OBaHHIO, a TaKJKe npO,!IBHraTb H,!leIO 
YHHBepcanbHOro ,!IH3alíHa npH BL1pa60TKe CTaH,!lapTOB H PYKOBO.!llllll;HX opHeHTHpoB; 

g) npoBO,!IHTb HJIH noorn;pllTb HCCJie,!IOBaTeJibCKyió H KOHCTpyKTopcKyzo 
pa3pa60TKY, a TaKJKe cnoco6CTBOBaTL HaJIH'l'.HIO H HCITOJib3OBaHHIO HOBLIX TeXHOJIOrHlí, 
BKJIIOqaJI HH<PopMan;HOHHO-KOMMYHHKaD;HOHHLle TeXHOJIOrllH, cpe,!ICTB, o6Jier'l'.aIOID;HX 
M06HJibHOCTL, ycTpolícTB H accHCTHBHLIX TeXHOJIOrHlí, nO,!IXO,!llllll;HX .!IJllI HHBaJIH,!IOB, e 
y,11eJieHHeM nepBooqepe,!IHOro BHHMaHHll He,!loporaM TeXHOJIOrHJIM; 

h) npe,!IOCTaBJll!Tb HHBaJIH,!laM ,11oczynuyzo HHlj)OpMaD;HIO o cpe,!ICTBax, 
06JiertJaIOID;HX M06HJlbHOCTb, YCTPOlíCTBax H aCCHCTHBHLIX TeXHOJIOrID!X, B TOM 'l'.HCJie 
HOBJ,JX TeXHOJIOrID!X, a TaKJKe ,11pyrHX ljlopMax nOMOlll;H, BCilOMoraTeJibHLIX ycnyrax H 
oO'beKTax; 

i) noorn;pl!Tb npeno.!laBaHHe cnen;uaJIHcTaM H nepcoaany, pa6oTaIOID;HM e 
HHBaJJH,!laMH, npH3HaBaeMbIX B HaCTOl11D;elt KoHBeH,UHH npaB, 'l'.T06J,J COBepmeHCTBOBaTb 
npe,!IOCTaBJJeHHe rapaHTHpOBaHHLIX 3THMH npaBaMH nOMOlll;H H ycnyr. 

2. qTO KacaeTCll 3KOHOMH'l'.eCKHX, COD;HaJibHJ,JX H KYllbTYPHJ,JX npaB, TO KalK,!IOe 
rocy,11apcTBo-yqacTHHK o6ll3YeTCll npHHHMaTL, MaKC,HMaJibHO 3aJ:1elícTByll HMeIOID;HeCll y 
Hero pecypcM, a B cnyqae He06XO,!IHMOCTH - npu6erax K MeJK.!1YffapO,!1HOMY 
COTPY.!IHH'l'.eCTBy, MepLI K nocTeneHHOMY ,!IOCTHJKeHHIO noJJHOlí peanH3an;HH 3THX npaa 6é3 
yrn;ep6a .!IJllI Tex c<PopMyJIHpOBaHHLIX B HaCTOllID;elí KoHBeHD;HR o6ll3aTeJibCTB, KOTOphle 
llBJll!IOTCll Henocpe,!ICTBeHHO npHMeHHMhIMH B COOTBeTCTBHH e MeJK,!lyaapO,!IHJ,JM npaaoM. 

3. IlpH pa3pa60TKe H IlpHMeHeHHH 3aKOHO.[laTeJibCTBa H CTpaTernü, aanpaBJJeHHJ,JX Ha 
ocyrn;ecTBJieHHe HaCTOllID;elí KoaBeHD;HH, H B paMKaX ,11pyrux npon;eCCOB IIpHHllTHll 
pemeHHlí no BOnpocaM, KaCaIOID;HMCll HHBaJIH,!1OB, rocy,11apCTBa-yqacTHHKII TeCHO 
KOHCYllbTHPYIOTCll C HHBaJIH,!laMH, BKJIIOqax ,!leTeÜ-IIHBaJIII,!1OB, H aKTHBHO npHBJieKaIOT !IX 
qepe3 npe,!ICTaBlllllOID;He HX opraau3an;uu. 

4. HH'l'.TO B HaCTOl!ID;eÜ KOHBeHD;HH He 3aTparHBaeT KaKHX-llH6o IlOJlOJKeHHlí, KOTOphle B 
6oJibmelí CTeneHH cnoco6CTBYIOT peaJIH3an;HH npaB HHBaJJH,!IOB H MOryT co,11epJKaTI,Cll B 
3aKOHax rOC)',!lapCTBa-yqaCTHHKa HllH HOpMax MelK,!lyHapO,!IHOro npaBa, ,11eÜCTBYIOID;HX B 
3TOM I'OC)',!lapcTBe. He ,11onycKaeTCll HHKaKOe orpaauqeHHe HJIH yMaJJeHHe KaKHX ,6¡,¡ TO HH 
6MJJO npaB qeJJOBeKa H OCHOBHJ,JX CB060,11, npH3HaaaeMbIX HllH cyrn;eCTByzoID;HX B 
KaKOM-JIH60 rocy,ttapcTBe - yqacTHHKe HaCTOllID;elí KoHBeHD;HH B CHJIY 3aKOHa, KOHBeHn;Hlí, 
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npaBHJI HJIH o6Ll'laeB, no.11 TeM npe.11noroM, 'ITO B HaCTOJlru;eii KoHBCHQHH He npH3HalOTCJI 
TaKHe npaBa HJIH CB060.LU>I HJIH qTo B Heii OHH IlpH3HaIOTCJI B MCHLWeM 061.eMe. 

5. IloJIOJKCHHJI HaCTOJIIQCli KoHBeHQHH pacnpOCTPaHJIIOTCJI Ha BCe llaCTH 4>e,11epaTHBHLIX 
rocy,11apcTB 6e3 KaKHX 6LI TO HH 6LIJIO orpaH�eHHli HJIH H3'LJITHÜ. 

CTaTLHS 

PaeeHCTBO H He,!IHCKpHMHHalUl]I 

l. rocy,11apCTBa•yqaCTHHKH npH3HalOT, 'ITO BCe nuna paBHLI nepe.11 3aKO.lfOM H no HCMY H 
HMCIOT npaBo Ha paBHYJO 3aIQHTY 3aKoHa H paBHOe noJIL3OBaHHe HM 6e3 BCJIKOli 
,!IHCl(JfüMHHaQHH. 

2. rocmapCTBa-yqacTHHKH 3aITpeIQalOT mo6yio ,!IHCKpHMHHaQHIO no npH3HaKy 
HHBaJIH.!l.lfOCTH H rapaHTHPYIOT HHBIÚIH,!laM paBHyIO H 34>4>eKTHBHYJO ÍipaBOBYJO 3all(ll-ry 0T 
,!IHCKpHMHHaQHH Ha mo6oii noqse. 

3. _nng noowpeHHJI paBeHCTBa H YCTPaHeHHJl ,!IHCKpHMHHaQHH rocy.11avcraa-yqacTHHKH 
npe,11npHHHMaJOT ace aa,11neJKawue .warn K o6ecneqeHHIO pa3yMaoro npHcnoco6neauJ1. 

4. KoHKpeTHLle MepLI, Heo6xo,!IHMLie ,!IJIJI ycKopeHHJI HJIH ,!IOCTHlKCHHJI <f>anuqecKoro 
paBeHCTBa HHBMH,11OB, He cqHTalOTCJI ,!IHCKpHMHHaQHeii no CMLICJIY HaCTOJIII(eii KOHBeHQHH. 

CTaTLH6 

'.}KeumHHLJ•HHBaJIH,!ILI 

1. rocy,11apCTBa-yqaCTHHKH npH3HaIOT, 'ITO JKeHIQHHLl•HHBaJIH.LU>I H .11esoqKH-HHBaJI.lf,!ILI 
no,11BepraIOTCll MHOlKCCTBeHHOli ,!IHCKpHMHHaQHH; H B TIOli CBJl3H ¡¡:pHHHMalOT MepLI ,!IJIJI 
o6ecneqeHHJI IÍOJIHOro u paBHOro ocyweCTBJICHHJI HMH Bcex npaB qenoBeKa u OCHOBHLIX 
CB060,!1. 

2. rocmapcTlla-yqaCTHHKH npHHHMaJOT ace Ha,!IJleJKaIQHe MepLI .!IJIJI 06ecneqeaHJ1 
BcecTot,oHHero pa3BHTHll, ynyqweHHll nonoJKeHHll H pacmHpeHHll npas H B03MOJKHOCTeii 
JKeHII(HH, 11To6L1 rapaHTHpoBaTL HM ocywecTBJieHHe H peaJIH3aQHIO npas qeJIOBeKa H 
OCHOBHLIX CB060.11, 3aKpenneHHLIX B HaCTOllru;eii KoHBeHQHH. 

CTaTLH7 

,lJ;eTH•HHBaJIJmLJ 

1. rocy.11apcTBa-yqacTHHKH npHHHMaIOT sce Heo6xo,11HMLie MepLI .!IJIJI o6ecneqel!Hll 
nonHoro ocyru;ecTBJleHHll ,!leTLMH·HHBaJIH,!laMH Bcex npaB qeJIOBeKa H OCHOBHLIX CB060,11 
HapaBHe e ,11pyrHMH ,!leTLMH. 

2. Bo Bcex .11elíCTBHllX B OTHOWeHHH ,!leTeH·HllBMH,110B nepsooqepe,11Hoe BHHMaHHe 
y,11eJIJ1eTCll BLICWHM HHTepecaM pe6eHJca. 
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3. rocy¡¡:apcTBa-y'!aCTHHKH o6ecne'IHBaJOT, '!TOfü,I ,D;eTH-HHBallH.D:hl HMellH npaso 
cso6o¡¡:Ho Bhlpru1taTb no BCeM 31rrparnBaIOllUIM HX sonpocaM CBOH B3rllll.Zlhl, KOTOphle 
nonyqaJOT ,D;OilllCHY!<) _BeCOMOCTb, COOTBeTCTBYIOinYIO HX B03paczy H 3penOCTH, HapasHe C 
¡¡:pyrHMH ,D;eTbM� H'nonyqaTb noMOinb, COOTBeTCTBYIOinYIO HHBailH,D;HOCTH H B03paczy, B 
peanH3imHH noro ripasa. 

CTaT1,H8 
IlpOCBeTHTe.JJLHO•BOCDHTaTeJILHaH pa6oTa 

l. rocy¡¡:apcTBa-y'IaCTHHKH o6Jl3ylOTCJl npHHHMaTb 6e3ornaraTellbHhle, 34>q¡eKTHBHhle H 
Ha,D;llelKamHe Mepbl K TOMy, 'IT06bl: 

a) noBhllllaTb npocsemeHHOCTb acero o6mecTsa, B TOM '!Hcne Ha yposHe ceMbH, 
B sonpocax HHBallH,D;HOCTH H yKpenllJITb YBalKeHHe npas H .D:OCTOHHCTBa HHBanH,D;OB; 

b) BeCTH 6opb6y co CTepeOTHilaMH, npe¡¡:paccy¡¡:KaMH H spe,D;HblMH 06hl'Il\JIMH B 
OTHOllleHHH HHBallH.D:OB, B TOM 'IHClle Ha no'!Be nonosoií npHHa,D;llelKHOCTH H B03paCTa, BO 
scex c4>epax lKH3HH; 

e) nponaraH,D;HpOBaTb noTeHnHan H BKlla,D; HHBallH,D;OB. 

2. IlpHHHMaeMble e 3TOií nenb!O Mephl BKlllO'IaKJT: 

a) pa3BepThlBaHHe H Be.D:eHHe 34>4>eKTHBHhlX o6mecTBeHHO-npocseTHTellb-HhlX 
KaMilaHHit, npH3BaH!lbIX: 

i) BOCilHThlBaTb aocnpHHM'IHBOCTb K npasaM HHBanH,D;OB; 

ii) noompJITb no3HTHBHhle npe¡¡:CTasneHHJI 06 HHBanH.D:ax H 6onee rny6oKOe 
IlOHHMaHHe HX o6mecTBoM; 

iii) co¡¡:eiíCTBOBIITb npH3HaHHIO HaBhlKOB, ,D;OCTOHHCTB H cnoco6HOCTeit 
HHBal!H¡¡:OB, a TaKlKe HX BKlla,D;a Ha pa6o'!eM MeCTe H Ha pbiHKe Ypy¡¡:a; 

b) BOCilHTaHHe Ha scex ypoBHJlX CHCTeMhl o6pa30BaHHll, a TOM 'IHClle y acex 
¡¡:eTeit Ha'IHHaJI e paHHero so3pacTa, yBaJKHTenbHoro OTHOllleHHJI K npasaM HHBanH,D;os; 

e) no6YJK,D;eHHe Be.ex opraHOB MaCCOBOit HHcl>opMallHH K TaKOMy H306palKeHHIO 
HHBallH.D:OB, KOTopoe cornacyeTcJI e nenb!O Hacrollmelt KoHBeHUHH; 

d) npO,D;BHlKeHHe BOCilHTaTellbH0-03HaKOMHTellbHblX nporpaMM, IlOCBJIIneHHblX 
HHBallH,D;aM H HX npaBaM. 

-8-



CTaTMI 9 
.l(ocTyllHOCTb 

l. qro6J,¡ .Ha)leJIHTb HHBaJIH)J.OB B03MOlICHOCTblO BeCTII He3aBHCHMl,\i\,'o6pa3 lICH3H� H 
BCeCTOpOHHe yqaCTBOBaTb BO BCex acneKTax lICH3HH, rocy¡¡;apCTBa-yqaqTHHKH npHHHMaIOT 
Ha)IJielICaw;He Mepbl )l;Jlll o6ecneqeHHll HHBaJIH)l;aM )l;OCTYUa HapaBHe e AÍ)yrHMH K 
q>H3HqecKOMY OKpYlICeHHIO, K TpaHcno¡rry, K HHq>OpMa:QHH H CBll3H, BKJIIOqag 
HH!pOPMaIIHOHHO-KOMMYHHKaIIHOHJil,le _TeXHOJIOrHH H CHCTeMbl, a TaKlICe K ¡¡;pyrHM 
o6beKTaM H ycnyraM, OTKpblTbIM HJIH npe¡¡;ocTaBJil!eMblM )l;Jlll HaceJieHHll, KaK B ropo¡¡;CKHX, 
TaK H B ceJibCKHX pailoHax. 3TH Mepbi, KOTOpble BKJIIOqaIOT Bbll!BJieHHe H ycTpaHeHHe 
npenl!TCTBHÜ H 6ap1,ep0B, Mema10max )l;OCTYIIHOCTH, )l;OJllICHbl pacnpOCTpaHl!Tl,Cll, B 
qacTHOCTH: 

a) Ha 3,D;aHHll, ¡¡;oporn, TpaHCilOpT H ¡¡;pyrae BHYTpeHHHe H BHemHHe 06-beKTbl, 
BKJIIOqag mKOJlbl, lICHJible )l;OMa, Me)l;HI-IHHCKHe yqpelIC¡¡;eHHll a pa6oqae MeCTa; 

b) Ha HHq>OpMal-lHOHHble, KOMMYHHKaIIHOHHble a ¡¡;pyrae CJIYlIC6bl, BKJIIOqaJI 
3JieKTpOHHble cJIYlIC6b1 H 3KCTpeHHble CJIYlIC6bl. 

2. rocy¡¡;apcTBa-yqaCTHHKH npHHHMaIOT TaKlICe Ha)IJielICaw;He Mepbl K TOMY, �OQbl: 

a) pa3pa6aTblBaTb MHHHMaJibHble CTaH)l;apTbl H PYKOBOAllIDHe opHeHTHpbl, 
npe¡¡;ycMaTpHBaIOIDHe )l;OCTYilHOCTb 061,eKTOB H ycnyr, OTKpbITblX HJIH npe¡¡;OCTaBJllleMblX 
¡¡;Jlll HaceneHHll, BBO)l;HTb HX B ¡¡;eilCTBHe H cne¡¡;HTb 3a HX co6n10¡¡;eaHeM; 

b) o6ecneqaBaTb, �o6bl qacTHble npe¡¡;npHllTHll, KOTOpb!e npe¡¡;naraIOT 06-beKTbl 
H ycnyrH, OTKpb!Tble HJIH npe¡¡;OCTaBJllleMble )l;Jlll HaceJieHHll, yqHTb!BaJIH BCe acneKTbl 
)l;OCTYUHOCTH )l;Jlll HHBaJIH)l;OB; 

C) opraHH30Bb1BaTb )l;Jlll Bcex BOBJieqeHHblX C1'0pOH HHCTpyKTalIC no npooneMaM 
AOCTYIIHOCTH, e KOTOpbIMH CTaJIKHBaIOTCll HHBaJIHAbl; 

d) OCHaw;aTb 3)l;aHHll H ¡¡;pyrae 06-beKTbl,. OTKpblTble )l;Jlll HaceJieHHll, 3HaKaMH, 
Bb!IlOJIHeHHblMH a36yKoil Epai!Jlll a B nernoqaTaeMOÜ a IlOHllTHOÜ cpopMe; 

·e)- npe,IIOCTaBJll!Tb pa3JfHqHble BH)l;bl ycnyr IlOMOIDHHKOB H nocpe¡¡;HHKOB, B TOM 
qacne npOBO)l;HHKOB, qTe!-IOB H npoq>ecCHOHaJibHblX cyp¡¡;onepeBO)l;qHKOB, )l;Jlll o6ner'leHHll 
.noczymioCTH 3AaHHil H ¡¡;pyrnx 06-beKToB, OTKpb!TbIX ¡¡;Jlll aaceneHHll; 

t) pa3BHBaTL ¡¡;pyrne Ha¡¡;JielICamae q,opMbl OKa3aHHll HHBaJIH)l;aM IlOMOIDH H 
IlOMeplICKH, o6eclle'IHBaIOmHe HM )l;OOTYU K HHq>OpMa!-IHH; 

g) noompl!Tb )l;OCTYU HHBaJIH)l;OB K HOBblM HHq>OpMaI-1HOHHO-KOMMY-
HHKaI-1HOHHb!M TeXHOJIOrHllM H CHCTeMaM, BKJIIO'lall HHTepHeT; 
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h) rroo111pJITb rrpoeKTHposaHHe, pa3pa6oTKY, rrpoH3BO.!ICTBo H pacrrpocTpaaeHHe 
H3Ha'lallbHO .l(OC'l}'IIHblX HHcf>OpMal.lHOHHO-KOMMYHHKaI.IHOHHblX TeXHOJIOrHH H CHCTeM, TaK 
'IT06bl .l(OCTyrrHO<¡Tb 3TIIX TeXHOJIOrHli: H CHCTeM .l(OCTHranacb llpH MHHHMaJibHblX 3aTpaTax. 

CTaTLH 10 
Ilpaeo Ha lKH3HL 

rocy.¡¡apcTBa-y-c¡acTHHKH BHOBb rro,nTBep)l(,nalOT HeoT'beMJieMoe rrpaao KalK,noro 
'leJIOBeKa Ha )l(H3Hb H rrpHHHMaIOT BCe He06XO.l(HMble Mepbl .lllill 06ecrre11eHHJI ero 
3cf>cf>eKTHBHoro OCYIJ.leCTBJieHHJI HHBaJIH.l(aMH Hapasae C ,npyrHMH. 

CTaTLHll 
CHTYal.lHH PHCKII H 1«pe3BLI'laiíHLie 

ryMaHHTapHLie CHTYal.lHH 

rocy,napcTBa-y-c¡aCTHHKH rrpHHHMaIOT B COOTBeTCTBHH co CBOHMH o6JI3aTeJil,CTBaMH 
rro Me)l(.l(yHapo,nHOMY rrpaay, BKJIIO'laJI Me)l(.l(yHapo,nnoe ryMaHuTapaoe rrpaso u 
Me)l(.l(yaapo.!IHoe rrpaso npaa 11enoeeKa, sce aeo6xo,nHMble Mepbl ,nJIJI 06ecrre11eHHJI 3alJ.IHTbI 
H 6e3onacHOCTH HHBaJIH.!(OB B CHTYal.lHJIX pHcKa, BI<;JIIO'lall BOOpylKeHHble KOHcf>lIHKTbl, 
11pe3Bbl'laiÍHble ryMaHHTapHble CHTYaI.IHH H CTHXHli:Hble 6e,nCTBHll. 

CTaTLH 12 
PaeeHCTBO nepe,n 3aKOHOM 

1. rocy,napcTBa-y11aCTHHKH no,nTBep)l(.l(aIOT, 'ITO Ka)l(,!(bllt HHBaJIH,n, r,ne 6bl OH HH 
HaxO.l(HJICJI, HMeeT npaao Ha paBHYIO npaaoBylO 3a!I.IHTY, 

2. rocy,napcTBa-y11acmuKH npH3HalOT, 'ITO HHBallll.!lbl o6Jia,nalOT npasocnoco6aocTblO 
aapaaHe e ,npyrHMH so scex acrreKTax lKH3HH,. 

3. rocy,napcTsa-y-c¡acTHHKH npHHHMa!OT aa,nJie)l(a!I.IHe Mepbl .llllll rrpe,nocTaBJieHHll 
HHBaJIH,naM .!IOCTYIIa K rro,n,neplKKe, KOTOpaJI HM MO)l(eT IIOTpe6oBaTbCll npu peaJIH3a!.IHH 
csoeli: npasocrroco6HocTH. 

4. rocy,napcTBa-y-.¡acTHHKH 06ecrre11Hsa10T, 'IT06bl sce Mepbl, cBll3aHHble e peaJIH3aI.1Heli: 
rrpasocrroco6HocTH, npe,nycMaTpHBaJIH Ha,nJie)l(alJ.IHe u 34>4>eKTHBHble rapaHTHH 
npe,nOTBpa111eHHJI 3lIOYIIOTpe6JieHHli: B COOTBeTCTBHH e Me)l(.l(yHapO.l(HbIM npaBOM npaB 
11enoseKa. TaKHe rapaHTHH ,noJilKHbl 06ecne1111BaTb, 'IT06bl Mepbl, CBll3aHHble e peaJiu3a1.1Heií 
rrpasocnoco6HOCTH, opHeHTHpOBaJIHCb Ha ysalKeHHe npaB, BOJIH u npe,nIIO'ITeHHH JIHl.la,
6b!JIH CB060,nHbl OT KOHcf>JIHKTa HHTepecOB H HeYMeCTHOro BJIHJIHHll, 6b!JIH COpa3MepHbl 
o6cTOJITeJibCTB3M 3TOro JIHl.la H IIO,ZICTpoeHbl no,n HHX, rrpHMeHHJIHCb B Te'IeHHe KaK MO)l(HO 
MeH&mero cpoKa H peryJillpHO rrposepJilIHCb KOMIIeTeHTHblM, He3aBHCHMblM H 
6ecnpHCTp3CTHblM opraHOM HJIH cy,ne6HOH HHCTaH1.1Heií. 3TH rapaHTHH .l(OJl)l(Hbl 6b!Tb 
copa3MepHb1 TOA CTeneHH, B KOTOpoli: TaKHe Mepbl 3aTparHBaIOT npasa H HHTepecbl ,naHHOro 
JIHl.la,
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5. C yqeTOM IlOJIOJKeHHii: HaCTOllll(eii: CTaThH rocy,11apcraa-yqaCTHHICH npHHHMlUOT BCe 
Ha,!IJielKall(He H 3qJq>eKTHBHhle Mep.1,1 AJlll o6ecne'leHHJI paBHLIX npaB HHBaJIH,!10B Ha 

, BJia,!leHHe HMyll(eCTBOM H ero HacJie,!IOBaHHe, Ha ynpasJieHHe co6CTBCHHMMH qJHHaHCOBhlMH 
,11eJiaMH, a TaJOKe mi paBHl,iH AOCTYil K 6aHKOBCKHM CCYAaM, HilOTC'IHldM Kpe,!IHTaM H 
,11pyrHM qiopMaM qJHHaHCOBOro Kpe,!IHTOBaHHll H o6ecne'IHBlUOT, '1To61,1 HHBaJIH,!11,i He 
JIHIIlaJIHCh npOH3B0JlhHO CBOero HMymecTsa. 

CTaTLll 13 
.L(OCT)'D K npasocy,IJ,HIO 

1. focy,11ap¡:Tsa-yqaCTHHKH o6ecne'IHB8IOT HHBaJIH,!laM HapaBHe e APYrHMH 
3q>q>elCTHBHhlii: AOCTYD lC npasocy,IJ,HIO, B TOM 'IHCJie npe,IJ,yCMIITpHBall nponeccyaJihHl,iC H 
COOTBeTCTBYJOll(He B03pacyY KoppelCTHBhI, o6rrer'laJOll(He Bl,iilOJIHCHHe TeMH CBOCH 
3q>q>CKTHBHOii: pOJIH IlpllMl,iX H KOCBeHHl,iX yqacTHHKOB, B TOM 'IHCJle CBH,!leTeJleii:, BO Bcex 
CTa,!IHJIX !OpH,!IHlleCKOro nponecca, BKJIIO'lall CTa,!IHIO paccJle,!IOBaHHll H JJ.PyrHC CTa,!IHH 
npe,11BapHTCJlhHOro npoH3B0,!ICTBa. 

2. qro61,1 co,11eii:cTBOBIITb o6ecne'leHHIO HHBaJIH;J;aM 3q>q>eKTHBHOro J.IOCTyila lC 
npasocyAHJO, rocy.napCTBa-yqaCTHHKH cnoco6cTBYIOT Ha,I.IJlelKameMy o6y'leHHiél JIHU, 
pa60TaJOll(HX B cq¡epe OTilpaBJICHHll npasocy,nIDI, B TOM 'IHCJie B IlOJIHUHH H 
neHHTeHnHapHOii: CHCTeMe. 

CTaTLB 14 
Cso60,1J,a H JJH'IHRII HenpHKOCHOBeHHOCTb 

l. rocy,11apcTBa-yqacTHHKH o6ecne'IHBlUOT, 'IT06M HHBaJIHJ.IM Hapasae e ,npyrnMH: 

a) Il0Jlh30BaJIHCb npaBOM Ha CB060,11y H JIH'IHYJO HenpHlCOCHOBeHHOCTh; 

b) He JIHIIlaJIHCh CB06o,111,1 He3aKOHHO HJIH npoH3B0JlbHO H '1To61,1 Jll06oe 
JIHtneHHe CB060,111,1 COOTBeTCTBOBaJIO 3aKOHY, a HaJIH'IHe HHBaJIH,!IHOCTH HH B KOeM CJIYllae 
He CTÍIHOBHJIOCh ,OCHOBaHHeM AJlll JIHIIlCHHll CB060J.11,I. 

2. rocy,napcTBa-y'laCTHHICH o6ecne'IHBaIOT, 'IT06M s TOM CJIYllae, ecJIH Ha OCHOBaHHH 
lC8KOii:-JIH6o npone,11yp.1,1 HHBaJIHJ.11,i JIHIIllUOTCll CB060,111,1, HM HapaBHe e p;pyrHMH 
nonaraJIHCb rapaHTHH, cornacyromHecl! e MClK,!J;yHapo,11Hb!M'npasoM npaB qeJ10Be1Ca, H 
'IT06M o6pall(eHHe e HHMH COOTBeTCTBOBaJIO neJlllM H npHH[IHilaM HRCTOllll(eit KoHBCHllHH, 
BKJIIO'lall o6ecne'leHHe paJYMHoro npHcnoco6neHHJ1. 
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CTaTLH 15 
Ceoóomi OT RLJTOK H lKeCTOKHX, ÓeC'leJJ:OBe'IHLIX HJIH YHHlKaJO�HX 

,!IOCTOHHCTBO BJmOB oópa�eHHH H H8Ka3aHHH 

l. HH!crO He AOJIJKeH no.r1sepraTbCll IlblTKllM IUIH JKeCTOKHM, 6ecqeJIOBe'IHblM HJIH 
YHHlKaJOWHM ero AOCTOHHCTBO o6paweHHIO HJIH HáKll3aHHIO. B 'IaCTHOCTH, HH OAHO JIHIIO 
He AOJIJKHO 6e3 ero CB060AHOro corrraCHl! IlO,!IBepraTbCll Me,!IHOHHCKHM HJIH HayqHblM 
Oilb!TaM. 

2. rocy.r1apcTBa-yqacTHHKH npHHHMaIOT sce ::,4>4>eKTHBHble 3aKOHO,llaTeJI.E,Hbie, 
AAMHHHcTparuBHble, cy.r1e611ble HJIH HHble Mepbl K TOMY, 'IT06bl HHBIIJIH,nbl HapasHe e 
APYI"HMH He IlO,!IBepraJillCb nblTKaM HJIH JKeCTOKHM, 6ec'l:eJIOBe'lHblM HJIH YHHlKalO!IlHM 
AÓCTOHHCTBO BHAaM o6p�eHHll H HaKa3aHHll. 

CTllTLH 16 
CBOÓO,lla OT 3KCDJJyaTaOHH, HaCHJIHH H 11a.r1pyraTeJJLCTBa 

l. focy.n;apcTBa-yqacTHHKH npHHHMaIOT sce Ha,llJieJKantiie 3aKOHO.n;á'l'eJibHble, 
a,!IMHHHCTpaTHBHble, conuaJibHble, npocseTHTeJibHNe H HHbie Mepbi Allll 3aWHTbl HHBaJIUAOB 
KaK AOMa, TaK H BHe ero OT scex <j;JopM 3KcnrryaTaOHH, ·HaCHJIHll H Ha,llpyraTellbCTBa, B TOM 
'IHCJie OT Tex HX acneKTOB, KOTOpbie HMeIOT _reHAepHyIO no.r1onneey. 

2. rocy.r1apCTBa-yqaCTHHKH rrpHHHMaIOT TaKJKe' BCe Ha,llJielKamHe Mepbl Allll 
npeAOTBpaJ:neHHll scex <j;JopM 3KCilllYaTanHH, HaCHJIHÍI H HMpyraTeJibCTila, o6ecne'lHBllll, B 
'IaCTHOCTH, no.n;XOAJIIUHe <j;JopMbl OKa3aHHJI Y'IHTblBIUOWeií BO3paCTHO-nOJIOBYIO cnenulj>iiiy 
noMO!IlH H no.r1.r1eplKKH HHBaJIH,llaM, HX ceMbllM H JIHDaM, OCflileCTBJilllOIIIHM yxo.r1 3a 
HHBaJIUAaMH, B TOM 'IHCJie nyreM O3HaKOMJieHHll H npoceemeHHll B eonpoce O TOM, KllK 
H36eraTb npol!BJieHHií 3KCnnyaTanuu, HaCHJIHll H HMpyraTellbCTBa, onpe,lleJil!Tb HX H 
coo6waTb o JJ:Hx. focy.r1apcTBa�y'laCTHHKH o6ecne'lHBaIOT, 'IT06bl yc»:yru no 
npe,!IOCTW!JieHHIO 3a!IlHTbl OKll3blBaJIHCb C )''leTOM BO3paCTHO-nOJIOBOiÍ crre:n114>HKH.H 
<j;JaKTopa HHBaJIHAHOCTH. 

3. ,CTpeMJ¡CJ, npe,!IOTBpl!-maTb npol!BJieHHe 139ex 4>opM 3KCnnyaTanHI{, Ha<:HJIHll H 
Ha¡i;pyraTeJibCTBa, rocy¡i;apc_TB!\-Y'IacTHHKH o6ecnequsaIOT, 'IT06bl sce yqpeJKAeHHll u 
nporpaMMbl, npe,!1Hll3Ha'IeHHble Allll o6crrylKHBaHHll HHBaJIUAOB, HaxO,!IHJIHCb no¡:¡ 
::,4><j;JeKTHBHblM Ha6JIIO,!l;eHHeM co CTOpOHbl He3aBHCHMblX opraHOB. 

4. focy.z¡apCTBa-y'laCTHHKH rrpHHHMaJOT BCe Ha,llJielKaÍnue Mepbl .!lllJI co.z¡eiícTBHJI 
<j;JH3H'leCKOMY, KOrHHTHBHOMY u IICHXOJIOrH'leCKOMY BOCCTaHOBJieHHIO, pea6HJIHTanuu H 
conuaJibHOH peHHTerpanHH HHBaJIH.!1OB, CTaBWHX JKePTBaMH mo6oií <j;JopMbl 3KcnnyaTanuH, 
HaCHJIHJI HJIH Ha.z¡pyraTeJibCTBa, B TOM 'IHCJie IIyYeM OKll33HHJI ycnyr no npe,!IOCTaBJie11u10 
3a!IlHTbl. Trume BOCCTaHOBJieHHe H peHHTerpaOHll npOHCXO.!IJIT B 06CTaHOBKe, 
crroco6cTJIYIOllleií yKperrneHHIO 3.z¡oposMr, 6rraronollY'IHH, caMoysa)KeHHH, .!IOCTOHHCTBa u 
CaMOCTOl!TellbHOCTH COOTBeTCTByroIIIero JIH:Oa, H ocymecTBJillIOTCJI e yqeTOM HyJK.!1, 
o6ycnoBJieHHblX BO3pacTHo-noJIOBOli cnenu<j;JHKOli. 
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5. rocy,z1apCTBa-)"laCTHHKH npHHHMIIIOT :i4>4>eKTHBHble 3aKOHO,IJ;aTeJJbCTBO H CTpaTernH, 
B TOM •mene opHeHTHpoBaHHble Ha JKeHw;HH H ,IJ;eTeií, ,IJ;JIJI o6ecneqeHHJI Toro, �06bl CJJ)"iaH 
3KCm¡yaTlUIHH, HaCHJJHJI H Ha.llpyraTeJJbCTBa B OTHOWeHHH HHBaJIH,IJ;OB BbIJIBJJJIJIHCb, 
paccJle,IJ;OBaJIHCb H B Hll,!IJ1eJ1camHx CJJY'laJIX npecJJe,IJ;OBaJIHCb.

CTaTbH 17 
3amHTa.JIH'IHOií neJIOCTHOCTH 

KaJK,IJ;blii HHBaJJH):I HMeeT npaso Ha YBaJKeHHe ero $R3H'leCKOii R nCRXH'!ecKOii 
nenoCTHOCTH HapasHe e .r1pyruMu. 

CTaTbH 18 
Cso60.r1a nepeABHlKeHHfl H rpalK.[laHCTBO 

l. rocy.r1apcTBa•)"iaCTHHKH npH3HIIIOT npaBa HHBaJJH,IJ;OB Ha cso60.r1y nepe,IJ;BHlKeHHJI, Ha 
cso6o¡zy Bbl6opa MCCTOlKHTCJJbCTBa u Ha rpalK.!laHCTBO HapasHe e .r1pyrHMH, B TOM qucne 
nyYeM o6ecne'!eHHJI Toro, 'IT06bi RHBaJJR,IJ;bI: 

a) HMeJJH npaso npHo6peTaTb H H3MeHJITb rpalK,IJ;aHCTBO H He JJHWaJJHCb csoero 
rpaJK):laHCTBa npOH31;10JlbHO UJJH no npnquHe HHBaJJH,IJ;HOCTH; 

b) He JIHWaJJHCL, no npuquHe HHBaJJH.[IHOCTR, B03MOlKHOCTH nonyqaTb 
,IJ;OKYMCHTbI, nO):ITBeplK,IJ;aIOil{He HX rpaJK.!laHCTBO, HJIH HHbie Y.!IOCTOBepJIIOil{He HX JJUqHOCTb 
.!IOKYMCHTbI, 06na.11aTb TaKHMH J:IOKYMeHTaMH H nOJJL30l;laTbCJI HMH JJH6o HCnOJJb30BaTb 
COOTBCTCTBYIOW:He npoQe,IJ;ypbl, HanpHMep HMMHrplll.lROHHble, KOTOpble MOryT 6bITL 
He06XO,IJ;HMbI ,IJ;JIJI o6rrerqeHHJI ocymeCTBJJCHHJI npasa Ha CB060.r1y nepe,IJ;BHlKeHHJI; 

e) HMCJIH npaso CB060,IJ;HO nOKH.[laTb J1I06y10 CTpaHy, BKlIIO'laJI CBOIO 
co6CTBeHHYIO;· 

d) ue lIHWaJJHCb npOH3B0llbHO HJJH no npH'IHHe HHBaJJH,IJ;HOCTH npasa Ha B'bC3,IJ; B 
CBOIO co6CTBeHHYIO CTpaHy. 

2. )J;eTH-HHBaJJH,IJ;bI perHCTPHPYIOTCJI cpa3y JKe nocJie polK,IJ;eHHJI u e MOMeHTa 
polK,IJ;eHHJI HMeIOT npaBO Ha HMJI H Ha npuo6peTeHHe rpaJK):laHcTBa, a TaKJKe, B HaH60Jiee 
B03MOlKHOii CTeneHR, npaso 3HaTb CBOHX pO,IJ;HTeJieií H n·paso Ha HX 3a6ozy. 

CTaTbfl 19 
CaMOCTOIITeJibRblií o6pa3 lKR3RH R BOBJie'leHHOCTb 

B MeCTHOe cooómeCTBO 

focy,11;apcTBa - )"iaCTHHKH HaCToJimeií KoHBeHnHH npH3HIIIOT paBHOe npaBO Bcex 
HHBMU,IJ;OB lKHTL B 06¡,¡qHbIX MeCTax npOlKHBaHHJI, npH paBHbIX e .r1pyrnMH JJIO,IJ;bMH 
BapHaHTax Bbl6opa, H·npHHHMIIIOT :i4>4>eKTRBHbIC·H Ha.l\llClKaw;He·MepbI ,IJ;JJJI Toro, �ofü.i 
CO,IJ;eitcTBOBaTb nOJJHOit peaJJH3aQHH HHBaJJH,IJ;aMH 3TOro npaBa H RX nOJJHOMY BKllIOqeHHIO Íl 
BOBJieqeHHIO B MeCTHoe coo6meCTBO, B TOM 'IHCJJe o6ecne'IHBaJI, �06bl: 
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a) HHBIIJJH.D;Ll HMCJIH BO3MOlKHOCT& BLl6HpaTI, HapaaHe e .npymMll lllO.!J;I,MH CBOe 
MCCTO JKHTeJI&CTBa H TO, r.ne He ICCM llpOJKHBaT&, H He 6LlJIH 06J13aH&I npolKHBIITI, B IClllCflX· 
TO onpe.neJieHHI,JX JKHJIHUIH&IX ycJIOBHllx; 

b) HHB�H.!J;l,I HMCJIH .!l;OCTYll lC pa3HOro po.na OICa3LlBaeMJ,IM Ha .!J;OMY, no MCCTY 
JKHTen&cTBa H HHLlM acnoMoraTeJI&HhlM ycnyraM Ha 6a3e MeCTHoro coo6u¡eCTsa, BIC!llO'laJI 
nepcoHaJI&Hy¡o nOMOIII&, Heo6XO.!J;HMy¡o .!J;Jlll no.ll,ll;epJKICH JKH3HH B MCCTIIOM coo6mecT�e H 
BICJIIO'leHHll B Hero, a TaICJKe .!l;Jlll He.nonymeHHll H3OJIJlfiHH HJIH cerperanHH OT MeCTHOro 
coo6meCTaa; 

e) ycnym H 06&e1CTI,J ICOJIJieICTHBHOro noJI&3OBaHHJI, npe,nHa3Ha'leHHLle .!J;Jill 
HaceJieHHll B neJIOM, 6LlJIH B paBHOH CTeneHH .D;OCTYllH&l .!J;Jlll HHBaJIH.D;OB H OTBe'l8JIH IIX 
HYJK.!l;aM. 

CT8TbR20 

ffHAHBll,!Q'aJlbHaR M06HJll,HOCTb 

rocy.napcTBa-y,¡acTHHICH npHHHMaIOT 34>4>e1CTHBH&Ie MepLl .nJ:tiI o6ecneqeHHll 
HH.!J;HBH.D;yaJI&HOH M06HJI&HOCTH HHBIIJJHAOB e MaICCHMaJI&HO B03MOJKHOÜ CTeneHblO HX 
caMOCTOJITeJI&HOCTH, B TOM 'iHCJie nYTeM: 

a) co.neii:CTBHJI HH.!J;HBH.D;yaJI&HOH M06HJI&HOCTH HHBaJIH.!1;OB H36HpaeMhlM IIMH 
cnoco6oM, B BLl6HpaeMoe HMH apeMJI H no .noczyriHoii: neHe; 

b) o6Jier'ieHHll AOCTYna HHBaJIH.!J;OB K ICa'leCTBeHHLlM cpe.nCTBaM, o6rrer'laIOIIIHM 
M06HJI&HOCT&, YCTPOii:CTBaM, aCCHCTHBHI,JM TeXHOJíOrHJIM H ycnyraM noMOIIIHHKOB H 
nocpe.a,HHICOB, B TOM qacne 3a C'ieT ax npe.a.ocTaaneHHll no .noczynHOii: neHe; 

e) o6y,¡eHHll HHBIIJJHAOB H pa60TaIOIIIHX e HHMH ICa.D;pOB cnenHaJIHCTOB HaB&iICaM 
M06HJI&HOCTH; 

d) no6yJK.D;eHHll npe.nnpHllTHii:, KOTOp&Ie 3aHHMaIOTCll npoH3BO,llCTBOM cpe.D;CTB, 
o6JICr'iaIOIIIHX MOOHJl&HOCT&, ycTpOHCTB H aCCHCTHBHLlX TeXHOJIOrHH, K y,¡ezy BCeX 
acneICTOB M06HJI&HOCTH HHBaJIH.D;OB. 

CTaTLR21 

CB06011,a BblpWKeHHR MHeHHR H y6eXC11,eHHii 
H .!J;OCTyR K HH4'oplliaQHÍI 

rocy.napcTaa-y,¡acTHHICH npHHHMaIOT ace Ha,nJieJKamue Mep1,1 AJIJI 06ecm:'ieHHJ1 Toro, 
'iT06&1 HHBIIJJH.!l;l,J MOrllH ROJI&3OBIITI,CJI npaaOM Ha cao6o.ny BhlpaJKeHHll MHeHHll H 
y6eJK.D;CHH:ii., BK!IIO'iaJI cao6o.ny HCKaT&, nOJIY'iaTI, H pacnpocTPaHJIT& HHq>opManHIO H u.a.ea 
HapaaHe e .z¡pyrHMH, nOJI&3YllCI, no CBOeMy B&I6opy BCCMH 4>opMaMH o6meaHJI, 
onpe.neJIJieMLlMH a CTaT&e 2 HaCTOJl!lleH KOHBCHllHH, BKJIIO'iaJI: 
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a) CHa6llCeHHe HHBaJIHJJ;OB HH<i>opManHeli, rrpen;Hll3Ha'leHHOH JJ;Jlll IIlHpOKOH 
ny6JIHKH, :il JJ;OC'I)'IIHLIX 4>opMaTax H e HCIIÓJib30BaHHeM TeXHOJiomli, Y'IHTblBll!OlllHX 
pll3HMe <l>opMbI HHBaJIHJJ;HOCTH, caoeapeMeHHO H 6e3 JJ;ÓIIOJIHHTeJibHOH rrnaTbI; 

b) npHHllTHe II con;eliCTBHe HCIIOJib30BaHHIO B o<t>HJ.IHaJibHLIX CHOIIleHHllX: 
llCeCTOBbIX ll3bIÍCOB, a36YKH Bpafi:Jlll, YCHJIHBll!OlllHX H aJibTepHaTHBHbIX cnoco6oa 06111eHHll H 
acex JJ;PYTHXJl;OCTYfiHLIX crroco6oa, MeTOJJ;OB H <t>opMaTOB 06111eHHJ1 IIO Bb16opy HHBaJIHJJ;oB; 

e) aKTHBHOe rro6yllCJJ;eHHe 'laCTHbIX rrpen;rrpHllTHH, OKa3bIBll!OlllHX ycnyrH 
IIlHpOKOH ny6JIHKe, B TOM 'IHCJie '1epe3Jfi1TepHeT, K rrpen;ocTaBJieHHIO HH<l>opManHH H ycnyr 
B JJ;OCTYfiHbIX H IIpHroJJ;HbIX JJ;Jlll HHBaJIHJJ;OB cpopMaTax; 

d) rro6yllCn;eHHe cpen;cTB MaCCOBOH HH4>opManHH, a TOM 'IHCJie 
rrpen;oCTaBJilllOIIlHX HH<l>OpMaUHIO '1epe3 liHTepHeT, K rrpeBpallleHHIO CBOHX ycnyr B 
JJ;OCTYIIHbIC JJ;Jill HHBaJIHJJ;OB; 

e) npH3HaHHe H rroo111peHHe HCIIOJib30BaHHll llCeCTOBl,iX ll3bIKOB. 

CTaTLR22 

HenpHKOCHOBCHHOCTb '18CTHOií llW:IHH 

1. He:ia:ilHCHMO 0T MeCTa lKHTCJibCTBa HJIH llCHJIHlllHbIX ycJIOBHil: HH OJJ;HH HHBaJIHJJ; He 
n;omKeH non;BepraTbCll rrpOH3B0JlbHOMY HJIH He3aKOHHOMY IIOCllraTeJibCTBY Ha 
HerrpHKOCHOBeHHOCTb ero 'laCtHOH llCH3HH, ceMbH, llCHJIHllla HJIH nepeIIHCKH H HHLIX BHJJ;OB 
o6nteHHll JIH6o He3aKOHHbIM HaIIan;KaM Ha ero 'leCTb H peIIYTaUHIO. liHBaJIHJJ;bI HMeIOT 
rrpaBo Ha 3alllHTY 3aK(>Ha OT TaKHx IIOCllraTeJibCTB HJIH HaIIaJJ;OK. 

2. rocyn;apcn1a-y'laCTHHKH oxpaHlllOT KoH4>Hn;eH1IHaJibHOCTb CBen;eHHH o JIH'IHOCTH, 
COCTOllHHH 3JJ;Op0Bbll H pea6HJIHTaUHH HHB8JIHJJ;OB HapaBHe C JJ;PYTHMH. 

CTaTLJI 23 

YBa:iKeuue JJ;OMa H CCMbH 

l. rocyn;apcTBa-yqacTHHKH rrpHHHMaIOT 34>4>eKTHBHble H Han;JieJKa111He MepbI .zlJill 
yCTpaHeHHll JJ;HCKpHMHHanHH B OTHOIIleHHH HHBaJJHJJ;OB BO BCCX Borrpocax, Kaca10111HXCJI 
6paKa, CCMbH, QTUOBCTBa, MaTepHHCTBa H JIH'IHLIX OTHOIIlCHHH, Haprurne e n;pyrHMH, 
CTPCMllCb rrpH 3TOM o6ecrre'IHTb, 'IT06bl: 

a) rrpH3HaBaJIOCb rrpaBO Bcex HHBaJIH.ztoB, n;oCTHrmHX 6pa'1Horo B03pacra, 
BczyrraTb B 6paK H C03JJ;aBaTb CCMblO Ha OCHOBe CB060n;Horo H IlOJIHOro cornaCHll 
6pa'lyJOll(HXCll; 

/ b) npH3HaBaJIHCb rrpaBa HHBaJIHJJ;OB Ha CB06on;Hoe H OTBeTCTBCHHOe IIpHHllTHC 
pemeHHit o 'IHCJié n;éTeií H HHTepBaJiax MeJKn;y HX pOJKJJ;eHHeM H Ha n;oczyrr K 
COOTBeTCTBYJOllleií B03paczy HH<l>OpManHH H K rrpocBellleHHIO B Borrpocax perrpon;yKTHBHoro 
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noBeJleHHll H OllaHHpOBlll!Hll ceMhH, a TaJOKe npet10CTaBJilll!HCb cpeJICTBa; 003BOllll!OfilHe HM 
ocymeCTBJIJITh 3TH npana; 

e) HHB3l!HJ1bl, BKlI IOqaJI JleTeli, HapaBHe C JlpyrHMH coxpaHlll!H CBOIO
(j¡epTHJibHOCTb. 

2. tocyt1apCTBa-yqaCTHHKH o6ecneqHBaJOT npana H 06ll3aHHOCTH HHBalIHJIOB B 
OTHOIUeHJm OlleKYHCTBa, noneqHTellbCTBa, oneKH, YCMHOBJieHHll JleTelt Hl!H aHal!Orll'IHl,JX 
HHCTHTYTOB, KOrt1a ¡i;aHH1,1e IlOHJITHJI npHCYTCTBYIOT II H31.1HOHaJibHOM 33KOHOJlaTeJibCTBe; BO 
ncex c�aJix nepeoCTeneHHOe 3HaqeHHe HMeJOT Bblcmue HHTepec1,1 pe6eHKa. rocyt1apcTBa­
yqacTHHKH OKa31,IBaJOT HHBaJIHJlaM H3Jll!e)Kamyro IlOMOfill, B BbIIlOJIHeHHH HMH CBOHX 
06Jl3aHHOCTeli no BOCilHTaHHIO JleTeli. 

3. rocyt1apcTBa-yqacTHHKH 06ecnequna10T, =61,1 t1eTH-HHBaJIH.llbI HMeJIH paeH1,Je 
npaea B OTHomeHHH ceMeitHoli )KH3HH. Anll peaJIH'.331.\HH 3THX npaB H He¡i;onymeHHll 
COKpMTHll ,lleTeil-HHBaJIH.llQB, HX OCTaBJieHHll, YKlIOHeHHll 0T yxoJ1a 33 HHMH H HX 
cerperal.lHH rocyt1apcTBa-yqacTHHKH 06J13yJOTCll e caMoro HaqaJia cHa6)KaTb t1eTeli­
HHBaJIH,!l;OB H HX ceMbH BCeCTOpOHHeit HH(jJ�pM31.\Heit, ycJiyraMH H IlO,!l;.llep)KKOit. 

4. rocyJ1apcTBa-yqacTHHKH o6ecneqHBaJOT, 'IT061,1 pe6eHOK He pa3eyqaJICll co CBOHMH 
POJIHTeJIJIMH npOTHB HX BOllH,, 3a HCKlIIO'leHHeM ceyqaee, KOrJla IlOJIH3.ll30pH1,1e CY.llY 
KOMileTeHTHbie opraHhl B COOTBeTCTBHH C npHMeHll:Ml,JMH 3aKOHaMH H npo1leJ1ypaMH 
onpet1elIJIIOT, qTo TaKOe pa3JiyqeHHe He06XOJIHMO B BbICWHX HH:repecax pe6eHKa. HH npH 
KaKHX 06cTOJ1Tel!bCTBax pe6eHOK He MO)KeT 6= pa3eyqeH e po,11HTeJIJIMH no npuqHHe 
HHBaJIHJIHOCTH JIH60 CaMOro pe6eHKa, JIH6o OJIHOro Hl!H o60HX pO,!l;HTeneli. 

s. rocyt1apCTBa-yqacTHHKH o6J13yJOTCll B c�ae, Koma 6JIH)KaHfilHe POJICTBeHHHKH He B 
COCTOllHHH o6ecneqHTb yxoJI 3a pe6eHKO;M-HHBal!HJIOM, npHJiaraTb BCe YCHJIHJI K TOMY, 
no61,1 opraHH30BaTb aJibTepHaTHBHbiit yxoJI 3a C'leT npHBJieqeHHll 6oJiee .11allhHHX 
pOJICTBeHHHKOB, a npH OTCYTCTBHH TaKOH B03MO)KHOCTH - 3a cqeT C03Jla,I;!Hll ceMeliHblX 
YCJIOBHH Jlllll IlpO)KHBaHHJI pe6eHKa e MeCTHOM coo6meCTee. 

CTaTLH24 
Oópa1onaaae 

1. focyt1apCTBa-yqaCTHHKH npH3HaJOT npaeo HHBaJIHJIOB Ha o6pa30BaHHe, B r.¡eJIJIX 
peaJIH331lHH 3TOf0 npaea 6e3 JIHCKpHMHH3UHH H Ha OCHOB� paeeHCTBa B03MO)KHOCTeit 
rocyt1apCTBa-yqaCTHHKH o6ecne'IHBaJOT HHKJII03HBHOe o6pa30BaHHe Ha ecex ypoBHllX H 
06yqeH11:e B :reqeHHe Bceli )KH3HH, c:rpeMl!Cl, npH 3TOM: 

a) K noJIHOMY pa3BHTHJO qeJioeeqecKoro nOTeHJ�Hana, a TaK)Ke 'lyecTBa 
JIOCTOHHCTBa H CaMOye3)KeHHJI H K ycuJieHHIO ye3)KeHHll npan 'leJioBeKa, OCHOBHl,JX CB060JI 
H qenoeeqecKoro MHoroo6pa3Hll; 

b) K pa3BHTHIO l lHqffQCTH, TanaHTOB H TBOp'lec;ea HHB3JIHJIOB, a T aK)Ke HX 
YMCTBeHHl,JX H ct,HJHqecKHX cnoco6HOCTeit B caMOM IlOJIHOM 061,eMe; 

-16-



e) K Hll.LleJieHHIO HHBaJIH,n:OB B03MOlKHOCTblO 3cp«jleKTHBHO Y'{aCTBOBaTE, B lKH3HH 
cB060.t1Horo o6mecTBa. 

2. IlpH peaJIH3aUHH noro npaBa rocy.n:apcTBa-Y'{aCTHHKH o6ecneq��F, 'IT06J,1: 

a) HHBaJIH,n:hl He HCKJIIO'laJIHCb no npH'IHHe HHBaJIH,ll;HOCTH H3 CHCTeMhl o6mero 
o6pa30BaHHJI, a ,n:eTH•HHBaJIH,n:hl - H3 CHCTeMhl 6ecnJiaTHOfO H o6l13aTeJibHOro Ha'laJibHOfO 
o6pa30BaHHll HJIH cpe,!lllero o6pa3oBaHHll; 

b) HHBaJIH,n:hl HMeJIH HapaBHe C ,n:pyrHMH .n:ocTyn K HHKJII03HBHOMY, 
Ka'leCTBeHHOMY H 6ecnJiaTHOMY Ha'laJibHOMY o6pa30BaHHIO H cpe,n:HeMy o6pa30BaHHIO B 
MeCTax CBoero npOlKHBaHHll; 

e) o6ecne'IHBaJiocb pa3YMHOe npHcnoco6rreHHe, Y'{HThlBaIOmee 
HH,n:HBH,!l)'aJibHhle noTpe6HOCTH; 

d) HHBaJIH,!lhl IIOJIY'laJIH BHYTPH CHCTeMhl o6mero o6pa30BaHHJI Tpe6yeMYIO 
no.n:.n:eplKKY ,!{Jlll o6Jier'leHHJI HX 3«jl«jleKTHBHOro o6Y'{eHHll; 

e) B o6cTaHOBKe, MaKCHMaJibHO cnoco6cTBYIOmeli OCBOeH.11IO 3HaHHH H 
cOtúrnJibHOMy pa3BHTHIO, éoo6pa3HO e nerrbIO noJIHOH OXBa'leHHOCTH npHHHMaJIHCb 
3cpcpeKTHBHble Méphl no opraHH3anHH HH,!lHBH,r¡yaJIH3HpOBaHHOli no.n:.n:eplKKH. 

3. Focy.n:apcTBa-Y'{aCTHHKH HllJleJlllIOT HHBaJIH,n:OB B03MOlKHOCTbIO OCBaHBaTb 
lKH3He.llHhle H COUHaJIH3aUll'.OHHhle HaBhlKH, 'IT06bi o6rrer'IHTb HX noJIHOe H paBHOe yqaCTHe 
B npouecce o6pa3oBaHHll H B Ka'lecTBe 'IJieHOB MeCTHoro coo6mecna. Focy.n:apcTBa­
yqacTHHKH npHHHMaIOT B 3TOM HanpaBJieHHH Hll.LIJIClKamHe Mephl, B TOM 'IHCJie: 

a) co.n:eií:CTBYIOT OCBOeHHIO a36yKH Bpaií:Jill, aJibTepHaTHBHhlX mpHqJTOB, 
ycHJIHBaIOmHX H aJibTepHaTHBHhlX MeTO,!lOB, cnoco6oB H qiopMaTOB o6JueHHll, a TaKlKe 
HaBblKOB opHeHTJIUHH H M06HJibHOCTH H cnoco6cTBYIOT no,r¡,r¡eplKKe co CTOpOHhl 
CBepCTHHKOB H HaCTaBHH'ieCTBy; 

b) co.n:eií:CTBYIOT OCBOeHHIO lKeCTOBOfO ll3b1Ka H noompeHHIO ll3hlKOBOH 
CaM06hlTHOCTH fllyxHX; 

e) o6ecne'IHBaIOT, 'IT06bi 06Y'{eHHe JIHU, B 'laCTHOCTH ,r¡eTeií:, KOTOphle llBJllllOTCll 
crrenhlMH, rnyxHMH HJIH crrenornyxHMH, ocymecTBJillJIOCb e noMombIO HaH6orree 
no.n:Xó,!lllmHx ,!{Jlll HHJ:(HBH,n:a ll3hliéOB H MeTO,!{OB H cnoco6oB o6me'HHll H B o6cTaHOBiée, 
KOTOpal! MaKCHMaJibHhlM o6pa30M cnoco6cTBYeT OCBOeHHIO 3HaHHH H COUHaliblIOMy 
pa3BHTHIO. 

4. lIT061,1 co.n:eií:cTBOBaTb o6ecne'leHHIO peaJIH3anHH 3TOro npaBa, rocy.n:apCTBa-
Y'{aCTHHKll npHHHMaIOT Hll.LIJielKamHe Mephl ,!{Jlll npHBJie'leHHll Ha pa60TY yqHTerrelt, B TOM 
'IHCJie Y'{HTeJieií:-HHBaJIH,!lOB, BJillJleIOmHx lKeCTOBhlM ll3hlKOM HIHJIH a36yKoií: BpalíJill, H ,!lJlll 
o6y'leHHll'CneuHaJIHCTOB H nepCOHaJia, pa60TaIO�HX Ha Bcex ypOBHllX CHCTeMhl 
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o6pa30BaHHll. TaKoe o6yqeuue oXBaTI,IBae-r npocBemeHue B Bonpocax HHBaJIH)).HOCTH u 
HCnOJIL3OBaHHe no¡p¡OJllllllHX ycHJIHBaIO!llHX H aJILTépHaTHBHLIX MeTO,!1OB, cnoco60B H 
cpopMaTOB o6meHHJI, yqe6HLIX MeTO,!IHK H MaTepHaJIOB ,!IJlll OKa3aHHJI IlO,!l,!leplKKH 
HHBaJIH,!laM. 

5. focy,11apcTBa-yqaCTHHKH o6ecne'IHBaIOT, 'IT06LI HHBaJIH,!ILI MOrJIH HMeTL ,!IOCTyn K 
o6meMy BLICllleMy o6pa30BaHHIO, npocpecCHOHaJILHOMY o6yqeHHIO, o6pa30BaHHIO ,!IJill 
B3poCJILIX H o6yqeHHIO B Te'leHHe BCeií )l(H3HH 6e3 ,!IHCKpHMHHa1um H HapaBHe e ,!lpyrHMH. 
e 3TOH l.(eJILIO rocy,11apcTBa-yqacTHHKH o6ecne'IHBaIOT, 'IT06LI ,!IJlll HHBaJIH,!1OB 
o6ecne'IHBaJIOCL pa3yMHoe npucnoco6JieHHe. 

CTBTLH25 
3JJ.OpOBLe 

focy,11apcTBa-yqacTHHKH npH3HaIOT, 'ITO HHBaJIH,!ILI HMeIOT npaBO Ha HaHBWClllHH 
,!IOCTHlKHMLIH ypoBeHL 3,!IOpOBLJI 6e3 .!IHCKPHMHH81.(HH no npH3HaKy HHBaJIH,!IHOCTH. 
focy,11apcTBa-yqacTHHKH npHHHMaIOT Bce Ha,!IJielKamue MepLI ,!IJIJI o6ecne'leHHll ,11ocTYila 
HHBaJIH,!1OB K yceyraM B ccpepe 3,!lpaBooxpau:eHHll, yqHTLIBaIOil.(HM rell;,!lepo;yIO cnel.(H!pHKY, B 
TOM 'IHCJie K pea6HJIHT81.(HH no COCTOJIHHIO 3,!IOpOBLJI. B qacTHOCTH, rocy,11apCTBa­
yqacTHHKH: 

a) o6ecne'IHBaIOT HHBaJIH,!laM TOT lKe u:a6op, Ka'leCTBO u ypoBeHL 6ecnJiaTHLIX 
HJIH u:e,11oporux yceyr H nporpaMM no oxpaHe 3,!IOpOBLJI, 'ITO H ,11pyrHM JIHl.(aM, B TOM 'IHCJie 
B o6JiacTH ceKcyaJILHOro H penpO.zlYKTHBHOro 3,!IOpOBLJI H no JIHHHH npe,11JiaraeMLIX 
HaceJieHHIO rocy,11apCTBeHU:LIX nporpaMM 3,!lpaBOOXpaHeH:Hll; 

b) npe,!IOCTaBJllllOT Te YCJIYrH B ccpepe 3,!lpaBooxpaHeHHJI, KOTOpLie Heo6XO,!IHMLI 
HHBaJIH)).aM uenocpe,!ICTBeHU:O no npH'IHHe HX HHBaJIH,!IHOCTH, BKJIIO'lal! paHHIOIO 
,!IHarHOCTHKY, a B nO,!IXO,!lllll(HX CJIY'lal!X - KOppeKl.(HIO H YCJIYrH, npH3BaHHLie CBeCTH K 
MHHHMyMY H npe,!IOTBpaTHTL ,!laJILHeiímee BO3HHKHOBeHHe HHBaJIH,!IHOCTH, B TOM 'IHCJie 
cpe,!IH ,11e-reií H nOlKHJILIX; 

e) opraHH3YIOT 3TH yceym B ccpepe 3,11paBooxpaHeHHll KBK MOlKHO 6JIHlKe K 
MeCTaM Henocpe,!ICTBeHU:Oro npOlKHBaHHJI 3THX JIIO,!lelí, B TOM 'IHCJie B ceJILCKHX palíouax; 

d) Tpe6yIOT, 'IT06LI cnel.(HaJIHCTLI 3,!lpaBooxpaHeHHJI npe,11ocTaBJillJIH HHBaJIH,!laM 
ycJiym Toro lKe Ka'leCTBa, 'ITO H ,z¡pyrHM JIHl.(aM, B TOM 'IHCJie Ha OCHOBe CB060,!IHOro H 
HHcpopMHpOBaHu:oro comacHJI nocpe,!ICTBOM, cpe,11u npoqero, noBLIWeHHJI 
OCBe,!IOMJieHHOCTH o npaBax qeJIOBeKa, ,!IOCTOHHCTBe, CaMOCTOJITeJILHOCTH H HYlK.!laX 
HHBaJIH,!1OB 3a C'leT o6yqeHHll H npHHJITHJI 3TH'leCKHX CTaH,!laPTOB ,!IJlll rocy,11apcTBeHHoro H 
qacTHOro 3,!lpBBOOXpaHeHHll; 

e) 3anpemaIOT ,!IHCKpHMHHaIIHIO B OTHO!lleH:¡IH HHBaJIH,!1OB npu npe,!IOCTaBJieH;HH 
Me,!IHl.(HHCKOro CTpaXOBaHHll H CTpaxoBaHHll lKH3HH, ecJIH nocJie,!IHee pa3pemeHo 
HaIIHOHaJILHLIM npaBOM, H npe,11yCMaTpHBaIOT, 'ITO OHO npe,!IOCTaBJllleTCll Ha cnpaBe,!IJIHBOH 
H pa3yMHOlí OCHOBe; 
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f) He .nonycICalOT ,!IHCICpHMHHaUHOHHOro OTICll3a B 3,npaBooxpaHeHHH HJIH 
yceyrax B 3TOH o6JiaCTH JIH6o IIOJI)''IeHHH lllfl�H HJIH )l(H,!IICOCTeH 110 llpH'nrne 
HHBaJIH,!IHOCTH. 

CTaTbH 26 
A6uJIUTanuH u pea6UJIHTBUHH 

l. rocy,napcTBa-yqaCTHHICH rrpHHHMalOT, B TOM 'IHCJie rrpH 110,n.ri;ep)l(ICe co CTOpOHbl 
.npyrux HHBaJIH,!IOB, 34>4>eICTHBHb!C H Ha,!IJIC)l(�He Mepb! l( TOMY, 'IT06bl Ha,!leJIHTb 
HHBaJIH,!IOB B03MO)l(HOCTblO ,!IJlll AOCTH)l(CHHll H coxpaHeHHll MaICCHMaJibHOH HC3aBHCHMOCTH, 
IIOJIHblX lj¡H3H'IeCJCHX, yMCTBCHHblX, COUHaJlbHblX H rrpoq,eccHOHaJibHblX crroco6HOCTCH H 
IIOJIHOro BICJIIO'ICHHll H BOBJIC'ICHHll BO BCC acrreKTbl )i(H3HH. C 3TOH UCJiblO rocy,11apCTBa­
Y'lªCTHHICH opraHH3YIQT, YKPCIIJ!lllOT H pacmHplllOT ICOMIIJICKCHble ;t6HJIHTaUHOHHble H 
pea6HJIHTaUHOHHble yceyrH H rrporpaMMbl, oco6eHHO B c4>epe 3,!lpllBOOXpaHCHHll, 
3aHllTOCTH, o6pa30BaHHll H COUHaJibHOrO o6CJIY)l(HBaHHll, TaICHM o6pa30M, ,'ITOfüd 3TH 
ycJiyrn H rrporpaMMbl: 

a) Ha'IHHaJIH peaJIH30Bb!BaThCll ICaK MO)l(HO paHblliC H 6blJIH OCHOBaHbl Ha 
MHororrpolj¡HJibHOH oueHICe Hyxc_n H CHJibHblX CTOpOH HH,!IHBH,!la; 

b) crroco6cTBOBaJIH BOBJIC'ICHHIO n BICJIIO'ICHHIO B MCCTHOC coo6mecTBO H BO BCC 
acrreICTbl )l(H3HH 06111eCTBll, HMCJIH ,1106pOBOJibHb!H xapaICTep H füdJIH ,!IOCTYfiHbl ,!IJlll 
HHBaJIH,!IOB ICaIC MO)l(HO 6JIH)l(C K MCCTaM HX Herrocpe.ncTBeHHOfO rrpO)l(HBaHHll, B TOM 'IHCJie 
B CCJibCICHX paHoHax. 

2. focy,11apcTBa-y,¡acTHHKH rroomplllOT pa3BHTHe Ha'IaJibHoro H rrocJie,nyromero 
o6y'IeHHll crreunaJIHCTOB H rrepCOHaJia, pa60Tal01UHX B c4>epe a6HJIHTaUHOHHblX H 
pea6HJIHTaUHOHHblX ycrryr. 

3. rocy.n:apCTBa-y,¡acTHHICH IIOOIUPlllOT HaJIH'IHe, 3HaHne H HCIIOJib30BaHHe 
OTHOCllJUHXCll K a6HJIHTBUHH n peafümnTaUHH aCCHCTHBHb!X ycTpOHCTB H TCXHOJ!OrHH, 
rrpe,nHa3Ha'ICHHb!X ,!IJ!ll HHBaJIH,!IOB. 

CTaTLll 27 
TpyA U lBHIITOCTb 

1. rocy,napCTB3-y'IaCTHHKH rrpH3HalOT rrpaBO HHBaJIH,!IOB Ha TPY.!I HapaBHe C ,npyrHMH; 
OHO BICJIIO'IaCT rrpaBO Ha IIOJIY'ICHHC B03M0'.)l(H0CTH 3apa6aTb!BaTb ce6e Ha )l(H3HI, TPY.!IOM, 
ICOTOpb!H HHBaJIH,!I CB060,!IHO Bbl6paJI HJIH Ha ICOTOpb!H OH CB060,!IHO cornaCHJ!Cll, B 
YCJIOBHllX, ICor.na pb!HOIC Tpy,na H rrpOH3B0,!ICTBCHHal! cpe,na llBfüIIOTCll OTKpb!TblMH, 
HHICJII03HBHb!MH H ,!IOCTYfiHb!MH ,!IJlll HHBaJIH,!IOB. rocy,napcTBa-y'IaCTHHICH o6ecrre'IHBalOT u 
IIOOJUpilOT peaJIH33UHIO rrpaBa Ha TPY.!I, B TOM 'IHCJie TCMH JIHUaMH, KOTOpbie IIOJIY'IalOT 
HHBaJIH,!IHOCTI, BO BpeMll TPY.!IOBOH ,nel!TCJII,HOCTH, rryTCM rrpHHllTHll, B TOM 'IHCJie B 
3aICOHO,!laTCJibHOM rropll,!IICC, Ha,!IJIC)I(� Mep, HarrpaBJICHHbIX, B 'IaCTHOCTH, Ha 
CJIC.!IYIOIUee: 
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a) 3aIIpeil(eHHe ,IUICKpHMHHaIUIH no npH3HaKY HHBaJIH,IIHOCTH B OTHOmeHHH Bcex 
BOnpocoB, KaCa!Oil(HXCll Bcex 4,opM 3aHl!TOCTH, BKl!IO'lal! ycnOBHll npHeMa Ha pa60TY, Hai!,Ma 
H 3aHllTOCTH, coxpaHeHHll pa60Tbl, npo.QBH)l(eHHJI no c¡¡y)IC6e H 6e3onacHblX H 3,¡¡0poBbIX 
ycnoBHii Tpy,¡¡a; 

b) 3ail(HTa npaB HHBal!H/l:OB HapaBHe C ,i¡pyrHMH Ha cnpase,IJ;l!HBble H 
6naronpHllTHMe ycJIOBHJI Tpy¡:¡:a, BKlIIO'lal! paBHble B03MO)l(HOCTH H paBHoe B03Harp�eHHe 
3a Tpy,¡¡ paBHOii ueHHOCTH, 6e3onaCHMe H 3,IJ;OpOBMe ycl!OBHll Tpy,¡¡a, BKlIIO'lal! 3all\HTY OT 
/l:OMOraTem,CTB, H Yll:OBlleTBOpe1me )Ka.JI06; 

e) 06ecne11eHHe Toro, 1{J'06M HHBal!H/l:bl MOrl!H ocyil(eCTBlll!TL CBOH TPY.IIOBble H 
npocl,coJ03HMe npasa HapaBHe e ¡:i:pyrnMH; 

d) Ha,lleneHHe HHBaJIHJ:10B B03MOlKHOCTLIO 34,4,eKTHBHOro ,11oczyna K o6Il(HM 
nporpaMMaM TeXHH'leCKOii H npocl,ecCHOHaJILHOií opHeHT�HH, C¡¡ylK6aM Tpy¡:¡:oycTpoiícTBa 
H npocl,eccHOHaJILHOMy H HenpepLIBHOMY o6yqeHHIO; 

e) pacmHpeHHe Ha pbIHKe Tpy.11a B03MOlKHOCTeli ¡:¡:¡¡¡¡ Tpy,11oycTpoiiCTBa 
HHBaJIH/l:OB H HX npO,IJ;BHlKCHHll no Cl!YlK6e, a TaIClKe OICa3aHHe nOMOll\H s llOHCICe, 
nonyqeHHH, coxpaHeHHH H B0306HOBl!eHHH pa6oTM; 

t) pacmHpeHHe B03MOll(HOCTeii ¡:¡:¡¡¡¡ HH)IHBH)lyanLHOH Tpy¡:¡:oBoli ¡:¡:el!Tel!LHOCTH, 
npe¡:¡:npHHHMaTel!LCTBa, pa3BHTHJI KoonepaTHBOB H opraH!i3aUHH co6cTBeHHOro ,¡¡ena; 

g) aaeM HHBaJIH,IJ;OB B rocy¡:¡:apCTBeHHOM ceKTOpe; 

h) CTHMYllliPOBaHHe HalíMa HHB3l!H,IJ;OB B 11acTHOM ceKTope C llOMOil(LIO 
Ha,llJielKamHX CTpaTerali H Mep, KOTOp¡,¡e MOryT BKlIIO'IaTL nporpaMMI,i ll03HTHBHI,iX 
,11eiiCTBHH, CTHMYlILl 11 ,11pyrne Mep¡,¡; 

i) 06ecne11ea11e HHBaJIH,llaM pa3YMHoro npHcnoco6neHHJI pa6oqero MecTa; 

j) nooil(peHHe npuo6peTCHHll HHB8.JIH/l:3MH omJTa pa60Tbl B ycl!OBHJ!X 
OTKpMToro pMHICa Tpy¡:¡:a; 

k) noompeHHe nporpaMM npoct,eccHOHaJII,HOii H ICBanHcl,HICaUHOHHOÜ 
pea6Hl!HTaUHli, coxpaHeHHll pa60'IHX MeCT H B03BpaiueHHJI Ha pa6ozy ¡:¡:¡¡¡¡ HHB3JIH,IJ;OB. 

2. rocy¡:¡:apcTBa-yqacTHHKH o6ecne'IHBaJOT, 'IT06M HHBal!H)II,i He C0/1,eplKal!HCJ; B 
pa6CTBe Hl!H B no¡:¡:aeBOlILHOM COCTOl!HHH H 6Ml!H 3311\Hl!JeHLI HapasHe e, ;11;pyrHMH 0T 
npHffY;ll;HTel!LHOro Hl!H 06l!3aTeJILHOro Tpy;11;a. 
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CT8Tbll 28 
,ll;oCTaTo"IHblií lKH:JHeHHblií ypoeeH& u cou.uam,ua11 J811J.UTa 

1. rocy,napcTBa-yqaCTHHKH npH3Harot npaBO HHBaITH,!lOB Ha ,!lOCTlITO'IHhlH llCH3HeHHhllí 
ypoBeH& ,!lJIH HHX caMHX H HX CeMelt, BKillO"laIOIIIHit ,!lOCTaTO'IHOe nHTaHHe, o,neJK.zzy H 
lKHJIHllle, H Ha HenpephlBHOe ynyqmeHHe ycJIOBHlí lKH3HH H npHHIIMaIOT Ha,nneJKamHe Mephl 
K 06ecne11eHHIO u noompeHHIO peanH:Ja111rn :rroro npaBa 6e3 ,nHCKpHMHHál.lHH no npH3HaKy 
HHBanH,nHOCTH. 

2. rocy,napCTBa-y'IaCTHHKH npH3Harot npaBO HHBaJIH,nOB Ha CO[IHan&HYIO 3alllHTY H Ha 
nOJib3OBaHHe 3THM npaBOM 6e3 ;IHCKpllMHHa[IHH no npH3HaKy HHBanH,nHOCTH H npllHHMalOT 
Ha.nne)l(amHe Mephl K o6ecne'IeHuro H noompeHHIO peanH3al.lHH 3TOro npasa, BKnlO'IaJI 
Mep&I: 

a) no o6ecne'IeHIIIO HHBaJill,!laM paBHOro .noczyna K nOJIY'IeHHIO 'IIICTOH BO;lhl H 
no o6ecne'IeHuro ,noCTyna KHMJielKalllHM H He,nopornM ycJIYraM, ycT¡>OlícTBaM u .npyroll: 
noMOIIIH .nm1 y.nosnenopeHHJI HyJK,n, CBJI3aHHh!X C HHBaml;IHOCT&IO; 

b) no o6ecneqeHHIO HHBaJill;l8M, B 'IaCTHOCTH )KeHIIIIIHaM, ,neBO'IKaM II IlOlKIIIThlM 
Jlll[laM C IIHB8ITH,!lHOCThlO, ,!lOCTyna K nporpaMMaM CO[lllaJibHOH 3allll!Thl H nporpaMMaM 
COKpameHIIJI M8C1I1Ta60B HllllleThl; 

C) no o6ecne'leHHIO HHBanu,naM II HX ceMhllM, )l(l!BYIIIIIM B ycnOBHJIX HHllleTbl, 
,11.OCyYna K IlOMOIIIH co CTOpoHhl rocy,napCTBa C 1.1en&ro noKpbITHJI CBJI38HHhlX C 
HHBaJlll,nHOCTblO pacxo,nos, BKJIIO'Iall H8JJ.IleJKamee o6yqeHHe, KOHcyn&T11pOB8HHe, 
4>11HaHCOBYIO nOMOlllb II BpeMeHHhllt naYpOHaJKHhlH yxo.n; 

d) no o6ecne'leHHro HHBaJIH,naM ,nocTyna K rrporpaMMaM rocy,11.apcTBeHHOro 
lKHJI&JI; 

e) no o6ecne'IeHHIO HHBRJill,naM .noCTyna K neHCIIOHHblM noco6Hl!M u 
nporpaMMaM. 

CT8Tbll 29 
Y"l&CTHe e nOJIHTH"leCKOií H 06111.ecTBeHHOií lKHJHH 

rocy)tapcTBa-y'IaCTHHKH rapaHTHpyroT HHBanu,naM nonHTH'lecKHe npaBa u 
BO3MOlKHOCTh nOnh30BaT&Cll HMII H8p8BHe e ,npyrHMH H o6ll3YIOTCJI: 

a) o6ecne'IHBlITh, 'IT06hl HHBanu,nhl MOrJlll 34>4>eKTHBHO H BCeCTOpOHHe 
y'laCTBOBaTb, npl!MO HJlll qepe3 CB06o,nHO Bhl6paHHblX npe,ncTaBHTenelí, B nonl!TH'IeCKOlt H 
o6meCTBeHHOÜ JKH3HH HapaBHe e ,npyrnMH, B TOM 'IHCne HMeITII ttpaBO H B03MOlKHOCTb 
fOJIOCOBlITh H 6h!Tb H36p8HHhlMH, B 'IaCTHOCTH nocpe,ncTBOM: 
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i) 06ecne"<IeHH11 Toro, "<IT06M npoue¡zypM, noMeU1eHH11 H MirrepHarrhl .!IIDI 
roJIOCOBaHHlI 6b!JIH IlO,!IXO,!llill(HMH, ,!IOCT)'IlHblMH H JietKHMH ,l.lJl/1 IlOHHMaHH/1 H 
HCilOJIL30BaHHII; 

ii) 3all(HTbl npasa HHBaJIH,l.lOB Ha y'l:aCTHe B TaiíHOM roJIOCOBaHHH Ha Bb16opax H 
ny6JIH'l:HLIX peq¡epeH,!lyMax 6e3 3anyrHBaHH11 H Ha B.61/.IBHJKeHHe CBOHX KIIH/.IH/.IIITYP 
,!IJI/1 BLI6opoB, Ha qiaKTH'leCKOe 3aHlITHe ,!IOJllKHOCTeií H BLIIlOJIHeHHe 'scex 
¡ry6JIH'l:HMX qiyHKUHií Ha Bcex ypOBHIIX rocy,11apcTBeHHOH BJiacTH - npH CO,!leHCTBHH 
HCil0JIL30BaHHIO aCCHCTHBHLIX H HOBLIX TeXHOJIOrHii:, r,l.le :no YMeéTIIO; 

iii) rapaHTHPOBaHH/1 CB060,11Horo BOJieHThlIBJieHHlÍ HHBaJIH,l.10B KaK H36HpaTeneii: H 
e 3TOH uenLIO -'- y,110BJieTBOpeHHII, Kor.n:a 3TO He06XO/.IHMO, HX npoci,6 06 OKa3aHHH 
HM KIIKHM-JIH60 JIHUOM no HX Bb16opy IlOMOll(H e ronocoBaHHeM; 

b) aKTHBHO cnoco6cTBOBaTL C03,l.laHHIO o6CTaHOBKH, B KOTOpoií HHBaJ!H,n:LI MOrJIH 
6.M 3q¡qieKTHBHO H BCeCTOpOHHe y-qaCTBOBaTL B ynpasneHHH rocy,l.lapcTBeHHLIMH").leJiaMH'6e3 
,!IHCKpHMHHauHH H HapaBHe e ,11pyrHMH, H IlOOlllPIITL HX y-qacTHe B rocy.n:apCTBeHHLIX ,l.lenax, 
BKJIIO'lall: 

i) y-qaCTHe s HenpasHTeJILCTBeHHLIX opraHH3a!UillX H ofü,e,n:HHeHHIIX, pa60Ta 
KOTOpLIX CBlI3aHa C rocy,l.lapCTBeHHOH H IlOJIHTH'leCKOií lKH3HLIO CTpaHLI, B TOM 'lHCJie 
B ,!lelITeJILHOCTH IlOJIHTH'l:eCKHX napYHií H pyKOBO,!ICTBe HMH; 

ii) C03/.laHHe opraHH3aUHH HHBaJIH,l.10B H BCT)'UJieHHe B HHX e teM, 'IT06M 
npe,!ICTaBIDITL HHBaJIH,l.lOB Ha MelKi-lYffapO,l.lHOM, HaUHOHaJILHOM, perHOHaJILHOM H 
MeCTHOM ypOBHlIX. 

CTBTbR30 
Y'IBCTHe B Icy.llbyYpHOÜ lKHlHH, nposei:1eHHH i:1ocyra 

H OT,!lblXB H 3BHRTHH CDOpYOM 

1. rocy,l.lapCTBa-y-qaCTHHKH npH3HaIOT npaso HHBaJIH,l.10B y-qacTBOBaTL HapaBHe C 

i-lPYrHMH B KYJILTYPHOií lKH3HH H npHHHMaIOT sce Ha,l.lJielKall(He MepLI ,!lllil 06ecneqeHH11 
Toro, 'IT06LI HHBaJIH�: 

a) HMeJIH ,l.lOCT)'Il K npOH3Be,l.leHHlIM KyJII,T)'pLI B ,l.lOCTynHb!X qiopMaTax; 

b) HMeJIH ,!IOCT)'Il K TeJieBH3HOHHLIM nporpaMMaM, $HJILMaM, Teirrpy H ).lpyrHM 
KyJIL'fYPHMM MeponpHlITHlIM B ,!IOCT)'IlHLIX q¡opMaTax; 

e) HMeJIH ,l.lOCT)'Il K TaKHM MeCTaM KyJILT)'pHLIX MeponpHlITHií HJIH ycnyr, KaK 
TelITpLI, My3eH, KHHOTelITpLI, 6H6JIHOTeKH H TYPHCTH'leCKHe ycJiyrn, a TaKlKe HMeÍIH B 
HaH6onee B03MOlKHOH CTeneHH ,l.lOCT)'Il K IlaM/ITHHKaM H o6r,eKTaM, HMeIOll(HM 
HaUHOHaJILHyro KyJILT)'pHyro 3Ha'IHMOCTL. 
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2. rocy,napcTBa-yqaCTHHICH npHHHMaIOT Ha,nnelKalW!e MepLI K TOMY, 'IT06LI Ha.neJIHTb 
HHBaJIH,nOB BO3MOlKHOCTb!O pa3BHBaTI, H HCllOllb3OBaTb CBOiÍ TBOp'lecmii, xy,nolKeCTBeHHLiii 
H HHTenneKTyallbHblii noTeHuHan - He TOJI&Ko .l(Jlll csoero 6nara, HO H pa,nH 06orameHHJ1 
Btero o6mecTBa. 

3. rocy,napcTBa-y'laCTHHKH npe.nnpHHHMaIOT a COOTBeTCTBHH e MelK,nyHapOAHLIM 
npasoM sce Ha.nnelKamHe marH AJill o6ecneqeHHll Toro, 'IT06bl 3aKOHbl o '.3alru1Te npas 
HHTeJIJieKTyaJibHOli co6CTBeHHOCTH He CTllHOBHJIHCb HeonpaBAllHHLIM HJIH 
AHCKpHMHHanHOHHLIM 6apbepoM Allll ,noczyna HHBaJIHAOB K npOH3Be,neHHllM KyllbTYpLI. 

4. MHsanHALI HMeIOT npaao HapasHe e APYrHMH Ha npH3HaHHe H no.n.neplKKy HX oco6oii 
KYJibTYPHOiÍ H ll3b1KOBOH CaM06blTHOCTH, BKJIIO'lall lKeCTOBLie ll3blKH H KYJlbTYPY rnyXHx. 

5. qT06bl HaAeJIHTb HHBaJIHAOB BO3MOlKHOCTb!O yqacTBOBaTb HapasHe e .npyrHMH B 
npoBe,neHHH .nocyra H OT.!{blXa H B CllOpTHBHbIX MeponpHllTHllX, rocy.napCTBa-yqacTHHICH 
npHHHMaIOT Ha.nJielKamHe MepbI: 

a) Allll noompeHHll H nponaraHALI KaK MOlKHo 6onee nonHoro yqaCTHJI 
HHBaJIH,nOB B 06menpo4>HJibHbIX CilOpTHBHblX MeponpHllTHllX Ha Bcex ypOBHllX; 

b) Allll o6ecne'leHHll Toro, 'IT06LI HHBalIH.!{LI HMeJIH BO3MOlKHOCTb 
opraHH30BLIBaTb CllOpTHBHble H .nocyrosble MeponpHllTHJI cneUHaJibHO .!{llll HHBaJIHAOB, 
pa3BHBaTb HX H yqacTBOBaTb B HHX, H AJIJI co.nelÍCTBHJI B :rroii CBJl3H TOMY, 'IT06b! HM 
HapasHe e ,npyrHMH npe,noCTaBllllJIHCb Ha.nJielKamHe o6y'leHHe, no,nroTOBKa H pecypcLI; 

e) Allll o6ecne'leHHJI Toro, 'IT06bl HHBaJIH.!{LI HMeJIH .!{OCTYfi K CllOpTHBHLIM, 
peKpeaIIHOHHblM H TYPHCTH'leCKHM 061,eKTaM; 

d) AJIJI o6ecne'leHHll roro, 'IT06bl AeTH-HHBaJiffAI,I HMeJIH paBHLIH e .npyrHMH 
AeTbMH AOCTYfi K yqacTHIO B Hrpax, B npose,neHHH .nocyra H OT.!{blXa H B CilOpTHBHLIX 
MeponpHllTHJIX, BKJIIO'lall MeponpHllTHJI B paMKax lIIKOJibHOiÍ CHCTeMbl; 

e) .!{JIJI o6ecne'leHHJI Toro, 'ITOfüd HHBaJIH.!{bl HMeJIH .!{OCTYfi K ycnyraM Tex, KTO 
3aHHMaeTCJI opraHH3anHeii .nocyra, TYPH3Ma, OT.!{b!Xa H CilOpTHBHbIX MeponpHllTHlt 

CTaT&ll 31 
CTaTHCTHJal H cliop AftHHLIX 

l. Thcy.napcTBa-yqacTHHICH o6Jl3yroTCJl npOH3BO.!{HTb c6op Ha.!{JielKameií. HH<i>OpMaUHH, 
BKJIIO'lall CTaTHCTH'leCKHe H HCCJie,noBaTeJlbCKHe ,naHHble, IlO3BOJlllIOineii HM pa3pa6aTLIB8Tb 
H OC)'IUeCTBJIJITb c:rpaTerHH B ueJIJIX BLIIlOJIHeHHJI HaCTOJimeü KoHBeHUHH. B npouecce 
c6opa H xpaHeHHll 3TOli HH4>opManHH Ha.nJielKHT: 

a) co6JIIOAaTb IOPHAH'leCICH yCTaHOBJieHHble rapllHTHH, BKJIIO'lall 
3aKOHOAaTeJibCTBO o 3aIUHTe AllHHblX, 'IT06LI o6ecne'IHTb KOH4>H,neHUHaJibHOCTb H 
HenpHKOCHOBeHHOCTb qaCTHOiÍ lKH3HH HHBaJIH.!{OB; 
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b) co6mo.uan, MelK.uyaapo.uao npH3HaHHWe HopMW, Kacaioll{Heca 3atllHTld npas 
qerroseKa H OCHOBHldX cso6o.u, a TaKlKe 3THqecKHe npHHUHilld npH c6ope H HCilOJI&3OBaHHH 
CTaTHCTHqeCKHX .uaHHldX. 

2. Co6paHHaJI B COOTBeTCTBHH e HaCTOJ!llleií CTaneií HHq>OpM81lHJI )le3arpernpyeTcJI· 
COOTBeTCTBYIOlllHM o6pa30M H HCilOJI&3YeTCJI )lJIJI co.ueiíCTBHJI oueHKe Toro, KaK 
rocy.uapcTBa-yqacTHHKH BLinOJIHJIIOT CBOH 06J1JaTeJI&CTBa no H8CTOJ!llleií KoHBCHUHH, a 
TaKlKe )lJIJI BldJIBJieHHJI H yCTpaHeHHll 6apr,epos, e KOTOpldMH HHBaJIH,!lld CTaJIKHBaIOTCJ! ÍipH 
ocyllleCTBJieHHH CBOHX npas. 

3. rocy.uapCTsa-yqacTHHKH 6epyT Ha ce6JI OTBeTCTBeHHOCTh 3a pacnpOCTpaHeHHe 3THX 
CT8THCTHqecKHX .uaHHldX H o6ecneqffBaIOT HX .!IOCTYfiHOCTh )lJill HHBaJIH,!lOB H .upyrnx JIH!l, 

CT&TbB32 
Me�uapo.uuoe coTpy.unH�ecTBO 

l. rocy.uapCTBa-yqaCTHHKH npH3HaIOT BalKHOCT& MelK,!lyHapo.uaoro COTpY.UHHqeCTBa H 
ero IJOOlllpeHHll B IlO.!l.!leplKKY H8UHOHaJI&HldX YCHJIHií no pearrH381lHH uerreií H 3a)laq 
HaCTOHllleH KoHBeHUHH II npHHHMaIOT B 3TOH CBJl3H Ha,!lJIClKatllHe H 34>4>eKTHBHIJe Mepr,r no 
MelKrocy.uapcTBeHHOH JIHHHH, a r.ue 3TO YMeCTHO - B napTHepcTBe C COOTBeTCTBYJOlllHMH 
MelK,!lyHapO,LIHIJMH H pemoHaJI&HhlMH opraHH3aUHJIMH H rpalK,!laHCKHM 0611leCTBOM, B 
qaCTHOCTH opraHH38UHllMH HHBaJIH,!lOB. TaKHe Mephl MOrJIH 6hl, B qacTHOCTH, BKJIIOqaTr,: 

a) o6ecneqeaae Toro, �06hl MelK)lyHapO.!ll{Oe COTPY.!IHHqeCTBO, B TOM qffCJie 
MelK.uyaapO,!lHhle nporpaMMIJ pa3BHTHll; OXBaTI.IBaJIO HHBaJIH,!lOB H 6MJiO )lJlll HHx· 
.uoczynHo; 

b) 06JierqeHHe H 110.!l.!leplKKY YKPellJieHHll HMeIOlllHXCll B03MOlKHOCTeÜ, B TOM 
qHcne nyTeM B3aHMHOro 06MeHa HH4>0pMaUHeli, OllIJTOM, nporpaMMaMH H nepe,LIOB,E.IMH 
Hapa60TKaMH; 

e) co.ueiíCTBHe COTpy,IHHqecTBY B ·06JiaCTH HCCJie)lOBaHHií H .uoczyna K Hayqao-
TeXHHqecKHM 3HaHHl!M; 

d) npe.uoCTasneHHe, r.ue 3TO YMeCTHO, TeXHHK0-3KOHOMHqecKoií nOMOlllH, B TOM 
qHcJie IlyTeM o6rrerqeHHH ,!lOCTYfia K .!IOCTYIIHIJM a acCHCTHBHIJM TeXHOJIOfHHM H nyTeM 
B3aHMHoro o6Meaa HMH, a TaKlKe nocpe.ucTBOM nepe.uaqH TeXHorrornli. 

2. IloJIOlKeHHll HaCTOHllleií CTaThH He 3aTparHBaIOT o6Jl3aHHOCTeli KalK,!lOro 
rocy.uapCTBa-yqacTHHKa no BIJilOJIHeHHIO CBOHX o6l!38TeJif,CTB cornacao H8CTOJ!llleií. 
KoHBeHUHH. 
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CTaTbH 33 
H:anuoeaJ11,eoe ocymecTBJieeee e MOHHTOpeer 

l. focy11apcTBa-yqaCTHHKH B COOTBeTCTBHH co CBOHM opraHH3aUHO!f,HI,IM ycTpOil:CTBOM 
HR3Ha'IIIIOT B npaBHTeJibCTBe OIIHY HJIH HeCKOJibKO HHCTaHUHil:, KYPHPYKJIDHX BOilpOCI,I, 
CBJl3aHHI,Ie ,C ocym,eCTBJieHHeM HaCTOlllll,eil: KoHBeHUHH, H ):IOJilKHbIM o6pa30M H3yqaIOT 
B03MOlKHOCTb yqpe)KJ:leJ{HJI HJIH HR3Ha'leHHJI B npaBHTeJibCTBe KOOPIIHHaUHOHHOro 
MexaHH3Ma IIJlJI co11ell:cTBHJ1 COOTBeTCTBYIO!lleil: pa6oTe B pa3JIH'IHI,IX ceKTopax H Ha 
pa3JIH'IHI,IX ypOBHJIX, 

2. focy11apCTBa-yqaCTHHKH B COOTBeTCTBHH co CBOHM npaBOBI,IM H R):IMHHHCTpaTHBHI,IM 
yCTpofiCTBOM no1111eplKHBaIOT, yKpenJIJIIOT, HR3Ha'IIIIOT Hllll yqpelK):llllOT y ce6ll CTPYKTYPY, 
BK,JIIO'laIOlll,y!O, r11e 3TO YMeCTHO, OIIHH IIJIII HeCKOJibKO He3aBHCIIMbIX MexaHH3MOB, ):IJIJI 
noom,peHHll, 3RIIIHTI,I H MOHHTOpHHra 3a ocy111eCTBJieHHeM HaCTOJllll,e,il: KoHBeHUHH. IlpH 
Ha3Ha'leHHH lllIH yqpelK):leHHH TaKOl'O MexaHH3Ma rocy11apcTBa-yqacTHHKH npHHHMIIIOT BO 
BHHMaHHe npHHUHilI,I, KaCaIOlll,HeCJI CTa-ryca II cjlyHKUHOHHpOBaHHJI HRUHOHaJibHI,IX 
yqpelK):leHHfi, 3aHHMa!Olll,HXCJI 3RIIIHTOfi H noom,peHHeM npaa qeJIOBeKa. 

3. fpa)IC):laHCKOe 06111ecTBO, B 'laCTHOCTH HHBRlIHJ:II,I II npe11CTaBJIJIIOlll,He !IX 
opraHH3aUHH, B IlOJIHOM 06-beMe BOBJieKIIIOTCJI B npouecc Ha6JIIOt1eHHll H yqacTBYIOT B HeM. 

CTaTbH34 
KoMHTeT no npasaM RRBaJl!mOB 

l. Y'lpelK):laeTCJI KoMHTeT no npaaaM HHBaJIH):10B (HMeHyeMblfi 11anee «KOMHTeT» ), 
ICOTOpI,I,il: BI,IIlOJIHJleT cjlyHKUHH, npe11ycMaTpHBaeMI,Ie HH)Ke. 

2. B MOMeHT BCyYilJieHHJI H8CTOlllll,ell: KoHBeHUHH B CHJIY KoMHTeT COCTOHT H3 
):IBeHR):IUaTH 3KCilepTOB. Ilocne em,e mecTHJ:1eCJ1TH paTHcjlHKRUHil: KoHBeHUHH HJIH 
IlP,HCOe):IHHeHHil: K Heil: 'IJieHCKHil: COCT8B KoMHTeTa yaeJIH'IHBaeTCJI Ha mecTb qeJIOBeK, 
):IOCTHl'aJI M8KCHMYMª - BOCeMHR):IUaTH 'IJieHOB. 

3. 1lneHbl KoMHTeTa BI,ICyYDaIOT a JI!l'IHOM Ka'leCTBe e o6JIR):IIIIOT Bb!COKHMH 
MOpaJibHbIMH Ka'leCTB8MH H npH3HaHHOil: KOMileTeHTHOCTb!O H OilbITOM B o6JiaCTH, 
OXBaTbIB3eMOil: H3CT0Jllll,ell: KoHBeHuHeil:. IlpH Bbl):IBHlKeHHH CBOHX K8H):IH):18TOB 
rooy11apCTBaM-y'laCTHHKaM npe11naraeTCJI ):IOJilKHblM o6pa30M )"IHTbIBaTb DOlIOlKeHHe, 
ccjl<:>pMylIHpOBaHHOe B nyHKTe 3 CTaTbH 4 H8CTOJ11Deil: KoHBeHUHH. 

4. l!rreHI,I KoMHTeTa H36HplllOTCJI rocy11apcTB8MH-yqaCTHHK8MH, npH'leM y11eJIJ1eTCll 
BHHM8HHe cnpaae):IJIHBOMY reorpacjlH'leCKOMY pacnpe11eneHHIO, npe11cTaBHTellbCTBy 
pR3JIH'IHbIX cjlopM UHBHJIH38UHH H OCHOBHbIX npaBOBbIX CHCTeM, c6anaHCHpOB8HHOil: 
npe11cTaBJieHHOCTH IlOJIOB H yqacTHIO 3KCilepTOB-HHBaJIH,!lOB. 
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5. qJieHLI KoMHTeTa H36HplllOTCll TaiíHLIM ronocosaHHeM H3 CIIHCKll KaH,!IH,!laT0B, 
Bbl,!IBHHYTLIX rocy,11apCTBaMH-yqaCTHHKaMH H3 'ÍHClla CB0HX rpaJKAaH, Ha 3ace,!laHIDIX 
Komt>epeHI.IHH rocy,11apCTB-yqacTHHK0B. Ha 3THX 3ace,11aHHllX, Ha K0T0phIX ,!IBe TpeTH 
rocy,11apCTB-yqaCTHHK0B C0CTaBJIJIIOT KB0pyM, H36paHHhlMH B C0CTaB KOMHTeTa llBJilllOTCll 
Te KllH,!IH,!laTLI, KOT0pLie nonyqHJIH HaH60JI1>1llee qHCJI0 roJI0C0B H a6COJIIOTHOe 
60JiblllHHCTBO roJI0C0B npHCYTCTBYIOII.IHX H yqacTBY!OII.IHX B, roll0C0BllHHH npe,!ICTaBHTeJieií 
rocy,11apcTB-yqacTHHK0B. 

6. IIepsoHaqaJI1>HLie sLI6opLI npoB0J:lllTCJI He no3,11Hee qeM qepe3 mecT1> MecJI1.1es co AHll 
BCTynJieHHll B CHJIY HaCTOJIIl.leií KoHBeHI.IHH. Ilo KpaiiHeií Mepe 3a qeTLipe MeCJil.la ,110 ,!laTLI 
Kll)!(,!ll,IX BLI60p0B reHepaJibHLiií ceKperap1, OpraHH3al.lHH Ofu,e,!IHHeHHLIX Ha1.1Hií 
06pa11.1aercJI K rocy¡:¡apCTBaM-yqacTHHKllM e llHCl>M0M, npe¡:¡naraJI HM npe,!ICTaBHTb 
KaH.!{H.!laTypLI B Te'leHHe ¡:¡syx Mec.siues. 3aTeM reHepan1>HLiií ceKperap1, cocTasJIJieT B 
amt>aBHTHOM rropJI¡:¡Ke CIIHC0K scex Bhl.!{BHHYTLIX TaKHM o6pa30M KllH.!{H.!{aT0B e YKa3aHHeM 
Bhl.!{BHHYBlllHX HX rocy¡:¡apcTs-yqaCTHHK0B H HarrpaBlllleT ero rocy¡:¡apCTBfil,\ - yqacTHHKllM 
HaCTOJIIl.leií KOHBeHUHH. 

7. �eHLI KoMHTeTa H36HplllOTCll Ha qerLipeXJieTHHil: cpoK. ÜHH HMelOT npaso 61,rr¡, 
rrepe11:36paHHbIMH T0Jl!,K0 0.!{HH pa3. O¡:¡HaKO cpoK ll0JIH0MQqHií mecTH H3 qneH0B, 
H36HpaeMbIX Ha rrepBLIX BLI6opax, HCTeKaeT B K0HUe ,!IByxJieTHero rrepno,11a; HeMe¡:¡JieHH0 
II0CJie rrepBLIX BLI6opoB HMe'.ll:a 3THX mecm qJieH0B orrpe¡:¡eJIJIIOTCJI no l!Cpe6HIO 
rrpe¡:¡ce¡:¡aTeJibCTBYIOII.IHM Ha 3ace¡:¡aHHH, o KOT0p0M f0B0pHTCll B IIYHKTe 5 HaCTOllll.leil: 
CT3TbH. 

8. J,fa6paHHe llleCTH .!{0II0JIHHTeJibHLIX qJieH0B KoMHTeTa rrpHyp0'IHBaeTCll K o6LiqHLIM 
BbI6opaM, perynHpyeMblM C0OTBeTCTBYIOII.IHMH II0JI0)l(eHHllMH HaCTOllll.leil: CTaTbH. 

9. EcJIH KaKOH·l!H60 qJieH KoMHTeTa YMHpaeT HJIH yxo¡:¡nT B OTCTaBKY JIH60 000,llBJilleT, 
qTo He B C0CT0JIHHH 6onee Bh!II0JIHJ!Th CB0H o6JI3aHHOCTH no KllKOil:-JIH6o HHOií rrpH'IHHe, 
rocy¡:¡apCTBo-yqacTHHK, Bbl,!IBHHYB!llee KaHAH.!lazypy noro qJieHa, Ha 0CT3BlllHHCll cpoK 
rronHoMoqnií Ha3HaqaeT ¡:¡pyroro 3KcrrepTa, 06na¡:¡a10mero KBannq111Kauneií H 0Tseqa10mero 
Tpe6oBaHHllM, K0T0pLie rrpe¡:¡ycM0TpeHbl s C00TBeTCTBYIOIUHX II0JI0)l(eHHllX HaCTOJIIl.leil: 
CTaTbH. 

10. KoMHTeT ycTaHaBJIHBaeT CB0H co6cTBeHHLie rrpaBlflla npo1.1e¡:¡ypLI. 

11. reHepaJibHLIH CeKperap¡, OpraHH33UHH O61,e¡:¡HHeHHb!X HauHií npe¡:¡ocTaBJilleT 
Heo6xo.!{HMLiií rrepcoHaJI H MaTepnan1>HLie cpe¡:¡cTBa ¡:¡JIJI 3q>q>eKTHBHoro ocymecTBJieHHJI 
KoMHTeTOM CB0HX q>YHKUHií B C00TBeTCTBHH C HaCT0JIII.1elí KoHBeHuneií H C03LIBaeT ero 
rrepsoe cosemaHHe. 

12. qJieHLI KOMHTeTa, yqpell(.!{eHHOro B C00TBeTCTBHH C l{aCTOJIIUeií K-0HBeHI.1Heií, 
rro¡¡yqaIOT YTBepll(.!{aeMoe reHepan&Hoií AccaM6neell: OpraHH3al.lHH O61,e¡:¡HHeHHLIX Haunií 
B03Harpall(¡:¡eHHe H3 cpe¡:¡cTB OpraHH3aUHH O61.e¡:¡HHeHHLIX Ha1.1Hií B II0pll.!{Ke H Ha 
ycnoBHJIX, ycTaHaBJIHBaeMLIX AccaM6Jieeií e yqeroM Ball(H0CTH o6JI3aHHOCTeií KOMHTeTa. 
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13. lfueHhl KOMHTeTa HMeIOT npaB0 Ha llbroThl, npHBHJierHH H HMMYHHTeThl 3KcnePT0B B 
K0Mall.llHJ)0BKaX no ,neJiaM OpraHH3aUHH O61.e,nHHeHHhlX HauHií, 3aKpenJieHHhle B 
C0OTBeTCTBYIOIUHX pa3.!11:JiaX KoHBeHUHH o npHBHJierHllX H HMMYHHTeTax O61.e.!IHHeHHhlX 
HauHií. 

CT&TbH35 
.Il:oKJI&.!lbl rocy.!lapCTB-y'laCTHHKOB 

1. Kll)J(.!IOe rocy.napCTB0-y'laCTHHK npe,nCTIIBJilleT KoMHTezy 11epe3 reHepan&HOro 
ceKpeTapll OpraHH33UHH O61,e,nHHeHHhlX HauHli Bceo6r,eMJIIOIUHH .!IOICJia.zt o Mepax, 
npHHl!ThlX .!lllll ocyiuecTBJieHHll HM CB0HX o6ll3aTeJibCTB no HaCTOJIIUeÜ K0HBeHUHH, H.0 
nporpecce, .!I0CTHrHyT0M B 3T0M 0TH0IIIeHHH, B Te11eHHe .!IByx JieT nocJie BczynJieHHll 
HaCT0JIIUelí KoHBeHUHH B CHJIY .!IJill C00TBeTCTBYIOIUero rocy.napcTBa-y11aCTHHKa. 

2. 3aTeM rocynapCTBá-yqaCTHHKH npe,ncTaBllJIIOT nocJie.!lyIOIUHe .!I0KJia.!lhl He pe)l(e 'leM 
pa3 B 'leThlpe ro.na, a TaK*e Tor):la, K0rJ:la 06 3T0M npocHT KoMHTCT. 

3. KOMHTeT YCTaHaBJIHBaeT PYK0B0.!IJIIUHe npHHUHnhl, onpe,nellJIIOIUHe co.neplKBHHe 
.!I0KJI3.!IOB. 

4. rocy.napcTBy-y11aCTHHKY, KOT0poe npe.ncTaBHJI0 KOMHTezy BCeo6r,eMJIIOIUHÜ 
nepBOHa'laJibHhlÜ .!I0KJI3.!I, HCT He06X0.!1HMOCm noBT0pl!Tb B CB0HX nocJieJ:IYIOIUHX .!I0KJia.ztax 
paHee npe.ncTaBJieHHYIO HH4>opMauHIO. rocy.!lapcTBaM-yqacTHHKaM npe.nJiaraeTcJI no.nyMaT& 
H3.!I TeM, 'IT06hl ):leJiaTT, no,nroT0BKY .!I0KJI3.!10B KOMHTezy OTKphlThlM H TPªHcnapeHTHhlM 
npoueccoM, H .!I0JilKHbIM o6pa30M Y'IHThlBaTb noJiolKeHHe, c4>opMyJIHpOBaHHOe B nyHKTe 3
CTaTbH 4 HaCTOJIIUeií KoHBeHUHH. 

5. B .!I0KJia.ztax M0ryT YKa3hlBBThCll 4>aicroph1 H TPY.!IH0CTH, BJIHlIIOIUHe Ha CTeneHb 
Bhln0JIHeHHll o6ll3aTeJibCTB no HaCTOlIIUeií KoHBeHUHH. 

CT&TbJI 36 
PaCCMOTpeune .!IOKJIB.!10B 

1. Kll)J(.!lhlÜ .!I0KJia.zt paccMaTpHBaeTCJI KoMHTeTOM, KOTOphlli BhlH0CHT no HeMy 
npe,!IJI0lKeHHJI H o6IUHe peK0MeH.!13UHH, npe,nCTIIBllJIIOIUHeCll eMy yMeCTHhlMH, H HanpaBJIJleT 
HX C0OTBeTCTBYIOIUeMy rocyJ:1apcTBy-y11aCTHHKY- rocy.napcTBo-yqacTHHK M0)l(CT B nopll,nKe 
0TBeTa HanpaBHTb KoMHTezy JII06y10 HH4>opMaUHIO no CB0eMy Bhl6opy. KoMHTeT M0lKeT 
3anpa1IIHBBTb y rocy.napcTB-y'laCTHHK0B .non0JIHHTeJibHYIO HH4>opMaUHIO, HMeIOIUYIO 
0TH0IIIeHHe K ocymecTBJieHHIO HaCTOJIIUeli KoHBeHUHH. 

2. Kor,!la rocy.!lapCTBo-yqacTHHK cymecTBeHH0 3aITa3.!lhlBaeT e npe.ncnaJieHHeM 
.!I0KJia¡:¡a, KoMHTCT M0lKCT yae.noMHTb C0OTBCTCTBYIQIUee rocy.napcTBo-yqacTHHK o T0M, 'IT0, 
eCJIH B Te'leHHe 'Í'pex MeCJIUeB nocJie noro yae.!I0MJieHHJI C00TBeTCTBYIOIUHli J:I0KJI3.!I 
npe,!ICTaBJieH He 6y.neT, aonpoc 06 ocyiuecTBJieHHH HaCTOlIIUeil: KOHBeHI(HH B 3T0M 
rocy.napcTBe-y'laCTHHKe noTpe6yeTCJI paCCMQTPeTT, Ha 0CH0Be .!IOCTOBepHOÜ HHci>OpMauHH, 
HMeIOIUeÜIJll B pacnoplllKeHHH KoMHTeTa. KOMHTeT npe,nJiaraeT C00TBCTCTBYIOIUeMy 
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rocy;zi;apcTBy-yqacTHHK)' npHHJITI, yqaCTHe B Ta!COM paCCM0TpeHHH. EcJIH rocy¡:¡apcTB0-
yqaCTHHK B nopJI¡:¡Ke 0TBeTa npe¡:¡cTaBHT C00TBeTCTll)'IOIIIHH ):l0KJia):l, npHMeHlllOTc,Í 
n0JI0lKeHHJI nYHKTª l HaCTOJIII1e:ií CTaTI,H. 

3. feHepam,H1,ilt ceKpeTap1, OpraHH3aI(HH O61,e¡:¡aHeHHhlX Ha11al! npe¡:¡ocTlll;IJIJieT 
¡:¡oKJia¡:¡1,1 B pacnopJilKeHae scex rocy¡:¡apcTB-y'laCTHHK0B. 

4. rocyttapcTBa-y'laCTHHKH o6ecne'IHBaJOT WHP0KHl! ¡:¡ocryn K CB0HM ):l0KJia):laM J:lJ!/1 
o6mecTBeHHOCTH y ce6JI B CTpaHe H 06ner'la10T 03HaKOMJieHHe e npe¡:¡noJKeHHJIMH H 
o6mHMH peK0MeH¡:¡aI(HJIMH, OTH0CJIIIIHMHCJI K 3THM. J:l0KJla):laM. 

5. Kor¡:¡a KoMHTeT C'IHTaeT 3T0 YMeCTHhlM, OH HanpaBJIJieT J:l0KJiaJ:tl,I rocy¡:¡apcTB-
yqacTHHK0B cne11HaJIH3Hp0BaHHblM yqpeJK¡:¡eHHJIM, 4/oH):laM H nporpaMMaM OpraHH3aI(HH 
O61,e¡:¡HHeHHI,JX Ha11a:ií, a TaKJKe ¡:¡pyrHM K0MneTeHTHhlM; opraHaM, 'IT06hl Te o6paTHJIH 
BHHMaHHe Ha BhlCKa3hlBaeMYIO TaM npoc1,6y o TeXHH'leCK0iÍ K0HCYJibTaI(HH �JIH noM0II(H 
na6o co¡:¡epJKameecJI TaM YKa3aHHe aa aeo6xó¡:¡HMOCTL B nocne¡:¡Hax, BMeCTe e 
3aMe'laHHJIMH H peK0MeH¡:¡aI(HJIMH KoMHTeTa (eCJIH TaK0BLie HMelOTCJI) no noso¡:¡y 3THX 
npoc1,6 HJill YKa3aHH:ií. 

' · 

CT&Tbll 37 
CoTpyi.HH'leCTBO Mex..i.y rocy¡:¡apCTB8MH-Y'l8CTHHKaMH 

HKOMHTéTOM 

l. l(aJK¡:¡oe rocy¡:¡apcTiío-yqaCTHHK.C0TpYJ:lHH'laeT C KoMHTeTOM H 01(a3hlB,teT ero 
'IJieHaM co¡:¡el!CTBHe B BhlllOJllieHHH HMH CBOero MaH¡:¡aTa. 

2. B CB0HX 0TH0WeHHJIX e rocy¡:¡apCTBaMH-y'laCTHHKa�rn KOMHTeT ):l0JllKHhlM o6pa30M 
Y'IHThlBaeT nyTH H cpe¡:¡CTBÍI HapamHBáHHJI HaI(HOHaJILHI,JX B03MOlKHOCTe:ií no 
ocymecTBJieHHIO HaCTOJIII1el! KoHBeHI(HH, B T0M 'IHCJie e noM0IIILIO MeJK¡:¡yHapÓJ:tHOl'O 
COTPYAHH'leCTBa. 

CTaT1,1138 
ÜTHOWeHHII KoMHTeTa e ¡:¡pyrHMH opraHaMH 

,!:µJI co¡:¡e:iíCTBHJI 34/4/eKTHBHOMY ocymecTBJieHHIO HaCTOJIII1e:ií KoHBeHI(HH H 
noompeHHJI Me)KJIYffapo.11Horo C0TpY.!IHH'leCTBa B 0XBaThlBBeMQH elO 09naCTH: 

a) cneI(HaJIH3Hp0BaHHLie yqpeJK¡:¡eHHJI H ¡:¡pyrae·opraHLI OpraHH3aI(HH 
O6'1>e¡:¡HHeHHI,JX HaI(H:ií HMelOT npaB0 6hlTL npe¡:¡CTBBJieHHhlMH npH paccM0TpeHHH Bonpoca 
06 ocymeCTBJieHHH TaKHX nOJIOlKeHHH HBCTO.JIJI1e:ií KoHBeHI(HH, KOTOphle no¡:¡na¡:¡aJOT no¡:¡ HX 
MaH¡:¡aT. Kor¡:¡a KoMHTeT C'IHTBeT 3TO yMeCTHhlM, OH MOlKeT npe.11naraTL 
cneUHaJIH3HpOBBHHhlM yqpelK.!leHHJIM H ¡:¡pyrHM KOMIIeTeHTHLIM opraaaM .!IBTL 3KlfüePTHOe 
3BKJIIO'leHHe OTHOCHTeJILH0. ocymecTBJieHHJI KoHBeHI(HH B o6nacTJix, r¡o¡:¡n,i¡:¡¡uomax no¡:¡ ax 
COOTBeTCTBYIOIIIHe MaH.!IBThl. KoMHTeT MOlKeT npe.11nara-r1, cneI(HaJIH3Hp0B.aHHhlM 
yqpelK)leHHJIM H ¡:¡pyrHM opraHaM OpraHH3BI(HH O6'1>e¡:¡HHeHHI,JX HaI(HH npe¡:¡cTaBHTL 
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.!I0KJI!l,!ILI 06 ocymeCTBJieHHH KoHBeHUHH B o6JiaCTJIX, OTH0CllmHXCll K c4>epe HX 
.nellTeJILH0CTH; 

b) npH BLin0JIHeHHH CBoero MaH,!laTa KoMHTeT KOHCYJILTHpyeréa, Kor.na 3T0 
YMeCTH0, e .npyrnMH C00TBeTCTByroIUHMH opraHaMH, yqpelK,!leHHhlMH -13,,CHJIY 
MelKJ:IYHapo.!IHhlX .noroaopoB no npaaaM 'leJI0BeKa, Ha npe,nMeT Toro, 'IT06hl o6ecne'IHBaTL 
comac0BaHH0CTL B HX C00TBeTCTBYIOmHx PYK0B0,!lllmHx npHHUHnax npe,!ICTaBJieHHJI 
.!I0KJ!a,!10B, a TaKlKe B BhlH0CHMhlX HMH npe,nJI0lKeHHllX H o6max peK0Me11;.naUHllX H H36eran, 
.ny611HpOBaHHll H napannenH3Ma npH ocymecTBnemm HMH CB0HX qiyHKUHH,. 

CTBTLR 39 
,I(oKJia.!1 KoMHTeTa 

KoMHTeT pa3 B .!IBa ro.ná npe,11CTaBJIJ1eT feHepaJILHOÜ AccaMtlJiee H '.:tKOHOMH'leCKOMY 
H CouaaJILHOMY CoBeTY ,!I0KJ!a,!I o CBOeH .nel!Tel!LH0CTH H M0lKeT BhlH0CHTL npeAJI0lKeHHll H 
o6mue peKOMell'.naUHH, OCHOBIIHHlde Ha paCCM0TpeHHH noJiy'leHHhlX OT rocy.napcTB­
y'laCTHHK0B .!I0KJ!a,!10B H HH4>0J)MBUHH. TaKHe npe,!IJI0lKeHHll H o6mae peK0MeH;¡auHH 
BKJIIO'laIOTCll B ,!IOKJ1a.t1i KoMHTeTa BMeCTe C K0MMeHTapHllMH ( ecJIH TaK0BLie HMeIOTCll) 
rocy.napcTB-yqacTHHK0B. 

CTaTLH 40 
Koect,epeHQHH rocy.napCTB-y'faCTHHKOB 

l. focy.napcTBa-y'laCTHHKH perynllpHo co6upaIOTcll Ha KoHqiepeHUHIO rocy;¡apcTB-
yqacTHHK0B .!IJIJI paccMOTpeHHll JII06oro aonpoca, KacaIOmerocll oéymecTBJieHHll
HaCT0llIUelt KOHBeHUHH.

2. He 1103,!IHee qeM 'lepe3 meen MeCl!UeB nocJie BCTYUJieHHl! HaCT0llmeii KoHBeHUHH B 
CHJIY feHepaJILHLilt ceKpe'rapL OpraHH38UHH O6-i,e,naHeHHhlX Hauaii C03LIBaeT
KoH4>epeHUHIO rocy.napcTB-yqaCTHHKOB. Ilocne;¡yromae coaemaHHll C03hlBaIOTCll
reaepam,HhlM ceKpeTapeM pa3 B ,11Ba ro.na HJIH no pemeHHJO KoH4>epeHUIÍH rócy.napCTB­
y'laCTHHK0B.

CTaTLH 41 
.I(eno3HTapelt 

.I(en03HTaplieM HaCTOllIUelt KoHBeHUHH llBJ!JleTCll feHepanLHhllí: ceKpeTap:i, 
OpraHH38UHH O6-i,e_¡¡aHeHHhlX Haualt. 

CTaTLH42 
llo.nnucauee 

HaCTOllmal! KOHBeHUHll 0TKpldTa .!lllll Il0.!IIlHCaHHll BCeMI! rocy;¡apCTBaMH H 
opraaH38UHllMH pemoHan:i,Holt HHTerpauaa B ll;eHTpaJILHhlX y'lpe1Kt1eHHllX 0praHH38UHH 
O61,e.z¡HHeHHhlx Haualt B H:i,IO-HopKe e 30 MaPTa 2007 ro;¡a. 
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CTaTLH43 
CorJiacne Ha OÓH38TeJihHOCTh 

HaCTOll�illi KoHBeHIJ;HJI [10,!J;llelICHT paTHqlHKaUHH IlO,ll;IlHCaBmHMH ee rocy,ll;apCTBaMH 
H OqlHUHallbHOMY' I lOATBeplIC,ll;eHHIO IlO,ll;IlHCaBillHMH ee opraHH3aIJ;HllMH pernoHallbHOH 
HHTerpauHH; Üila OTKpblTa Allll npHCOe,ll;HHeHHll K Heli mo6oro rocy,ll;apCTBa HlIH 
opraHll3aIJ;Hll petHOHalILHOH HHTerpaD;HH, He IlOAilHCaBmHX HaCTOllIQyro KoHBeHIJ;HIO. 

CTaThH44 
OpraHnlaunn pernonaJIJ.Holi HHTerpaunn 

l. «0praHH3aIJ;HJI perHOHallbHOH HHTerpa11HH» 03Ha'IaeT C03,ll;aHHyro cyBepeHHblMH 
rocyAapCTBaMH onpeAerreHHoro perHoHa opraHH3aIJ;HJO, KOTopoli ee rocyAapCTsa-qrreHbl 
nepe,ll;alIH KOMneTeHIJ;HIO B OTHOmeHHH sonpocos, peryrrHpyeMblX HaCTOJIIQeli KoHBeHIJ;Heli. 
TaKHe opraHH3aIJ;HH yKa3b!BaJOT B CBOHX AOKYMCHTax 06 OqlHIJ;HallbHOM IlO,ll;TBeplIC,ll;eHHH 
HJIH npHCOe,ll;HHeHHH 061,eM csoeli KOMileTeHIJ;HH B OTHOilleHHH BOilpOCOB, peryimpyeMblX 
HaCTOJIIQeli KoHBeHIJ;Heli. BnocJie,ll;CTBHH OHH HHci>opMHPYJOT ,llCil03HTapHll o mo6b!X 
cymecTBeHHblX H3MCHeHHllX B 061,eMe HX KOMileTeHUHH. 

2. CCbIJIKH B HaCTOJilll;eli KoHse1111HH Ha «rocy.11apCTBa-yqacTIIHKH» OTIIOCJITCJI K TaKHM 
opraHH3al{HJIM B npe,ll;eJiax HX KOMileTeHUHH. 

3. .[(JI¡¡ ueJieli nyHKTa l CTaTLH 45 H nyllKTOB 2 H 3 CTaTLH 47 HaCTOJIIQeli KoHBeHUHH 
HH OAHH AOKYMCHT, C,ll;aHHblli Ha xpaHeHHe opraHH3al{Heli pernoHaJILHOH HHTerpaUHH, He 
3aC'iHTb!BaeTCJI. 

4. B sonpocax, OTHOCJl!llHXCJI K HX KOMneTeHllHH, opraHH3aIJ;HH perHOHaJibHOli 
HilTerpanHH MOryT ocymeCTBJIJITI, csoe npaBo roJioca Ha KoH4>epeHUHH rocyAapcTB­
yqacTHHKOB e 'iHCJIOM roJIOCOB, paBHbIM 'iHCJiy HX rocy,ll;apcTB·'iJieHOB, KOTOpble l!BlIJIIOTCll 
yqacTHHKaMH HaCTOJIIQei!: KoHBeHUHH. TaKall opraHH3aIJ;tlJI lle ocymecTBlIJleT CBoero npaBa 
roJioca, ecJIH cBoe npaBo ocymecTBJIJieT KaKoe-im6o H3 ee rocyAapcTB·'iJieHoB, H Hao6opoT. 

CTaTLH45 
BC'J'YDJleHHe B CHJIY 

l. HacTOJIIIJ;aJI KoHBeHUHJI BCyYDaeT B CHJIY Ha TPH.llUaTblH )leHL nocJie C)la'iH Ha
xpaHeHHe )IBa}l;UaToli pllTHq>HKal{HOHHOi!: rpaMOTbl HJIH )IOKYMCHTa o npHCOC)IHHeHHH. 

2. .r(JIJI Ka)IC)IOro rocy.11apcTBa HJIH opraHH3aUHH perHOHalll,HOl! HHTerpaD;HH, 
pirmci>HUHPYIOlllHX HaCTOlllllYIO KoHBCHUHJO, octmuo:aJILHO IlO)ITBeplIC,!laJOmHx ee HJIH 
npucoe)IHHJIJOIQHXCll K Hei!: nocJie c.11aqu Ha xpaHeHue ABa,!J;UaToro TaKoro AOKYMeHTa, 
KoHBeHllHJI scrynaeT B cm1y Ha TpHAUaTbll! ACHb nocJie c.11a'iH HMH Ha xpaHeHue csoero 
TaKoro AOKYMeHTa. 
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CTaTbH46 
Orosop1m 

1. OroBOpKH, He COBMeCTHMhle e ofü,eKTOM H 1:1eJiblO HaCTOJ1II1eií KoHBeHl.{HH, He 
AOIIYCKalOTCl!.

2. ÜroBOpKH MOryT 6bITb B JII06oe BpeMl! CHl!Thl.

CTaTbH47 
IlonpaBKH 

l. Jho6oe rocyAapCTBO•y'laCTHHK MOlKeT npeAJIOlKHTb nonpaBKY K HaCTOl!IIleií 
KoHBeHJ:IHH H npeACTaBHTb ee reHepaJibHOMY ceKpeTapIO OpraHH33J:IHH O61,eAHHeHHhlX 
Ha1:1Hií. reHepan&Hhlit ceKpeTapL coo6maeT JI106hle npeAJIOlKeHHhle nonpaBKH
rocy;napCTBaM-yqacTHHKaM, npOCl! yBeAOMHTh ero, BhlCyYIIaIOT JIH OHH 3a npoBeAeHHe
KOHct,epeHIIHH rocyAapCTB-y'laCTHHKOB Alll! paccMOTpeHHl! 3THX npeAJIOlKeHHH H npHHl!THl!
no HHM peweHHií. B c¡¡yqae ecJIH B Te11eHHe 11eThlpex MeCl!IleB e Aª™ TaKoro coo6meHHll 
He MeHee YpeTH rocyAapCTB•y'laCTHHKOB BhlCyYIIHT 3a npoBeAeHHe TaKOiÍ KOH(jiepeHJ:IHH, 
reHepallbHhliÍ ceKpeTapb C03bIBaeT KOHct,epeHJ:IHIO IIOA 3rHAOiÍ OpraHH3aIIHH
O61.eAHHeHHhlX Ha1:1Hlt Jho6ag nonpaaKa, OA06peHHal! 60JibWHHCTBOM B ABe TpeTH
npHCyYCTBYI0111HX H yqacTBYIOIIIHX B roJIOCOBaHHH rocy;napcTB-yqaCTHHKOB, HanpaBlll!eTCl!
reHepaJibHhlM ceKpeTapeM reHepaJibHOií AccaM6Jiee OpraHH3aIIHH O61.eAHHeHHhlX Ha1:1Hií
Allll yYBep)KAeHHll, a 3aTeM BCeM rocyAapcTBaM-y'laCTHHKaM ,ll;Jll! npHHl!THl!.

2. IlonpaBKa, OA06peHHal! 11 yYBeplKAeHHal! B COOTBeTCTBHH e IIYffKTOM l HaCTOl!IIleií
CTaTbH, aczynaeT B CHJIY Ha TPH.11:IlaThliÍ ;i:eHb nocne Toro, KaK 'IHCJIO CAaHHhlX Ha xpaHeHHe 
AOKYMeHTOB o npHHl!THH AOCTHrHeT AByx TpeTeií 0T 'IHCJia rocy;i:apcTB-y'laCTHHKOB Ha AaTY 
OAo6peHHl! noií nonpaBKH. Bnocne;i:CTBHH nonpaBKa aczynaeT a CHJIY AJill JI106oro 
rocyAapcTaa-yqacTHHKa Ha TPHAilaTLiií ;i:eHb noclie CAa1111 HM Ha xpaHeHHe caoero 
.11:0KYMeHTa o npHHl!THH. IlonpaBKa l!Blll!eTCl! o6l!3aTeJibHOÜ TOJibKO ,ll;Jll! Tex rocyAapcTB• 
y11aCTHHKOB, KOTOphle ee npHHl!JIH. 

3. EcJIH KoH4>epeHI1Hll rocyAapcTB-yqaCTHHKOB npHMeT KOHceHcycoM 
COOTBeTCTBYI01I1ee peweHHe, OA06peHHal! H yTBep)KAeHHal! B COOTBeTCTBHH e nyHKTOM l 
HaCTOl!1I1eit CTaTbH nonpaaKa, KOTOpal! OTHOCHTCl! HCKJIIO'IHTCJibHO K CTaTbl!M 34, 38, 39 H
40, acyYIIaeT a CHJIY AJill acex rocy;napcTB-y'laCTHHKOB Ha TPH.11:I13Thlit ;i:eHb nocne TOro, KaK
'IHCJIO c;i:aHHhlX Ha xpaHeHHe AOKYMeHTOB o npHHl!THH AOCTHrHeT ABYX TpeTeií 'IHCJia OT 
rocyAapCTB·Y'laCTHHKOB Ha AaTY o;i:o6peHHl! 3TOiÍ nonpaBKH.

CTaTbSI 48 
,ll;euouca1:1usa: 

rocy;i:apCTBo-yqacTHHK MOlKeT AeHOHCHpoBaTb H3CTOJIIIIYIO KoHBeHIIHIO 
nocpeACTBOM IIHCbMeHHOro yaeAOMJieHHJI reHepaJibHOro ceKpeTapll OpraHH33IIHH 
061,eAHHeHHhlX H3I1Hli. )];eHOHC3IIHJI BCyYIIaeT B CHJIY qepe3 roA nocne AaThl nony'leHHl! 
reHepaJibHblM CeKpeTapeM TaKoro yBeAOMJieHHl!. 
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CTllTLH 49 
,lloczynuLiii «l>0pM11T 

,[IOJIJKHO 6IdTr, o6ecneqeHO HaJmqne TeKCTa HaCTollmeií: KoHBeHUHH a .!I0CTyllHblX 

ipopMaTax. 

CTaTLH50 
AyreHTH'IHLie TeKCTLI 

TeKCTbl HaCTOllIUeií: KoHBeHUHH Ha aHfJIHlÍ:CK0M, apa6CKOM, HcnaHcK0M, KHTalicKOM, 
pyccK0M H ippaHUY3CKOM ll3bIKaX llBillllOTCll paBH0ayreHTHqHI,IMH. 

B Y.D:OCTOBEPEHHE tJErO HHlKeno.nnncaaumecll nonHoMoqHble npe.ncTaBHTenn, 
.!I0illKHblM o6pa30M Ha TO ynonH0MoqeHHble CB0HMH C00TBeTCTBYIOIUHMH npaBHTenbCTBaMH, 
no.nnucanH HaCT0llmyIO K0HBeHUHIO. 
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CONVENCIÓN SOBRE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS 

CON DISCAPACIDAD 

Preámbulo 

Los Estados Partes en la presente Convención, 

a) Recordando los principios de la Carta de las Naciones Unidas que
proclaman que la libertad, la justicia y la paz en el mundo tienen por base el 
reconocimiento de la dignidad y el valor inherentes y de los derechos iguales e 
inalienables de todos los miembros de la familia humana, 

b) Reconociendo que las Naciones Unidas, en la Declaración
Universal de Derechos Humanos y en los Pactos Internacionales de Derechos 
Humanos, han reconocido y proclamado que toda persona tiene los derechos y 
libertades enunciados en esos instrumentos, sin distinción de ninguna índole, 

c) Reafirmando la universalidad, indivisibilidad, interdependencia e
interrelación de todos los derechos humanos y libertades fundamentales, así 
como la necesidad de garantizar que las personas con discapacidad los ejerzan 
plenamente y sin discriminación, 

d) Recordando el Pacto Internacional de Derechos Económicos,
Sociales y Culturales, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, la 
Convención Internacional sobre la Eliminación de todas las Formas de 
Discriminación Racial, la Convención sobre la eliminación de todas las formas 
de discriminación contra la mujer, la Convención contra la Tortura y Otros 
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, la Convención sobre los 
Derechos del Niño y la Convención Internacional sobre la protección de los 
derechos de todos' los trabajadores migratorios y de sus familiares, 

e) Reconociendo que la discapacidad es un concepto que evoluciona y 
que resulta de la interacción entre las personas con deficiencias y las barreras 
debidas a la actitud y al entorno que evitan su participación plena y efectiva en 
la sociedad, en igualdad de condiciones con las demás, 

j) Reconociendo la importancia que revisten los principios y las 
directrices de politica que figuran en el Programa de Acción Mundial para los 
Impedidos y en las Normas Uniformes sobre la Igualdad de Oportunidades para 
las Personas con Discapacidad como factor en la promoción, la formulación y la 
evaluación de normas, planes, programas y medidas a nivel nacional, regional e 



internacional destinados a dar una mayor igualdad de oportunidades a las personas 
con discapacidad, 

g) , , , Destacando la importancia de incorporar las cuestiones relativas a
la discapa<;idad como parte integrante de ll\s estrategias pertinentes de 
desarrollo sostenible, 

h) Reconociendo también que la discriminación contra cualquier
persona por razón de su discapacidad constituye una vulneración de la dignidad 
y el v¡ilor inherentes del ser humano,, 

, IJ,, Reconociendo además la diversidad de las personas con 
discapacidad, 

JJ Reconociendo la necesidad de promover y proteger los derechos 
humanos de todas las personas con discapacidad, incluidas aquellas que 
necesitan un apoyo más intenso, 

k) Observando con preocupaci6n que, pese a estos diversos
instrumentos y actividades, las personas con discapacidad siguen encontrando 
barreras para participar en igualdad de condiciones con las demás en la vida 
social y que se siguen vulnerando sus derechos humanos en todas las partes del 
mundo; 

' 
. ' 

l) Reconociendo la importancia de la cooperación internacional para
mejorar las condiciones de vida de"las personas con discapacidad en todos los 
países, en particular en los países en desarrollo, 

m) Reconociendo el valor de las contribuciones que realizan y pueden
realizar las personas con discapacidad al bienestar general y a la diversidad de 
sus comunidades, y que la promoción del pleno goce de los derechos humanos y 
las libertades fundamentales por las personas con discapacidad y de su plena 
participación tendrán como resultado un mayót sentido de pertenencia de estás 
personas y avances significativos en el desarrollo económico, social y humano 
de la sociedad y en la erradicación de la pobreza, 

n) Reconociendo la importancia que para las personas con
discapacidad reviste su autonomía e independencia individual, incluida, la
libertad de tomar sus propias decisiones, 

o) Considerando que las personas con discapacidad deben tener la
oportunidad de participar activamente en los procesos de adopción de 
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decisiones sobre políticas y programas, incluidos los que les afectan 
directamente, 

p) Preocupados por la dificil situación en que se encuentran las
personas con discapacidad que son víctimas de múltiples o agravádas formas de 
discriminación por motivos de raza, color, sexo, idioma, religión, opinión 
política o de cualquier otra índole, origen nacional, étnico, indígena o social, 
patrimonio, nacimientp, edad o cualquier otra condición, 

q) Reconociendo que las mujeres y las nifias con discapacidad suelen
estar expuestas a un riesgo mayor, dentro y fuera del hogar, de violencia, 
lesiones o abuso, abandono o trato negligente, malos tratos o explotación, 

r) Reconociendo también que los nifios y las niñas con discapacidad
deben gozar plenamente de todos los derechos humanos y las libertades 
fundamentales en igualdad de condiciones con los demás nifios y nifias, y 
recordando las obligaciones que a este respecto asumieron los Estados Partes en 
la Convención sobre los Derechos del Nifio, 

s) Subrayando la necesidad de incorporar una perspectiva de género
en todas las actividades destinadas a promover el pleno goce de los derechos 
humanos y las libertades fundamentales por las personas con discapacidad, 

t) Destacando el hecho de que la mayoría de las personas con
discapacidad· viven en condiciones de pobreza y reconociendo, a este respecto, 
la necesidad fundamental de mitigar los efectos negativc:>s de la pobreza en las 
personas con discapacidad, 

u) Teniendo presente que, para lograr la plena protección de las
personas con discapacidad, en particular durante los confüctos armados y la 
ocupación extranjera, es indispensable que se den condiciones .de paz y 
seguridad basadas en el pleno respeto de los propósitos y principios de la Carta 
de las Naciones. Unidas y se respeten los instrumentos vigentes en materia de 
derechos humanos, 

v) Re<¡onociendo la importancia de la accesibilidad al entorno fisico,
social, económico y cultural, a la salud y la educación y a la informació!l y las 
comunicaciones, para que las personas con discapacidad puedan gozar 
plenamente de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales, 

w) Conscientes de que las personas, que tienen obligaciones respecto a
otras personas y a la comunidad a la que pertenecen, tienen la responsabilidad 
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de procurar, por todos los medios, que se promuevan y respeten los derechos 
reconocidos en la Carta Internacional de Derechos Humanos, 

x) Convencidos de que la familia es la unidad colectiva natural y 
fundamental de la sociedad y tiene.derecho a recibir protección de ésta y del 
Estado, y de que las personas con discapacidad y sus familiares deben recibir.la 
protección y la asistencia necesarias para que las familias puedan contribuir a 
que las personas con discapacidad gocen de sus derechos plenamente y en 
igualdad de condiciones, 

y) Convencidos de que una convención i11ternacional amplia e integral
para promover y proteger los derechos y la dignidad de las personas con 
discapacid�d contribuirá significativamente a paliar la profunda desventaja 
social de las personas con discapacidad y promoverá su participación, con 
igualdad de oportunidades, en los ámbitos civil, político, económico, social y 
cultural, tanto en los países en desarrollo como en los desarrollados, 

Convienen en lo siguiente: 

Articulo 1 

Propósito 

El propósito de la presente Convención es promover, proteger y asegurar 
el goce pleno y en condiciones de igualdad de todos los derechos humanos y 
libertades fundamentales por todas las personas con discapacidad, y promover el 
respeto de su dignidad inherente. 

Las personas con discapacidad incluyen a aquellas que tengan 
deficiencias fisicas, mentales, intelectuales o sensoriales a largo plazo que; al 
interactuar con diversas barreras, puedan impedir su participación plena y 
efectiva en la sociedad, en igualdad de condiciones con las demás. 

Articulo 2 

Definiciones 

Alos fines de la presente Convención: 

La "comunicación" incluirá los lenguajes, la visualización de textos, el 
Braille, la comunicación táctil, los macrotipos, los dispositivos multimedia de 
fácil acceso, así como el lenguaje escrito, los sistemas auditivos, el lenguaje 
sencillo, los medios de voz digitalizada y otros modos, medios y formatos 
aumentativos o alternativos de comunicación, incluida la tecnología de la 
información y las comunicaciones de fácil acceso; 
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Por "lenguaje" se �ntenderá tanto el lenguaje oral como la lengua de señas 
y otras formas de comunicación no verbal; 

Por "discriminación por motivos de discapacidad" se entenderá cualquier 
distinción, exclusión o restricción por motivos de discapacidad que tenga1,el 
propósito o el efecto de obstaculizar o dejar sin efecto el reconocimiento, goce o 
ejercicio, en igualdad de condiciones, de todos los derechos humanos y 
libertades fundamentales en los ámbitos político, económico, social, cultural, 
civil o de otro tipo. Incluye todas las formas de discriminación, entre ellas, la 
denegación de ajustes razonables; 

Por "ajustes razonables" se entenderán las modificaciones y adaptaciones 
necesarias y adecuadas que no impongan una carga desproporcionada o 
indebida, cuando se requieran en un caso particular, para garantizar a las· 
personas con discapacidad el goce o ejercicio, en igualdad de condiciones con 
las demás, de todos los derechos humanos y libertades furidamentales; 

Por "diseño universal" se entenderá el diseño de productos, entornos, 
programas y servicios que puedan utilizar todas las personas, en la mayor 
medida posible, sin necesidad de adaptación ni diseño especializado. El "diseño 
universal" no excluirá las ayudas técnicas para grupos particulares de personas 
con discapacidad, cuando se necesiten. 

Articulo 3 

Principios generales 

Los principios de la presente Convención serán: 

a) El respeto de la dignidad inherente, la autonomía individual,
incluida la libertad de tomar las propias decisiones, y la independencia de las 
personas; 

b) La no discriminación;

e) La participación e inclusión plenas y efectivas en la sociedad;

á) El respeto por la diferencia y la aceptación de las personas con 
discapacidad como parte de la diversidad y la condición humanas; 

e) La igualdad de oportunidades;

f) La accesibiliclad;

g) La igualdad entre el hombre y la mujer;
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h) El respeto a la evolución de las facultades de los niiios y las niiias 
con dis.capacidad y de su derecho a preservar su identidad. 

Artículo 4 

Obligaciones generales 

1. Los Estados Partes se comprometen a asegurar y promover el pleno 
ejercicio de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales de las 
personas con discapacidad sin discriminación alguna por motivos de
discapacidad. A tal fin, los Estados Partes se comprometen a: 

a) Adoptar todas las medidas legislativas, administrativas y de otra 
índole que sean pertinentes para hacer efectivos los derechos reconocidos en la 
presente Convención; 

b) Tomar todas las medidas pertinentes, incluidas medidás legislativas, 
para modificar o derogar leyes, reglamentos, costumbres y prácticas existentes 
que constituyan discriminación contra las personas con discapacidad; 

e) Tener en cuenta, en todas las políticas y todos los programas, la 
protección y promoción dé los derechos humanos de las personas con 
discapacidad; 

á) Abstenerse de actos o prácticas que sean incompatibles con la 
presente Convención y velar por que las autoridades e instituciones públicas 
actúen conforme a lo dispuesto en ella; 

e) Tomar todas las medidas pertinentes para que ninguna pers9na, 
organización o empresa privada discrimine por motivos de discapacü:lad; 

/) Emprender o promover la investigación y el desarrollo de bienes, 
servicios, equipo e instalaciones de diseiio universal, con arreglo a la definición 
del artículo 2 de la presente Convención, que requieran la menor adaptación 
posible y el menor costo para satisfacer las necesidades específicas de las 
personas con discapacidad, promover su disponibilidad y uso, y promover el 
diseiio universal en la elaboración de normas y directrices; 

g) Emprender o promover la investigación y el desarrollo, y promover 
la disponibilidad y el uso de nuevas tecnologías, incluidas las tecnologías de la 
información y las comunicaciones, ayudas para la movilidad, dispositivos 
técnicos y tecnologías de apoyo adecuadas para las personas con discapacidad, 
dando prioridad a las de precio asequible; 
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h) Proporcionar información que sea accesible para las personas con
discapacidad sobre ayudas a la movilidad, dispositivos técnicos y tecnologías de 
apoyo, incluidas nuevas tecnologías, así como otras formas de asistencia y 
servicios e instalaciones de apoyo; 

i) Promover la formación de los profesionales y el personal que
trabajan con personas con discapacidad respecto de los derechos reconocidos en 
la presente Convención, a fin de prestar mejor la asistencia y los servicios 
garantizados por esos derechos. 

2. Con respecto a los derechos económicos, sociales y culturales, los Estados
Partes se comprometen a adoptar medidas hasta el máximo de sus recursos
disponibles y, cuando sea necesario, en el marco de la cooperación
internacional, para lograr, de manera progresiva, el pleno ejercicio de' estos
derechos, sin perjuicio de las obligaciones previstas en la presente Convención
que sean aplicables de inmediato en virtud del derecho internacional.

3. En la elaboración y aplícación de legislación y políticas para hacer
efectiva la presente Convención, y en otros procesos de: adopción de decisiones
sobre cuestiones relacionadas con las personas con discapacidad, los Estados
Partes celebrarán consultas estrechas y colaborarán activamente con las
personas con discapacidad, incluidos los nifios y las nifias con discapacidad, a
través de las organizaciones que las representan.

4. Nada de lo dispuesto en la presente Convención afectará a las
disposiciones que puedan facilitar, en mayor medida, el ejercicio de los
derechos de las personas con discapacidad y que puedan figurar en la 
legislación de un Estado Parte o en el derecho internacional en vigor en dicho
Estado. No se restringirán ni derogarán ninguno de los derechos humanos y las
libertades fundamentales reconocidos o existentes en los Estados Partes en la
presente Convención de conformidad con la ley, las convenciones y los
convenios, los reglamentos o la costumbre con el pretexto de que en la presente
Convención no se reconocen esos derechos o libertades o se reconocen en
menor medida.

5. Las disposiciones de la presente Convención se aplicarán a todas las
parles de los Estados federales sin limitaciones ni excépciones.
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Artículo 5 

Igualdad y no discriminación 

l. Los Estados Partes reconocen que todas las personas son iguales ante la 
ley y en virtud de ella y que tienen derecho a igual protección legal y a 
beneficiarse de la ley en igual medida sin discriminación alguna. 

2. Los Estados Partes prohibirán toda discriminación por motivos de
discapacidad y garantizarán a todas las perso,nas con discapacidad protección 
legal igual y efectiva contra la discriminación por cualquier motivo. 

3. A fin de promover la igualdad y eliminar la discriminación, los Estados 
Partes adoptarán todas las medidas pertinentes para asegurar la realización de 
ajustes razonables. 

4. No se considerarán discriminatorias, en �irtud de la presente Convención, 
las medidas específicas que sean neéesarias para acelerar o lograr la igualdad de 
hecho de las personas con discapacidad. 

Artículo 6 

Mujeres con discapacidad 

l. Los Estados Partes reconocen que las mujeres y niñas con discapacidad 
están sujetas a múltiples formas de ,discriminación y, a ese respecto, adoptarán 
medidas para asegurar que puedan disfrutar plenamente y en igualdad de 
condiciones de todos los derechos humanos y libertades fundamentales. 

2. Los Estados Partes tomarán todas las medidas pertinentes para asegurar el 
pleno desarrollo, adelanto y potenciación de la mujer, con el propósito de 
garantizarle el ejercicio y goce de los derechos humanos y las libertades 
fundamentales establecidos en la presente Convención. 

Artículo 7 

Niios y niias con discapacidad 

1. Los Estados Partes tomarán todas las medidas necesarias para asegurar 
que todos los niños y las niñas con discapacidad gocen plenamente de todos los 
derechos humanos y libertades fundamentales en igualdad de condiciones con 
los demás niños y niñas. 

2. En todas las actividades relacionadas con los niños y las niñas con 
discapacidad, una consideración primordial será la protección del interés 
superior del niño. 
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3. Los Estados Partes garantizarán que los niftos y las nifías con

discapacidad tengan derecho a expresar su opinión libremente sobre todas las

cuestiones que les afecten, opinión que recibirá la debida consider¡i.ción

teniendo en cuenta su edad y madurez, en igualdad de condiciones con los 

demás nifios y nifias, y a recibir asistencia apropiada con arreglo a su 

discapacidad y edad para poder ejercer ese derecho.

Articnlo8 

Toma de conciencia 

1. Los Estados Partes se comprometen a adoptar medidas inmediatas,

efectivas y pertinentes para:

a) Sensibilizar a la sociedad, incluso a nivel familiar, para que tome

mayor conciencia respecto de las personas con discapacidad y fomentar el 

respeto de los derechos y la dignidad de estas personas; 

b) Luchar contra los estereotipos, los prejuicios y las prácticas nocivas

respecto de las personas con discapacidad, incluidos los que se basan en el 

género o la edad, en todos los ámbitos de la vida; 

e) Promover la toma de conciencia respecto de las capacidades y

aportaciones de las personas con discapacidad. 

2. Las medidas a este fin incluyen:

a) Poner en marcha y mantener campafias efectivas de sensibilización

pública destinadas a: 

i) Fomentar actitudes receptivas respecto de los derechos de las

personas con discapacidad;

ii) Promover percepciones positivas y una mayor conciencia social

respecto de las personas con discapacidad;

iii) Promover el reconocimiento de las capacidades, los méritos y las 

habilidades de las personas con discapacidad y de sus aportaciones en 

relación con el lugar de trabajo y el mercado laboral;

b) Fomentar en todos los niveles del sistema educativo, incluso entre

todos los niños y las niftas desde una edad temprana, una actitud de respeto de 

los derechos de las personas con discapacidad; 
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e) Alentar a todos los órganos de los tnedios de comunicación a que 
difundan una imagen de las personas con discapacidad que sea compatible con 
el propósito de la presente Convención; 

á) Promover programas de formación sobre sensibilización que tengan 
en cuenta a las personas con discapacidad y los derechos de estas personas. 

· Articulo 9 

Accesibilidad 

1. A fin de que las personas con discapacidad puedan vivir en forma 
'.independiente y participar plenamente en todos los aspectos de la vida, los 
Estados Partes adoptarán medidas pertinentes para asegurar el acceso de las
personas·con discapacidad, en igualdad de cóndiciones con las demás, al 
entorno fisico, el transporte, la información y las comunicaciones, incluidos los 
sistemas y las tecnologías de la información y las comunicaciones, y a otros 
servicios e instalaciones abiertos al público o de uso público, tanto en zonas 
urbanas como rurales. Estas medidas, que incluirán la identificación y 
eliminación de obstáculos y barreras de acceso, se aplicarán; entre otras cosas, 
a: 

a) Los edificios, las vías públicas, el transporte y otras instalaciones 
exteriores e interiores como escuelas, viviendas, instalaciones médicas y lugares 
de trabajo; 

b) Los servicios de información, comunicaciones y de otro tipo, 
incluidos los servicios electrónicos y de emergencia. 

2. Los Estados Partes. también ad<>ptarán las medid;ls .Pertinentes para: 

a) Desarrollar, promulgar y supervisar la aplicación de normas 
mínimas y directrices scibre la accesibilidad de l¡¡s instalaciones y los servicios 
abiertos al público o de uso público; 

b) Asegurar que las entidades privadas que proporcionan instalaciones 
y servicios abiertos al público o de uso público tengan en cuenta todos los 
aspectos de su accesi.bilidad para las personas con discapacidad; 

e) Ofrecer formación a todas las personas involucradas en los 
probl�mas de accesibilidad a que se enfre.ntan .las personas .con discapacidad; 

á) Dotar a los edificios y otras instalaciones abiertas al público de 
sell.alización en Braille y en formatos de fácil lectura y comprensión; 
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e) Ofrecer formas de asistencia humana o animal e intermediarios,
incluidos guías, lectores e intérpretes profesionales de la lengua de sefias, para 
facilitar el acceso a edificios y otras instalaciones abiertas al público; 

/) PromQver otras formas adecuadas de asistencia y apoyo a las 
personas con discapacidad para asegurar su acceso a la información; 

g) Promover el acceso de las personas con discapacidad a los nuevos
sistemas y tecnologías de la info,rmación y las comunicaciones, incluida 
Internet; 

h) Promover el diseño, el desarrollo, la producción y la distrib,ució� de
siste,mas y tecnologías de la información y las comunicaci9nes accc::sibles en una 
etapa temprana, a fin de que estos sistemas y tecnologías sean acces.ibles al 
menor costo. 

Artículo 10 
Derecho a la vida 

Los Estados Partes reafirman el derecho inherente a la vida de todos los 
seres humanos y adoptarán todas las medidas necesarias para garantizar el goce 
efectivo de ese derecho por las personas con discapacidad en igualdad de 
condiciones con las demás. 

Artículo 11 
Situaciones de riesgo y emergencias humanitarias 

Los Estados Partes adoptarán, en virtud de las responsabilidades .que les 
corresponden con arreglo al derecho internacional, y en concretó el derecho 
intemaéional humanitario y el derecho internacional de los dere¿hos humanos, 
todas las medidas necesarias para garantizar la seguridad y la.protección de las 
personas con discapacidad en situaciones de:l riesgo, i�cluidas situaciones de 
conflicto armado, emergencias humanitarias y desastres naturales. 

Artículo 12 
Igual reconocimiento como persona ante la ley 

l. Los Estados Partes reafirman que las personas con discapacidad tienen
derecho en todas partes al reconocimiento de su personalidad jurídica.

2; · 'Los Estados Partes reconocerán que las personas con discapacidad tienen 
capacidad jurídica en igualdad de condiciones con las demás en todos los 
aspectos de la vida. 
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3. Los Estados Partes adoptarán las medidas pertinentes para proporcionar 
acceso a las personas con discapacidad al apoyo que puedan necesitar en el
ejercicio de su capacidad jurídica.

4. Los Estados Partes asegurarán que en todas las medidas relativas al 
ejercicio de la capacidad jurídica se proporcionen salvaguardias adecuadas y 
efectivas para impedir los abusos de conformidad con el derecho internacional 
en materia de derechos humano�. Esas salvaguardias asegurarán que las 
medidas relativas al ejercicio de la capacidad jurídica respeten los derechos, la 
voluntad y las preferencias de la persona, que rlo haya conflicto de intereses ni 
influencia indebida, que sean proporcionales y adaptadas a las circunstancias de 
la persona, que se apliquen en el plazo más corto posible y que estén sujetas a 
exámenes periódicos por parte de una autoridad o uh órgano judicial
competente, independiente e imparcial. Las salvaguardias serán proporcionales
al grado en que dichas medidas afecten a los derechos e intereses de las
personas.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente artículo, los Estados Partes
tomarán todas las medidas que sean pertinentes y efectivas para garantizar el 
derecho de las personas con discapacidad, en igualdad de condiciones con las 
demás, a ser propietarias y heredar bienes, controlar sus propios asuntos 
económicos y tener acceso en igualdad de condiciones a préstamos bancarios, 
hipotecas y otras modalidades de crédito financiero, y velarán por que las 
personas con discapacidad no sean privadas de sus bienes de manera arbitraria.

Artículo 13 

Acceso a la justicia 

l. Los Estados Partes asegurarán que las personas con discapacidad tengan
acceso a la justicia en igualdad de condiciones con las demás, incluso mediante
ajustes de procedimiento y adecuados a la edad, para facilitar el desempefio de 
las funciones efectivas de esas personas como participantes directos e 
indirectos, incluida la declaración como testigos, en todos los procedimientos 
judiciales, con inclusión de la etapa de investigación y otras etapas
preliminares.

2. A fin de asegurar que las personas con discapacidad tengan acceso
efectivo a la justicia, los Estados Partes promoverán la capacitación adecuada de 
los que trabajan en la administración de justicia, incluido el personal policial y 
penitenciario.
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Articulo 14 

Libertad y seguridad de la persona 

l. Los Estados Partes asegurarán que las personas con discapacidad, en
igualdad de condiciones con las demás:

a) Disfruten del derecho a la libertad y seguridad de la persona;

b) No se vean privadas de su libertad ilegal o arbitrariamente y que
cualquier privación de libertad sea de conformidad con la ley, y que la 
existencia de una discapacidad no justifique en ningún caso una privación de la 
libertad. 

2. Los Estados Partes asegurarán que las personas con discapacidad que se
vean privadas de su libertad en razón de un proceso tengan, en igualdad de
condiciones con las demás, derecho a gar;mtías de conformidad con el derecho
internacional de los derechos humanos y a ser tratadas de conformidad con los
objetivos y principios de la presente Convención, incluida la realización de
ajustes razonables.

Articulo 15 

Protección contra la tortura y otros tratos o penas crueles, 

inhumanos o degradantes 

l. Ninguna persona será sometida a tortura u otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes. En particular, nadie será sometido a experimentos
médicos o científicos sin su libre consentimiento .

2. Los Estados Partes tomarán todas las medidas de carácter legislativo,
administrativo, judicial o de otra índole que sean efectivas para evitar que las
personas con discapacidad, en igualdad de condiciones con las demás, sean
sometidas.a torturas u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.

Articulo 16 

Protección contra la explotación, la violencia y el abusó 

1. Los Estados Partes adoptarán todas las medidas de carácter legislativo,
administrativo, social, educativo y de otra índole que sean pertinentes para
proteger a las personas con discapacidad, tanto en el seno del hogar como fuera
de él, contra todas las formas de explotación, violencia y abuso, incluidos los
aspectos relacionados con el género.
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2. Los Estados Partes también adoptarán todas las medidas pertinentes para
impedir cualquier forma de explotación, violencia y abuso asegurando, entre 
otras cosas, que existan formas adecuadas de asistencia y· apoyo que tengan en
cuenta el género y la edad para las personas con discapacidad y sus familiares y 
cuidadores( incluso proporcionando información y educación sobre la manera de 
prevenir, reconocer y denul).ciar los casos de explotación, violencia y abuso. Los 
Estados Partes asegurarán que los servicios de protección tengan en cuenta la 
edad, el género y la discapacidad. 

3. · A fin de impedir que se produzcan casos de explotación, violencia y 
abuso, los Estados Partes asegurarán que todos los servicios y programas 
disefiados para servir a las personas con discapacidad sean supervisados 
efectivamente por autoridades independientes. 

4. Los Estados Partes tornarán todas las medidas pertinentes para promover 
la recuperación fisica, cognitiva y psicológica, la rehabilitación y la 
reintegración social de las personas con discapacidad que sean víctimas de 
cualquier forma de explotación, violencia o abuso, incluso mediante la 
prestación de servicios de protección. Dicha recuperación e integración tendrán 
lugar en un entorno que sea favorable para la salud, el bienestar, la autoestima, 
la dignidad y la autonomía de la persona y que tenga en cuenta las ·necesidades 
especificas del género y la edad. 

5. Los Estados Partes adoptarán legislación y políticas efectivas, incluidas 
legislación y políticas centradas en,_ la mujer y en la infancia, para asegurar que 
los casos de explotación, violencia y abuso contra personas con discapacidad 
sean detectados, investigados y, en su caso, juzgados. 

Articulo 17 
Protección de la integridad personal 

Toda persona con discapacidad tiene derecho a que se respete su 
integridad fisica y mental en igualdad de condiciones con las demás. 

Articulo 18 
Libertad de desplazamiento y nacionalidad 

l. Los Estados Partes reconocerán el derecho de las personas con 
díscapacidad a la libertad de desplazamiento, a la libertad para elegir su
residencia y a una n�cionalidad, en igualdad de condiciones con las demás, 
incluso asegurando que las personas con discapacidad: 
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a) Tengan derecho a adquirir y cambiar una nacionalidad y a no ser 
privadas de la suya de manera arbitraria o por motivos de discapacidad; 

b) No sean privadas, por motivos de discapacidad, de su,c.apacidad 
para obtener, poseer y utilizar documentación relativa a su nacionalidad u. otra 
documentación de identificación, o para utilizar procedimientos pertinentes, 
como el procedimiento de inmigración, que puedan ser necesarios para facilitar 
el ejercicio del derecho a la libertad de desplazamiento; 

e) Tengan libertad para salir de cualquier país, incluido el propio; 

d) No se vean privadas, arbitrariamente o por motivos de 
discapacidad, del derecho a entrar en su propio país. 

2. Los niños y las niñas con discapacidad serán inscritos inmediatamente 
después de su nacimiento y tendrán desde el nacimiento derecho a un nombre, a 
adquirir una nacionalidad y, en la medida de lo posible, a conocer a sus padres y
ser atendidos por ellos.

Artículo 1.9 

Derecho a vivir de forma independiente y a sei- incluido 

en la comunidad 

Los Estados Partes en la presente Convención reconocen el derecho en 
igualdad de condiciones de todas las personas con discapacidad a vivir en la 
comunidad, con opciones iguales a las de las demás, y adoptarán medidas 
efectívas y pertinentes para facilitar el pleno goce de este derecho por las 
personas con discapacidad y su plena inclusión y participación en la comunidad, 
asegurando en especial que: 

a) Las personas con discapacidad tengan la oportunidad de elegir su 
lugar de residencia y dónde y con quién vivir, en igualdad de condiciones con 
las demás, y no se vean obligadas a vivir con arreglo a un sistema de vida 
específico; 

b) La� personas con discapacidad tengan acceso a una variedad de 
servicios de asistencia domiciliaria, residencial y otros servicios de apoyo de la 
comunidad, incluida la asistencia personal que sea necesaria para facilitar su 
existencia y su inclusión en la comunidad y para evitar su aislamiento o 
separación.de ésta; 
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e) Las instalaciones y los servicios comunitarios para la población en

general estén a disposición, en igualdad de condiciones, de las personas con 

discapacidad y tengan en cuenta sus necesidades. 

Artículo 20 

Movilidad personal 

Los Estados Partes adoptarán medidas efectivas para asegurar que las 

personas con discapacidad gocen de movilidad personal con la mayor 

independencia posible, entre ellas: 

a) Facilitar la movilidad personal de las personas con discapacidad en 

la forma y en el momento que deseen a un costo asequible; 

b) Facilitar el acceso de las personas con discapacidad a formas de 

asistencia humana o animal e intermediarios, tecnologías de apoyo, dispositivos 

técnicos y ayudas para la movilidad de calidad, incluso poniéndolos a su 

disposición a un costo asequible; 

e) Ofrecer a las personas con discapacidad y al personal especializado. 

que trabaje con estas personas capacitación en habilidades relacionadas con la 

movilidad; 

á) Alentar a las entidades que fabrican ayudas para la movilidad, 

dispositivos y tecnologías de apoyo a que tengan en cuenta todos los aspectos 

de la movilidad de las personas con discapacidad. 

Artículo 21 

Libertad de expresión y de opinión y acceso a la información 

Los Estados Partes adoptarán todas las medidas pertinentes para que las 

personas con discapacidad puedan ejercer el derecho a la libertad de expresión y 

opinión, incluida la libertad de recabar, recibir y facilitar información e ideas en 

igualdad de condiciones con las demás y mediante cualquier forma de 

comunicación que elijan con arreglo a la definición del articulo 2 de la presente 

Convención, entre ellas: 

a) Facilitar a las personas con discapacidad información dirigida al 

público en general, de manera oportuna y sin costo adicional, en formatos 

accesibles y con las tecnologías adecuadas a los diferentes tipos de 

discapacidad; 
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b) Aceptar y facilitar la utilización de la lengua de seiias, el Braille,
los modos, medios, y formatos aumentativos y alternativos de comunicación y 
todos los demás modos, medios y formatos de comunicación accesibles que 
elijan las personas con discapacidad en sus relaciones oficiales; 

e) Alentar a las entidades privadas que presten servicios al público en
general, incluso mediante Internet, a que proporcionen información y servicios 
en formatos que las personas con discapacidad puedan utilizar y a los que 
tengan acceso; 

d) Alentar a los medios de comunicación, incluidos los que
suministran información a través de Internet, a que hagan que sus servicios sean 
accesibles para las personas con discapacidad; 

e) Reconocer y promover la utilización de lenguas de seiias.

Artículo 22 
Respeto de la privacidad 

l. Ninguna persona con discapacidad, independientemente de cuál sea su
lugar de residencia o su modalidad de convivencia, será objeto de injerencias
arbitrarias o ilegales en su vida privada, familia, hogar, correspondencia o
cualquier otro tipo de comunicación, o de agresiones ilícitas contra su honor y
su reputación. Las personas con discapacidad tendrán derecho a ser protegidas
por la ley frente a dichas inje�encias o agresiones.

2. Los Estados Partes protegerán la privacidad de la información personal y
relativa a la salud y a la rehabilitación de las personas con discapacidad en
igualdad dé condiciones con las demás.

Artículo 23 
Respeto del hogar y de la familia 

l .  Los Estados Partes tomarán medidas efectivas y pertinentes para poner fin
a la discriminación contra las personas con discapacidad en todas las cuestiones
relacionadas con el matrimonio, la familia, la paternidad y las relaciones
personales, y lograr que las personas con discapacidad estén en igualdad de
condiciónes con las demás, a fin de asegurar que:

a) Se reconozca el derecho de todas las personas con discapacidad en
edad de contraer matrimonio, a casarse y fundar una familia sobre la base del 
consentimiento libre y pleno de los futuros �ónyuges; 
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b) Se respete el derecho de las personas con discapacidad a decidir 
libremente y de manera responsable el número de hijos que quieren tener y el 
tiempo que debe transcurrir entre un nacimiento y otro, y a tener acceso a 
información, educación sobre reproducción y planificación familiar apropiados 
para su edad, y se ofrezcan los medios necesarios que les permitan ejercer esos 
derechos; 

e) Las personas con discapacidad, incluidos los niftos y las niflas, 
mantengan su fertilidad, en igualdad de condiciones con las demás. 

2. Los Estados Partes garantizarán los derechos y obligaciones de las 
personas con discapacidad en lo que respecta a la custodia, la tutela, la guarda, 
la adopción de niftos o instituciones similares, cuando esos conceptos se recojan 
en la legislación nacional; en todos los casos se velará al máximo por el interés 
superior del nifto. Los Estados Partes prestarán la asistencia apropiada a las 
personas con discapacidad para el desempefto de sus responsabilidades en la 
crianza de los hijos. 

3. Los Estados Partes asegurarán que los niftos y las niftas con discapacidad 
tengan los mismos derechos con respecto a la vida en familia. Para hacer 
efectivos estos derechos, y a fin de prevenir la ocultación, el abandono, la 
negligencia y la segregación de los niftos y las niflas con discapacidad, los 
Estados Partes velarán por que se proporcione con anticipación información, 
servicios y apoyo generales a los menores con discapacidad y a sus familias. 

4. Los Estados Partes asegurarán que los niflos y las niflas no sean separados 
de sus padres contra su voluntad, salvo cuando las autoridades competentes, con 
sujeción a un examen judicial, determinen, de conformidad con la ley y l<>s 
procedimientos aplicables, que esa separación es necesaria en el interés superior 
del niflo. En ningún caso se separará a un menor de sus padres en razón de una 
discapacidad del menor, de ambos padres o de uno de ellos. 

5. Los Estados Partes harán todo lo posible, cuando la familia inmediata no
pueda cuidar de un nifto con discapacidad, por proporcionar atención·alternativa 
dentro de la familia extensa y, de no ser esto posible, dentro de la comunidad en 
un entorno familiar. 

Artículo 24 

Educación 

l. Los Estados Partes reconocen el derecho de las personas con discapa�idad 
a la educación. Con miras a hacer efectivo este derecho sin discriminación y 
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sobre la base de la igualdad de oportunidades, los Estados Partes asegurarán un 
sistema de educación inclusivo a todos los niveles así como la ensefíanza a lo 
largo de la vida, con miras a: 

a) Desarrollar plenamente el potencial humano y el sentido de la 
dignidad y la autoestima y reforzar el respeto por los derechos humanos, las 
libertades fundamentales y la diversidad humana; 

b) Desarrollar al máximo la personalidad, los talentos y la creatividad 
de las. personas con discapacidad, así como sus aptitudes mentales y fisicas; 

e) Hacer posible que las personas con discapacidad participen de. 
manera efectiva en una sociedad libre. 

2.' Al hacer efectivo este derecho, los Estados Partes asegurarán que:· 

a) Las personas con discapacidad no queden excluidas del sistema 
general de educación por motivos de discapacidad, y que los nifíos. y las nifías 
con discapacidad no queden excluidos de la enseñanza primaria gratuita y 
obligatoria ni de la ensefíanza secundaria por motivos de discapacidad; 

b) Las personas con discapacidad puedan acceder a una educación 
primaria y secundaria inclusiva, de calidad y gratuita, en igualdad de 
condiciones con las demás, en.la comunidad en que vivan; 

e) Se hagan ajustes razonables en función de las necesidades
individuales; 

á) Se preste el apoyo necesario a las personas con discapacidad, en el 
marco del sistema general de educación, para facilitar su formación efectiva; 

.e) Se faciliten medidas de apoyo personalizadas y efectivas en 
entornos que fomenten al máximo el desarrollo académico y social, de 
conformidad con el objetivo de la plena inclusión. 

3. Los Estados Partes brindarán a las personas con discapacidad la
posibilidad de aprender habilidades para la vida y desarrollo social, a fin de
propiciar su participación plena y en igualdad de condiciones en la educación y 
como miembros de la comunidad. A este fin, los Estados Partes adoptarán las 
medidas pertinentes, entre ellas: 

a) Facilitar el aprendizaje del Braille, la escritura alternativa, otros 
ntodbs, medios y formatos de comunicación aumentativos o alternativos y 
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habilidades de orientación y de movilidad, así como la tutoría y el apoyo entre 
pares; 

b) Facilitar el aprendizaje de la lengua de sefias y la promoción de la
identidad lingüística de las personas sordas; 

e) Asegurar que la educación de las personas, y en particular los nifios
y las niñas ciegos, sordos o sordociegos se imparta en los lenguajes y los modos 
y medios de comunicación más apropiados para cada persona y en entornos que 
permitan alcanzar su máximo desarrollo académico y social. 

4. A fin de contribuir a hacer efectivo este derecho� los Estados Partes
adoptarán las medidas pertinentes par11. emplear a maestros, incluidos maestros
con discapacidad, que estén cualificados en lengua de señas o Braille y para
formar a profesionales y personal que trabajen en todos los niveles educativos.
Esa formación incluirá la toma de conciencia sobre la discapacidad y el uso de
modos, medios y formatos de comunicación aumentativos y alternativos
apropiados, y de técnicas y materiales educativos para apoyar a las personas con
discapacidad.

5. Los Estados Partes asegurarán que las personas con discapacidad tengan
acceso general a la educación superior, la formación profesional, la educación

. para adultos y el aprendizaje durante toda la vida sin discriminación y en
igualdad de condiciones con las demás. A tal fin, los Estados Partes asegurarán
que se realicen ajustes razonables para las personas con discapacidad.

Artículo 25 

Salud 

Los Estados Partes reconocen que las personas con discapacidad tienen 
derecho a gozar del más alto nivel posible de salud sin discriminación por 
motivos de discapacidad. Los Estados Partes adoptarán las medidas pertinentes 
para asegurar el acceso de las personas con discapacidad a servicios de salud 
que tengan en cuenta las cuestiones de género, incluida la rehabilitación 
relacionada con la salud. En particular, los Estados Partes: 

a) Proporcionarán a las personas con discapacidad programas y
atención de la salud gratuitos o a precios asequibles de la misma variedad y 
calidad que a las demás personas, incluso en el ámbito de la salud sexual y 
reproductiva, y programas de salud pública dirigidos a la población; 

b) · Proporcionarán los servicios de salud que necesiten las personas 
con discapacidad específicamente como consecuencia de su discapacidad, 
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incluidas la pronta detección e intervención, cuando proceda, y servicios 
destinados a prevenir y reducir al máximo la aparición de nuevas 
discapacidades, incluidos los niilos y las niilas y las personas mayores; 

e) Proporcionarán esos servicios lo más cerca posible de las
comunidades de las personas con discapacidad, incluso en las zonas rurales; 

d) Exigirán a los profesionales de la salud que presten a las personas
con discapacidad atención de la misma calidad que a las demás personas sobre 
la base de un consentimiento libre e informado, entre otras formas mediante la 
sensibilización respecto de los derechos humanos, la dignidad, la autonomía y 
las necesidades de las personas con discapacidad a través de la capacitación y la 
promulgación de normas éticas para .la atención de la salud en los ámbitos 
público y privado; 

e) Prohibirán la discriminación contra las personas con discapacidad
en la prestación de seguros de salud y de vida cuando éstos estén permitidos en 
la legislación nacional, y velarán por que esos seguros se presten de manera 
justa y razonable; 

/) Impedirán que se nieguen, de manera discriminatoria, servicios de 
salud o de atención de la salud o alimentos sólidos o líquidos por motivos de 
discapacidad. 

Artículo 26 
Habilitación y rehabilitación 

1. Los Estados Partes adoptarán medidas efectivas y pertinentes, incluso
mediante el apoyo de personas que se hallen en las mismas circunstancias, para
que las perso11as con discapacidad puedan lograr y mantener la máxima
independencia, capacidad fisica, mental, socü1.l y vocacional, y la inclusión y
participación plena en todos los aspectos de la vida. A tal fin, los Estados Partes
organizarán, intensificarán y ampliarán servicios y programas generales de
habilitación y rehabilitación, en particular en los ámbitos de la salud, el empleo,
la educación y los servicios sociales, de forma que esos servicios y programas:

a) Comiencen en la etapa más temprana posible y se basen en una
evaluación multidisciplinar de las necesidades y capacidades de la persona; 

b) Apoyen la participación e inclusión en la comunidad y en todos los
aspectos de la sociedad, sean voluntarios y estén a disposición de las personas 
con discapacidad lo más cerca posible de su propia comunidad, incluso en las 
zonas rurales. 
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2. Los Estados Partes promoverán el desarrollo de formación inicial y
continua para los profesionales y el personal que trabajen en los servicios de
habilitación y rehabilitación.

3. Los Estados Partes promoverán la disponibilidad, el conocimiento y el
uso de tecnologías de apoyo y dispositivos destinados a las personas con
discapacidad, a efectos de habilitación y rehabilitación.

Artículo 27 

Trabajo y empleo 

l. Los Estados Partes reconocen el derecho de las personas con discapacidad
a trabajar, en igualdad de condiciones con las demás; elló incluye el derecho a
tener la oportunidad de ganarse la vida mediante un trabajo libremente elegido o
aceptado en un mercado, y un entorno laborales que sean abiertos, inclusivos y
accesibles a las personas con discapacidad. Los Estados Partes salvaguardarán y
promoverán el ejercicio del derecho al trabajo, incluso para las personas q\le
adquieran una discapacidad durante el empleo, adoptando medidas pertinentes,
incluida la promulgación de legislación, entre ellas:

a) Prohibir la discriminación por motivos de discapacidad con
respecto a todas las ci:iestiones relativas a cualquier forma de empleo, incluidas 
las condiciones de selección, contratación y empleo, la continuidad en el 
empleo, la promoción profesional y unas condiciones de trabajo seguras y 
saludables; 

b) Proteger los derechos de las personas con discapacidad, en igualdad
de condiciones con las demás, a condiciones de trabajo justas y favorables, y en 
particular a igualdad.de oportunidades y de remuneración por trabajo de igual 
valor, a condiciones de trabajo seguras y saludables, incluida la protección 
contra el acoso, y a la reparación por agravios sufridos; 

e) Asegurar que las personas con discapacidad puedan ejercer sus
derechos laborales y sindicales, en igualdad de condiciones con las demás; 

d) Permitir que las personas con discapacidad tengan acceso efectivo a
programas generales de orientación técnica y vocacional, servicios de 
colocación y formación profesional y continua; 

e) Alentar las oportunidades de empleo y la promoción profesional de
las personas con discapacidad .en el mercado laboral, y apoyarlas para l.a 
búsqueda, obtención, mantenimiento del empleo y retomo al mismo; 
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j) Promover oportunidades empresariales, de empleo por cuenta
propia, de constitución de cooperativas y de inicio de empresas propias; 

g) Emplear a personas con discapacidad en el sector público;

h) Promover.el empleo de personas con discapacidad en el sector
privado mediante políticas y medidas pertinentes, que pueden incluir programas 
de acción afirmativa, incentivos y otras medidas; 

i) Velar por que se realicen ajustes razonables para las personas con
discapacidad en el lugar de trabajo; 

j) Promover la adquisición por las personas con discapacidad de

�xperiencia laboral en el mercado de trabajo abierto;

k) Promover programas de rehabilitación vocacional y profesional,
mantenimiento del empleo y reincorporación al trabajo dirigidos a personas con 
discapacidad. 

2. Los Estados. Partes asegurarán que las personas con discapacidad no sean
sometidas a esclavitud ni servidumbre y que estén protegidas, en igualdad de
condiciones con las demás, contra el trabajo forzoso u obligatorio .

. Articulo 28 

Nivel de vida adecuado y protección social 

1. Los Estados Partes reconocen el derecho de las personas con discapacidad
a un nivel de vida adecuado para ellas y sus familias, lo cual incluye
alimentación, vestido y vivienda adecuados, y a la mejora continua de sus
condiciones de vida, y adoptarán las medidas pertinentes para salvaguardar y
promover el ejercicio de este derecho sin discriminación por motivos de
discapacidad.

2., Los Estados Partes reconocen el derecho de las personas con discapacidad 
a la. protección social y a gozar de ese derecho sin discriminación por motivos 
de discapacidad, y adoptarán las medidas pertinentes para proteger y promover 
el ejercicio de ese derecho, entre ellas: 

a) Asegurar el acceso en condiciones de igualdad de las personas con
discapacidad a servicios de agua potable y su acceso a servicios, dispositivos y 
asístencia de otra índole adecuados a precios asequibles para atender las 
necesidades relacionadas con su discapacidad; 
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b) Asegurar el acceso de las personas con discapacidad, en particular
las mujeres y niñas y las personas mayores con discapacidad, a programas de 
protección social y estrategias de reducción de la pobreza; 

e) Asegurar el acceso de las personas con discapacidad y de sus
familias que vivan en situaciones de pobreza a asistencia del Estado para 
sufragar gastos relacionados con su discapacidad, inch1idos capacitación, 
asesoramiento, asistencia financiera y servicios de cuidados temporales 
adecuados; 

d) Asegurar el acceso de las personas con discapacidad a programas de
vivienda pública; 

e) Asegurar el acceso en igualdad de condiciones de las personas con
discapacidad a programas y beneficios de jubilación. 

Artículo 29 
Participación en la vida política y pública 

Los Estados Partes garantizarán a las personas con discapacidad fos 
derechos politicos y la posibilidad de gozar de ellos en igualdad de condiciones 
con las demás y se comprometerán a: 

a) Asegurar que las personas con discapacidad puedan participar plena
y efectivamente en la vida política y pública en igualdad de condiciones con las 
demás, directamente o a través de representantes libremente elegidos, incluidos 
el derecho y la posibilidad de las personas con discapacidad a votar y ser 
elegidas, entre otras formas mediante: 

i) La garantía de que los procedimientos, instalaciones y materiales

electorales sean adecuados, accesibles y fáciles de entender y utilizar;

ii) La protección del derecho de las personas con discapacidad a emitir
su voto en secreto en elecciones y referéndum públicos sin intimidación, y
a presentarse efectivamente como candidatas en las elecciones, ejercer
cargos y desempeñar cualquier función pública a todos los niveles de
gobierno, facilitando _el uso de nuevas tecnologías y tecnologías de apoyo
cuando proceda;

iii) La garantía de la libre expresión de la voluntad de las personas c.on
discapacidad como electores y a este fin, cuando sea necesario y a
petición de ellas, permitir que una persona de su elección les preste
asistencia para votar;
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b) Promover activamente un entorno en el que las personas con
discapacidad puedan participar plena y efectivamente en la dirección de los 
asuntos públicos, sin discriminación y en igualdad de condiciones con las 
demás, y fomentar su participación en los asuntos públicos y, entre otras cosas: 

i) , Su participación en organizaciones y asociaciones no
gubernamentales relacionadas con la vida pública y política del país,
incluidas las actividades y la administración de los partidos políticos;

ii) La constitución de organizaciones de personas con discapacidad
que representen a estas personas a nivel internacional, nacional, regional y
local, y su incorporación a dichas organizaciones.

Artículo 30 
Partícipación enla vida cultural, las actividades recreativas, 

el esparcimiento y el deporte 

l. Los Estados Partes reconocen el derecho de las personas con discapacidad
a participar, en igualdad de condiciones con las demás, en la vida cultural y
adoptarán todas las medidas pertinentes para asegurar que las personas con
discapacidad:

a) Tengan acceso a material cultural en formatos accesibles;

b) Tengan acceso a programas de televisión, películas, teatro y otras
actividades culturales en formatos accesibles; 

e) Tengan acceso a lugares en donde se ofrezcan representaciones o
servicios culturales tales como teatros, museos, cines, bibliotecas y servicios 
turísticos y, en la medida' de lo posible, tengan acceso a monumentos y lug,res 
de importancia cultural nacional. 

2. Los Estados Partes adoptarán las medidas pertinentes pára que las 
, personas con discapacidad puedan desarrollar y utilizar su potencial creativo,
artístico e intelectual; no sólo en su propio beneficio sino también para el 
enriquecimiento de la sociedad.

3. Los Estados Partes tomarán todas las medidas pertinentes, dé conformidad
con el derecho internacional, a fin de asegurar que las leyes de protección de los 
derechos de propiedad intelectual no constituyan una barrera excesiva o
discriminatoria para el acceso de las personas con discapacidad a materiales
culturales.
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4. Las personas con discapacidad tendrán derecho, en igualdad de
condiciones con las demás, al reconocimiento y el apoyo de su identidad
cultural y lingüística específica, incluidas la lengua de señas y la cultura de los
sordos.

5. A fin de que las personas con discapacidad puedan participar en igualdad
de condiciones con las demás en actividades recreativas, de esparcimiento y
deportivas, los Estados Partes adoptarán las medidas pertinentes para:

a) Alentar y promover la participación, en la mayor medida posible,
de las personas con discapacidad en las actividades deportivas generales a todos 
los niveles; 

b) Asegurar que las personas con discapacidad tengan 1a oportunidad
de organizar y desarrollar actividades deportivas y recreativas específicas para 
dichas personas y de participar en dichas actividades y, a ese fin, alentar a que se 
les ofrezca, en igualdad de condiciones con las demás, instrucción, formación y 
recursos -adecuados; 

e) Asegurar que las personas con discapacidad tengan acceso a
instalaciones deportivas, recreativas y turfsticas; 

d) Asegurar que los niñÓs y las niñas con discapacidad tengan igual
acceso con los demás niños y niñas a la participación en actividades lúdicas; 
recreativas, de esparcimiento y deportivas, incluidas las que se realicen dentro 
del sistema escolar; 

e) Asegurar que las personas con discapacidad tengan acceso a los
servicios de quienes participan en la organización de actividades recreativas, 
turísticas, de esparcimiento y deportivas. 

Artículo 31 
Recopilación de datos y estadísticas 

l. Los Estados Partes recopilarán información adecuada, incluidos datos
estadísticos y de investigación, que les permita formular y aplicar políticas, a fm
de dar efecto a la presente Convención. En el proceso de .recopilación y
mantenimiento de esta información se deberá:

a) Respetar las garantías legales establecidas, incluida la legislación
sobre protección de datos, a fin de asegurar la confidencialidad y el respeto de 
la privacidad de las personas con discapacidad; 
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b) Cumplir las normas aceptadas internacionalmente para proteger los 
derechos humanos y las libertades fundamentales, así como los principios éticos 
en la recopilación y el uso de estadísticas. 

2. La información recopilada de conformidad con el presente artículo se
desglosará, 'en su caso, y se utilizará como ayuda para evaluar el cumplimiento
por los Estados Partes de sus obligaciones conforme a la presente Convención,
así como para identificar y eliminar las barreras con que se enfrentan las 
personas con discapacidad en el ejercicio ,de sus derechos.

3. Los Estados Partes asumirán la responsabilidad de difundir estas
estadísticas y asegurar que sean accesibles para las personas con discapacidad y
otras personas.

Artículo 32 

Cooperación internacional 

l. Los Estados Partes reconocen la importancia de la cooperación
internacional y su promoción, en apoyo de los esfuerzos nacionales para hacer
efectivos el propósito y los objetivos de la presente Convención, y tomarán las
medidas pertinentes y efectivas a este respecto, entre los Estados y, cuándo
corresponda, en asociación con las prganizaciones internacionales y regionales
pertinentes y la sociedad civil, en particular organizaciones de personas con
discapacidad. Entre esas medidas cabría incluir:

a) Velar por que la cooperación internacional, incluidos los programas
de desarrollo internacionales, sea inclusiva y accesible para las personas con 
discapacidad; 

b) Facilitar y apoyar el fomento de fa capacidad, incluso mediante el
intercambio y la distribución de información, experiencias, programas de 
formación y prácticas recomendadas; 

e) Facilitar la cooperación en la investigación y el acceso a
con0<¡imientos científicos y técnicos; 

á) Proporcionar, según corresponda, asistencia apropiada, técnica y 
económica, incluso facilitando el acceso a tecnologías acéesibles y de asistencia 
y compartiendo esas tecnologías, y mediante su transferencia. 

2. Las disposiciones del presente artículo se aplicarán sin perjuicio de las
obligaciones que incumban a cada Estado Parte en virtud de la presente
Convención.
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Artículo 33 

Aplicación y seguimiento nacionales 

1. Los Estados Partes, de conformidad con su sistema organizativo,

designarán uno o más organismos gubernamentales encargados de las cuestiones

relativas a la aplicación de la presente Convención y considerarán

detenidamente la posibilidad de establecer o designar un mecanismo de

coordinación para facilitar la adopción de medidas al respecto en diferentes

sectores y a diferentes niveles.

2. Los Estados Partes, de conformidad con sus sistemas jurídicos y

administrativos, mantendrán, refotzarán, designarán o establecerán, a nivel

nacional, un marco, que constará de uno o varios mecanismos independientes,

para promover, proteger y supervisar la aplicación de la presente Convención.

Cuando designen o establezcan esos mecanismos, los Estados Partes tendrán en 

cuenta los principios relativos a la condición jurídica y el funcionamiento de las

instituciones nacionales de protección y promoción de los derechos humanos.

3. La sociedad civil, y en particular las personas con discapacidad y las

orgartízaciones que las representan, estarán integradas y participarán plenamente

en todos los niveles del proceso de seguimiento.

Artículo 34 

Comité sobre los dereclios de las personas con discapacidad 

l. Se creará un Comité sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad

(en adelante, "el Comité") que desempeñará las funciones que se enuncian a

continuación.

2. El Comité constará, en el momento en que entre en vigor la presente

Convención, de 12 expertos. Cuando la Convención obtenga otras

60 ratificaciones o adhesiones, la composición del Comité se incrementará en

seis miembros más, con lo que alcanzará un máximo de 18 miembros.

3. Los miembros del Comité desempeñarán sus funciones a título personal y

serán personas de gran integridad moral y reconocida competencia y experiencia

en los temas a que se refiere la presente Convención. Se invita a los Estados

Partes a que, cuando designen a sus candidatos, tomen debidamente en

consideración la disposición que se enuncia en el párrafo 3 del artículo 4 de la

presente Convención.

4. Los miembros del Comité serán elegidos por los Estados Partes, que

tomarán en consideración una distribución geográfica equitativa, la

-28-



representación de las diferentes formas de civilización y los principales 

ordenamientos jurídicos, una representación de género equilibrada y la 

participación de expertos con discapacidad. 

5. Los miembros del Comité se elegirán mediante voto secreto de una lista

de personas designadas por los Estados Partes de entre sus nacionales en

reuniones de la Conferencia de los Estados Partes. En estas reuniones, en las

que dos tercios de los Estados Partes constituirán quórum, las personas elegidas

para el Comité serán las que obtengan el mayor número de votos y una mayoría

absoluta de votos de los representantes de los Estados Partes presentes y

votantes.

6. La elección inicial se celebrará antes de que transcurran seis meses a

partir de la fecha de entrada en vigor de la presente Convención. Por lo menos 

cuatro meses antes de la fecha de cada elección, el Secretario General de las 

Naciones Unidas dirigirá una carta a los Estados Partes invitándolos a que 

presenten sus candidatos en un plazo de dos meses. El Secretario General

preparará después una lista en la que figurarán, por orden alfabético, todas las

personas así propuestas, con indicación de los Estados Partes que las hayan

propuesto, y la comunicará a los Estados Partes en la presente Convención.

7. Los miembros del Comité se elegirán por un período de cuatro años.

Podrán ser reelegidos si se presenta de nuevo su candidatura. Sin embargo, el

mandato de seis de los miembros elegidos en la primerá elección expirará al

cabo de dos años; inmediatamente después de la primera elección, los nombres

de esos seis miembros serán sacados a suerte por el presidente de la reunión a

que se hace referencia en el párrafo 5 del presente artículo.

8. La elección de los otros seis miembros del Comité se hará con ocasión de

las elecciones ordinarias, de conformidad con las disposiciones pertinentes del

presente artículo.

9. Si un miembro del Comité fallece, renuncia o declara que, por alguna otra

causa, no puede seguir desempeñando sus funciones, el Estado Parte que lo 

propuso designará otro experto que posea las cualificaciones y reúna los 

requisitos previstos en las disposiciones pertinentes del presente artículo para 

ocupar el puesto durante el resto del mandato.

1 O. El Comité adoptará su propio reglamento. 

11. El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionará el personal y

las instalaciones que sean necesarios para el efectivo desempeño de las
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funciones del Comité con arreglo a la presente Convención y convocará su 

reunión inicial. 

12. Con la aprobación de la Asamblea General de las Naciones Unidas, los

miembros del Comité establecido en virtud de la presente Convención percibirán

emolumentos con cargo a los recursos de las Naciones Unidas en los términos y

condiciones que la Asamblea General decida, tomando en consideración la

importancia de las responsabilidades del Comité.

13. Los miembros del Comité tendrán derecho a las facilidades, prerrogativas

e inmunidades que se conceden a los expertos que realizan misiones para las

Naciones Unidas, con arreglo a lo dispuesto en las secciones pertinentes de la

Convención sobre Prerrogativas e Inmunidades dé las Naciones Unidas.

Artículo 35 

Informes presentados por los Estados Partes 

l. Los Estados Partes presentarán al Comité, por conducto del Secretario

General de las Naciones Unidas, un informe exhaustivo sobre las medidas que

hayan adoptado para cumplir sus obligaciones conforme a la presente

Convención y sobre los' progresos realizados al respecto en el plazo de dos años

contado a partir de la entrada en vigor de la presente Convención en el Estado

Parte de que se trate.

2. Posteriormente, los Estados Partes presentarán informes ulteriores al

menos cada cuatro años y en las demás ocasiones en que el Comité se lo

solicite.

3. El Comité decidirá las directrices aplicables al contenido de los informes.

4. El Estado Parte que haya presentado un informe inicial exhaustivo al

Comité no tendrá que repetir, en sus informes ulteriores, la información

previamente facilitada. Se invita a los Estados Partes a que, cuando preparen

informes para el Comité, lo hagan mediante un procedimiento abierto y

transparente y tengan en cuenta debidamente lo dispuesto en el párrafo 3 del

artículo 4 de la presente Convención.

5. En los informes se podrán indicar factores y dificultades que afecten al

grado de cumplimiento de las obligaciones contraídas en virtud de la presente

Convención.
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Artículo 36 

Consideración de los informes 

1. El Comité considerará todos los informes, hará las sugerencias y las
recomendaciones que estime oportunas respecto a ellos. y se las remitirá al
Estado Parte de que se trate. Éste podrá responder enviando al Comité cualquier 
información que desee. El Comité podrá solicitar a los Estados Partes más
información con respecto a la aplicación de la presente Convención. 

2. Cuando un Estado Parte se haya demorado considerablemente en la 
presentación de un informe, el Comité podrá notificarle la necesidad de 
examinar la aplicación de la presente Convención en dicho Estado Parte, sobre 
la base de información fiable que se ponga· a disposición del Comité, en caso de 
que el informe pertinente no se presente en un plazo de tres meses desde la 
notificación. El Comité invitará al Estado Parte interesado a participar en dicho 
examen. Si el Estado Parte respondiera presentando el informe pertinente, se 
aplicará lo dispuesto en el párrafo 1 del presente artículo. 

3. El Secretario General de las Naciones Unidas pondrá los informes a 
disposición de todos los Estados Partes. 

4. Los Estados Partes darán amplia difusión pública a sus informes en sus 
propios países y facilitarán el acceso a las sugerencias y recomendaciones 
generales sobre esos informes.

5. El Comité transmitirá, según estime apropiado, a los organismos 
especializados, los fondos y los programas de las Naciones Unidas, así como a 
otros órganos competentes, los informes de los Estados Partes, a fin de atender 
una solicitud o una indicación de necesidad de asesoramiento técnico o 
asistencia que figure en ellos, junto con las observaciones y recomendaciones 
del Comité, si las hubiera, sobre esas solicitudes o indicaciones, 

Artículo 37 

Cooperación entre los Estados Partes y el Comité 

l. Los Estados Partes cooperarán con el Comité y ayudarán a sus miembros 
a cumplir su mandato. 

2. En su relación con los Estados Partes, el Comité tomará debidamente en 
consideración medios y· arbitrios para mejorar la capacidad nacional de 
aplicación de la presente Convención, incluso mediante la cooperación 
internacional. 
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Artículo 38 

Relación del Comité con otros órganos 

A fin de fomentar la aplicación efectiva de la presente Convención y de 

estimular la cooperación internacional en el ámbito que abarca: 

a) Los organismos especializados y demás órganos de las Naciones
Unidas tendrán derecho a estar representados en el examen de la aplicación de 

las disposiciones de la presente Convención que entren dentro de su mandato. El 

Comité podrá invitar también a los organismos especializados y a otros órganos 

competentes que considere apropiados a que proporcionen asesoramiento 

especializado sobre la aplicación de la Convención en los ámbitos que entren 

dentro de sus respectivos mandatos. El Comité podrá invitar a los organismos 

especializados y a otros órganos de las Naciones Unidas a que presenten 

informes sobre la aplicación de la Convención en las esferas que entren dentro 

de su ámbito de actividades; 

b) Al ejercer su mandato, el Comité consultará, según proceda, con 

otros órganos pertinentes instituidos en virtud de tratados internacionales de 

derechos humanos, con miras a garantizar la coherencia de sus respectivas 

directrices de presentación de informes, sugerencias y recomendaciones 

generales y a evitar la duplicación y la superposición de tareas en el ejercicio de 
. 

. 

sus funciones. 

Artículo 39 

Informe del Comité 

El Comité informará cada dos años a la Asamblea General y al Consejo 

Económico y Social sobre sus actividades y podrá hacer sugerencias y 

recomendaciones de carácter general basadas en el examen de los informes y 

datos recibidos de los Estados Partes en la Convención. Esas sugerencias y 

recomendaciones de carácter general se incluirán en el informe del Comité, 

junto con los comentarios, si los hubiera, de los Estados Partes. 

Artículo 40 

Conferencia de los Estados Partes 

l. Los Estados Partes se reunirán periódicamente en una Conferencia de los

Estados Partes, a fin de considerar todo asurtto relativo a la aplicación de la 
presente Convención.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas convocará la Conferencia
de los Estados Partes en un plazo que no superará los seis meses contados a
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partir de la entrada en vigor de la presente Convención. Las reuniones 
ulteriores, con periodicidad bienal o cuando lo decida la Conferencia de los 
Estados Partes, serán convocadas por el Secretario General. 

Artículo 41 
Depositario 

El Secretario General de las Naciones Unidas será el depositario de la 
presente Convención. 

Artículo 42 
Firma 

La presente Convención estará abierta a la firma de todos los Estados y 
las organizaciones regionales de integración en la Sede de las Naciones Unidas, 
en Nueva York, a partir del 30 de marzo de 2007. 

Artículo 43 
Consentimiento en obligarse 

La presente Convención estará sujeta a la ratificación de los Estados 
signatarios y a la confirmación oficial de las organizaciones regionales de 
integración signatarias. Estará abierta a la adhesión de cualquier Estado u 
organización regional de integración que no la haya firmado. 

Artículo 44 
Organizaciones regionales de integraci6n 

l . Por "organización regional de integración" se entenderá una organización 
constituida por Estados soberanos de una región determinada a la que sus 
Estados miembros hayan transferido competencia respecto de las cuestiones 
regidas por la presente Convención. Esas organizaciones declararán, en sus 
instrumentos de confirmación oficial o adhesión, su grado de competencia con 
respecto a las cuestiones regidas por la presente Convención. Posteriormente, 
informarán al depositario de toda modificación sustancial de su grado de 
competencia. 

2. Las referencias a los "Estados Partes" con arreglo a la presente 
Convención serán aplicables a esas organizaciones dentro de los límites de su 
competencia.
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3. A los efectos de lo dispuesto en el párrafo l del artículo 45 y en los
párrafos 2 y 3 del artículo 47 de la presente Convención, no se tendrá.en cuenta
ningún instrumento depositado por una organización regional de integración.

4. Las organizaciones regionales de integración, en asuntos de su
competencia, ejercerán su derecho de voto en la Conferencia de los Estados
Partes, con un número de votos igual al número de sus Estados miembros que
sean Partes en la presente Convención. Dichas organizaciones no ejercerán su
derecho de votq si sus Estados miembros ejercen el suyo, y viceversa.

Articulo 45 
Éntrada en vigor 

1. La presente Conv�nción entrará en vigor el trigésimo día a partir de la
fecha én que haya sido depositado el vigésimo instrumento de ,ratificación o
adhesión.

2. Para cada Estado y organización regional de integración que ratifique la
Convención, se adhiera a ella o la confirme oficialmente una vez que haya sido
depositado el vigésimo instrumento a sus efectos, la Convención entrará en 
vigor el trigésimo día a partir de la fecha en que haya sido depositado su propio
instrumento.

Artículo 46 
Reservas 

l .  No se permitirán reservas incompatibles con el objeto y el propósito de la
presente Convención.

2. Las reservas podrán ser retiradas en cualquier momento.

Articulo 47 
Enmiendas 

1. Los Estados Partes podrán proponer enmiendas a la presente Convención
y presentarlas al Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario
General comunicará las enmiendas propuestas a los Estados Partes, pidiéndoles
que le notifiquen si desean que se convoque una conferep.cia de Estados Partes
con el fin de examinar la propuesta y someterla a votación. Si dentro de los
cuatro meses siguientes a la fecha de esa notificación, al menos un tercio de los
Estados Partes se declara a favor de tal convocatoria, el Secretari-0 General
convocará una conferencia bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Toda
enmienda adoptada por mayoría de dos tercios de los Estados Partes presentes y
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votantes en la conferencia será sometida por el Secretario General a la 
Asamblea General de las Naciones Unidas para su aprobación y posteriormente 
a los Estados Partes para su aceptación. 

2. Toda enmienda adoptada y aprobada conforme a lo dispuesto en el
párrafo 1 del presente artículo entrará en vigor el trigésimo día a partir de la fecha
en que el número de instrumentos de aceptación depositados alcance los dos
tercios del número de Estados Partes que había en la fecha de adopción de la 
enmienda. Posteriormente, la enmienda entrará en vigor para todo Estado Parte el 
trigésimo día a partir de aquel en que hubiera depositádo su propio instrumento
de aceptación. Las enmiendas serán vinculantes,exclusivamente para los Estados
Partes que las hayan aceptado. 

3. En éas,o de que así lo decida la Conferencia de los Estados Partes por
consenso, las enmiendas adoptadas y aprobadas de conformidad con lo 
dispuesto en el párrafo l del presente artículo que guarden relación
exclusivamente con los artículos 34,, 38, 39 y 40 entrarán en vigor para todos los
Estados Partes el trigésimo día a partir de aquel en que el número de
instrumentos de acep,tación depositados alcance ,los dos tercios del número de
Estados Partes que hubiera en Ja fecha de adopción ele la enmienda.

Artículo 48 
Denuncia 

Los Estados Partes podrán denunciar la presente Convención mediante 
notificación ,escrita dirigida al Secretario General de. las Naciones Unidas. 
La denuncia tendrá efecto un afio después de que el Secretario General haya. 
recibido la notificación. 

Artículo 49 
Formato accesible 

El texto de la presente Convención se difundirá en formatos accesibles. 

Artículo 50 
Textos auténticos, 

Los textos en árabe, chino, español, francés
,, 

inglés y ruso de la presente 
Convención sérán igualmente auténticos. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los plenipotenciarios abajo firmantes, 
debidamente autorizados por sus respectivos gobiernos; firman la presente 
Convención. 
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13 December 2006, the original of 
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New York, 8 February 2007 

Je certifie que le texte qui précede est 
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